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PR_COD lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
*#*[]  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwéch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagléwka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktérego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
naglowek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktorego dotyczy poprawka

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywaq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skreslone, zaznacza si¢ za pomocg symbolu
I lub przekresla. Zmiang¢ brzmienia zaznacza si¢ przez wyréznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekreslenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

w sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nia i monitorowania jej
oraz uchylajacego rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013

(COM(2018)0393 — C8-0247/2018 — 2018/0217(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2018)0393),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C8-0247/2018),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi oraz opinie
przedstawione przez Komisj¢ Rozwoju, Komisje Budzetowa, Komisj¢ Kontroli
Budzetowej oraz Komisj¢ Rozwoju Regionalnego (A8-0199/2019),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) W komunikacie Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego 1 Komitetu Regionow
zatytutowanym ,,Przysztos¢ rolnictwa

1 produkcji Zywnosci” z dnia 29 listopada
2017 r. stwierdzono, ze wspdlna polityka
rolna (zwana dalej ,,WPR”) powinna nadal
zwigksza¢ swoja gotowos¢ do reagowania
na przyszile wyzwania i mozliwosci
poprzez zwigkszanie zatrudnienia, wzrostu
gospodarczego 1 inwestycji, zwalczanie
zmiany klimatu i dostosowanie do niej oraz
przeksztalcanie rezultatoéw badan
naukowych i innowacji z rozwigzan
teoretycznych w zastosowania praktyczne
na polach i rynkach. WPR powinna
ponadto stanowi¢ odpowiedz na obawy
obywateli zwigzane ze zrOwnowazong
produkcja rolna.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE629.392v02-00

Poprawka

(1) W komunikacie Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego 1 Komitetu Regionéw
zatytutowanym ,,Przysztos$¢ rolnictwa i
produkcji zywnos$ci” z dnia 29 listopada
2017 r. stwierdzono, ze wspolna polityka
rolna (zwana dalej ,,WPR”) powinna nadal
zwigksza¢ swoja gotowos¢ do reagowania
na przyszile wyzwania 1 mozliwosci
poprzez zwigkszanie zatrudnienia, wzrostu
gospodarczego 1 inwestycji, zwalczanie
zmiany klimatu 1 dostosowanie do niej oraz
dostosowywanie rezultatoéw badan
naukowych 1 innowacji oraz przenoszenie
ich 7 laboratoriow na pola 1 rynki. WPR
powinna ponadto stanowi¢ odpowiedz na
obawy obywateli zwigzane ze
zrbwnowazong produkcja rolng i rozwojem
obszarow wiejskich.

Poprawka

(la) Konieczne jest, aby sektor rolny
nie ponosil konsekwencji finansowych
decyzji politycznych, takich jak
wystgpienie Zjednoczonego Krolestwa 7
Unii Europejskiej lub finansowanie
nowych unijnych strategii politycznych.
Nalezy uwzglednic rezolucje Parlamentu
Europejskiego 7 dnia 30 maja 2018 r. w
sprawie wieloletnich ram finansowych na
lata 2021-2027 i zasobow wlasnych
(2018/2714(RSP)), w ktorej wyraZono
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 ¢ (nowy)
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ubolewanie, ze wniosek Komisji 7 dnia 2
maja 2018 r. w sprawie wieloletnich ram
finansowych na lata 2021-2027 prowadzi
do zmniejszenia poziomu wspdolnej polityki
rolnej (WPR) o 15 %, oraz stwierdzono, ze
Parlament Europejski sprzeciwil si¢ w
szezegolnosci wszelkim radykalnym
cigciom, ktore moglyby wywrzeé
negatywny wplyw na samg istote i cele tej
polityki. W tym kontekscie w rezolucji
zakwestionowano tez propozycje
zmniejszenia Europejskiego Funduszu
Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow
Wiejskich o ponad 25 %.

Poprawka

(1b)  WPR odgrywa zasadniczq role w
Unii, oferujgc rolnikom platnosci
bezposrednie i fundusze w ramach
drugiego filaru zapewniajqce istotny
wktad nie tylko w bezpieczenstwo
Zywnosciowe, ale takze w inwestycje i
zatrudnienie na obszarach wiejskich.
Drastyczne ciecia przewidziane w
odniesieniu do WPR sq nie do przyjecia Z
tego powodu WPR powinna skupi¢ si¢ na
podstawowych obszarach dziatalnosci, a
srodki finansowe przeznaczone na WPR
dla panstw UE-27 w latach 2021-2027
naleZy utrzymac co najmniej na poziomie
budzetu na okres 2014-2020 i
jednoczesnie zaplanowaé w budzecie
wstepnq kwote na rezerwe na wypadek
kryzysow w sektorze rolnym.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Model realizacji WPR oparty na
zgodnosci powinien zosta¢ dostosowany,
aby umozliwi¢ zwrocenie wigkszej uwagi
na rezultaty i realizacj¢ celow. Unia
powinna zatem okresli¢ podstawowe cele
polityczne, rodzaje interwencji

1 podstawowe wymogi unijne,

a jednoczes$nie przenie$¢ wicksza
odpowiedzialno$¢ za osigganie tych celow
na panstwa cztonkowskie. W zwiagzku

z tym konieczne jest zapewnienie wickszej
pomocniczosci, aby w wiekszym stopniu
uwzglednia¢ lokalne uwarunkowania

1 potrzeby. W zwigzku z tym zgodnie

z nowym modelem realizacji panstwa
cztonkowskie powinny by¢
odpowiedzialne za dostosowywanie
interwencji WPR zgodnie z podstawowymi
wymogami unijnymi, aby w ten sposob
maksymalizowa¢ swoj wktad w osigganie
celow unijnej WPR, oraz za ustanawianie
1 projektowanie ram zgodnosci i kontroli
dla beneficjentow.

PE629.392v02-00

Poprawka

(Ic) Zgodnie 7 art. 208 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE) w realizacji WPR powinno si¢
uwzgledniaé cele wspolpracy na rzecz
rozwoju, w tym miedzy innymi Agende na
rzecz zrownowazonego rozwoju 2030, oraz
realizacje zobowigzan Unii w zakresie
tagodzenia zmiany klimatu podjetych w
ramach porozumienia paryskiego.

Poprawka

3) Model realizacji WPR oparty na
zgodnosci powinien zosta¢ dostosowany,
aby umozliwi¢ zwrocenie wigkszej uwagi
na rezultaty i realizacj¢ celoéw. Unia
powinna zatem okresli¢ podstawowe cele
polityczne, rodzaje interwencji

1 podstawowe wymogi unijne,

a jednoczes$nie przenie$¢ wicksza
odpowiedzialno$¢ za osigganie tych celow
na panstwa czlonkowskie. W zwigzku z
tym konieczne jest zapewnienie wigkszej
pomocniczosci i elastycznosci, aby w
wigkszym stopniu uwzglednia¢ lokalne
uwarunkowania i potrzeby. W zwiagzku z
tym zgodnie z nowym modelem realizacji
panstwa czlonkowskie powinny by¢
odpowiedzialne za dostosowywanie
interwencji WPR zgodnie ze swoimi
konkretnymi potrzebami i podstawowymi
wymogami unijnymi, aby w ten sposob
maksymalizowaé swoj wklad w osigganie
celow unijnej WPR. Parnstwa
czltonkowskie powinny takze ustanowié i
zaprojektowadé ramy kontroli dla
beneficjentéw, aby nadal zapewniaé
zgodnos¢é interwencji w ramach planow
strategicznych WPR 7 obowiqzujgcym
prawem Unii. Podstawowe wymogi
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Przepisy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE,
Euratom) .../... [nowe rozporzadzenie
finansowe]'?, w szczegolnosci te dotyczace
zarzadzania dzielonego z panstwami
cztonkowskimi, funkcji akredytowanych
organdéw 1 zasad budzetowych, powinny
mie¢ zastosowanie do interwencji

1 Srodkoéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu.

12 Rozporzadzenie (UE, Euratom) .../...
[nowe rozporzadzenie finansowe].

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)
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unijne, w tym normy dobrej kultury rolnej
zgodnej 7 ochrong srodowiska i wymogi
podstawowe w zakresie zarzqgdzania,
zapewniajg wspolne podejscie i rowne
warunki dziatania dla panstw
czlonkowskich.

Poprawka

(5) Przepisy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE,
Euratom) 2018/1046 [nowe rozporzadzenie
finansowe]'?, w szczegdlnosci te dotyczace
zarzadzania dzielonego z panstwami
cztonkowskimi, funkcji akredytowanych
organdéw 1 zasad budzetowych, powinny
mie¢ zastosowanie do interwencji

1 srodkoéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu.

12 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046 7 dnia 18 lipca 2018 r. w
sprawie zasad finansowych majqcych
zastosowanie do budzetu ogolnego Unii,
zmieniajgce rogporzqdzenia (UE) nr
1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr
1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr
1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr
223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzje
nr 541/2014/UE, a takze uchylajgce
rozporzadzenie (UE, Euratom) nr
966/2012. (Dz.U. L 193 730.7.2018, s. 1).
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Nalezy wprowadzi¢ przepisy
dotyczace akredytowania przez panstwa
cztonkowskie agencji platniczych

1 jednostek koordynujacych oraz
ustanowienia procedur dotyczacych
uzyskiwania deklaracji zarzadczych

1 rocznych sprawozdan z realizacji celow,
a takze uzyskiwania certyfikacji systemow
zarzadzania 1 monitorowania, systemow
sprawozdawczosci, jak réwniez
zatwierdzania rocznych sprawozdan
finansowych przez niezalezne jednostki.
Ponadto w celu zapewnienia przejrzystosci
systemu kontroli prowadzonych na

PE629.392v02-00
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Poprawka

(5a) Czesé przepisow rozporzqdzenia
(UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie
wspdlnych przepiséw'*] powinna mieé
zastosowanie do niniejszego
rozporzgdzenia.

1a [Rozporzgdzenie w sprawie wspdlnych
przepisow].

Poprawka

(5b)  Panstwa cztonkowskie powinny
powstrzymywac sie od wprowadzania
dodatkowych zasad, ktore utrudniajq
beneficjentom korzystanie z EFRG i
EFRROW.

Poprawka

9) Nalezy wprowadzi¢ przepisy
dotyczace akredytowania przez panstwa
cztonkowskie agencji ptatniczych

1 jednostek koordynujacych oraz
ustanowienia procedur dotyczacych
uzyskiwania deklaracji zarzadczych,
sprawozdania 7 rozliczenia rocznego

1 sprawozdan z realizacji celow, a takze
uzyskiwania certyfikacji systemow
zarzadzania 1 monitorowania, systemow
sprawozdawczosci, jak rowniez
zatwierdzania rocznych sprawozdan
finansowych przez niezalezne jednostki.
Ponadto w celu zapewnienia przejrzystosci

RR\1183861PL.docx



poziomie krajowym, w szczegolnosci

w zakresie procedur dotyczacych
zezwolen, zatwierdzania i wyplaty
srodkow oraz w celu zmniejszenia
obcigzen Komisji i panstw cztonkowskich
zwigzanych z administracjg 1 audytem,

w przypadku gdy wymagana jest
akredytacja kazdej agencji platnicze;,
nalezy ograniczy¢ liczbg organow

1 instytucji, ktorym przydzielono te
zadania, przy jednoczesnym poszanowaniu
przepisoOw konstytucyjnych kazdego

z panstw cztonkowskich.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie akredytuje wigcej niz jedng
agencje platnicza, powinno ono wyznaczy¢
jedng publiczng jednostke koordynujaca,
aby zapewnic¢ spdjnos¢ zarzadzania
funduszami, kontakty migdzy Komisja

a poszczegllnymi akredytowanymi
agencjami ptatniczymi oraz niezwloczne
przekazywanie zadanych przez Komisj¢
informacji dotyczacych dziatalnos$ci
poszczegolnych agencji platniczych.
Jednostka koordynujaca powinna réwniez
podejmowac i koordynowac¢ dziatania

w celu eliminowania wszelkich
niedociagni¢¢ natury ogolnej ujawnionych
na poziomie krajowym i powinna na
biezaco informowa¢ Komisj¢ o wszelkich
podejmowanych dziataniach nastepczych.

RR\1183861PL.docx
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systemu kontroli prowadzonych na
poziomie krajowym, w szczegdlnosci

w zakresie procedur dotyczacych
zezwolen, zatwierdzania 1 wyptaty
srodkow oraz w celu zmniejszenia
obcigzen Komisji i panstw cztonkowskich
zwigzanych z administracjg i audytem,

w przypadku gdy wymagana jest
akredytacja kazdej agencji ptatniczej,
nalezy ograniczy¢ liczbe organow

1 instytucji, ktorym przydzielono te
zadania, przy jednoczesnym poszanowaniu
przepisow konstytucyjnych kazdego

z panstw cztonkowskich. Agencje
platnicze powinny odgrywad role
doradcow rolnikow oraz podejmowaé
wysitki na rzecz uproszczenia procedur
dla beneficjentow, zapewniajqc
jednoczesnie zgodnosé z normami na
szczeblu unijnym.

Poprawka

(10) W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie akredytuje wigcej niz jedng
agencje platnicza, powinno ono wyznaczy¢
jedng publiczng jednostke koordynujaca,
aby zapewni¢ spojno$¢ zarzadzania
funduszami, kontakty mi¢edzy Komisja

a poszczegolnymi akredytowanymi
agencjami ptatniczymi oraz niezwtoczne
przekazywanie zadanych przez Komisj¢
informacji dotyczacych dziatalnosci
poszczegolnych agencji platniczych.
Jednostka koordynujaca powinna réwniez
podejmowac i koordynowac dziatania

w celu eliminowania wszelkich
niedociagni¢¢ natury ogolnej ujawnionych
na poziomie krajowym lub regionalnym

1 powinna na biezaco informowa¢ Komisj¢
o wszelkich podejmowanych dziataniach
nastgpczych.

PE629.392v02-00

PL



PL

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Zaangazowanie agencji platniczych
akredytowanych przez panstwa
cztonkowskie jest w ramach nowego
modelu realizacji zasadniczym warunkiem
wstepnym uzyskania wystarczajacej
pewnosci, ze cele 1 cele koncowe okreslone
w odpowiednich planach strategicznych
WPR zostang osiagnigte za pomoca
interwencji finansowanych z budzetu Unii.
W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zatem wyraznie przewidzie¢, ze z budzetu
Unii moga by¢ zwracane wylgcznie
wydatki dokonane przez akredytowane
agencje ptatnicze. Ponadto wydatki na
interwencje, o ktorych mowa

w rozporzadzeniu dotyczacym planu
strategicznego WPR, finansowane przez
Unig, powinny przynie$¢ odpowiedni
produkt w zakresie podstawowych
wymogow unijnych i systemow
zarzqdzania oraz powinny byé 7 nimi
zgodne.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Z mysla o zapewnieniu, aby kwoty
przeznaczone na finansowanie WPR nie
przekraczaty rocznych pulapéw, nalezy
utrzyma¢ mechanizm dyscypliny
finansowej, zgodnie z ktérym poziom
wsparcia bezposredniego zostaje
dostosowany. Nalezy jednak zniesé prog
wynoszqcy 2 000 EUR. Aby wesprzeé
sektor rolnictwa w przypadku zmian na

PE629.392v02-00

Poprawka

(11)  Zaangazowanie agencji platniczych
akredytowanych przez panstwa
cztonkowskie jest w ramach nowego
modelu realizacji zasadniczym warunkiem
wstepnym uzyskania wystarczajacej
pewnosci, ze cele 1 cele koncowe okreslone
w odpowiednich planach strategicznych
WPR zostang osiggnigte za pomoca
interwencji finansowanych z budzetu Unii.
W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zatem wyraznie przewidzie¢, ze z budzetu
Unii mogg by¢ zwracane wytacznie
wydatki dokonane przez akredytowane
agencje platnicze. Ponadto wydatki na
interwencje, o ktérych mowa w
rozporzadzeniu dotyczgcym planu
strategicznego WPR, finansowane przez
Unig, powinny przynie$s¢ odpowiedni
produkt oraz powinny by¢ zgodne z
podstawowymi wymogami unijnymi i
systemami zarzqdzania.

Poprawka

(14) Z mysla o zapewnieniu, aby kwoty
przeznaczone na finansowanie WPR nie
przekraczaly rocznych pulapdw, nalezy
utrzyma¢ mechanizm dyscypliny
finansowej, zgodnie z ktorym poziom
wsparcia bezposredniego zostaje
dostosowany.
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rynku lub powaznych kryzysow majgcych
wplyw na produkcje rolng lub dystrybucje
produktow rolnych, nalezy utrzymywad
rezerwe rolng. Art. 12 ust. 2 lit. d)
rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
[nowe rozporzqdzenie finansowe| stanowi,
Ze srodki, na ktore nie zaciggnieto
zobowiqzan, mogq by¢ przenoszone
wylgcznie na kolejny rok budzetowy. Aby
znaczqco uprosci¢ kwesti¢ wdrozenia dla
beneficjentow i administracji krajowych,
nalegy korzystacé 7 mechanizmu
przenoszenia, wykorzystujgc wszelkie
kwoty niewykorzystane w ramach rezerwy
na wypadek kryzysow w sektorze rolnym
utworzonej w 2020 r. Do tego celu
niezbedne jest ustanowienie odstepstwa od
art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzgdzenia
finansowego, umozliwiajgcego
przenoszenie bez ograniczen czasowych
srodkow 7 rezerwy rolnej, na ktore nie
zaciggnieto zobowiqzan, na finansowanie
rezerwy rolnej w kolejnym roku
budietowym / kolejnych latach
budzetowych. Ponadto w odniesieniu do
roku budietowego 2020 niezbedne jest
drugie odstepstwo, jako Ze catkowitq
niewykorzystang kwote rezerwy dostgpng
pod koniec roku 2020 nalezy przenies¢ na
rok 2021 do odpowiedniej linii budZetowej
nowej rezerwy rolnej, bez zwracania tej
kwoty do linii budietowych obejmujgcych
interwencje w formie platnosci
bezposrednich w ramach planu
strategicznego WPR.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(14a) NaleZy dokonad przeglodu i
zwigkszenia obecnej rezerwy kryzysowej,
aby wesprzec utworzenie rezerwy UE na
wypadek kryzysow w sektorze rolnym jako
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE629.392v02-00

skuteczniejszego i bardziej elastycznego
narzedzia, ktore powinno dodatkowo
wesprzec sektor rolnictwa w priypadku
zmian na rynku oraz umoZliwi¢ Unii
lepsze reagowanie na powazine kryzysy
majgce wplyw na produkcje rolng lub
dystrybucje produktow rolnych. W tym
celu oraz w celu rozwoju solidnych ram
umoZzliwiajgcych rolnikom odpowiednie
zarzqdzanie ryzykiem naleZy uruchamiaé
srodki z rezerwy UE na wypadek kryzysow
w sektorze rolnym, aby finansowa¢ srodki
stabilizacji rynku i srodki wyjqtkowe, o
ktorych mowa w rozporzgdzeniu (UE) nr
1308/2013, a takze srodki umoZliwiajqce
zastgpienie instrumentow stabilizacji
dochodow wdroZonych przez panstwa
czltonkowskie na mocy art. 70
rogporzqdzenia (UE) ... / ...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR] i udostepnianych
rolnikom w przypadku gwaltownego
spadku dochodu 7 dziatalnosci rolniczej
poniZej progu sektorowego okreslonego
wstepnie przez Komisje, w odniesieniu do
ktorego jest ona uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych.

Poprawka

(14b) W budziecie WPR nalezy
przewidzie¢ rezerwe UE na wypadek
kryzysow w sektorze rolnym, a jej wstepna
kwota powinna zostac¢ okreslona w 2021 r.
dodatkowo do budietow EFRG i
EFRROW. Art. 12 ust. 2 lit. d)
rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
[nowe rozporzqdzenie finansowe| stanowi,
Ze srodki, na ktore nie zaciggnieto
zobowiqzan, mogq by¢ przenoszone
wylgcznie na kolejny rok budzetowy. Do
tego celu niezbedne jest ustanowienie
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Aby unikna¢ nalozenia na
administracje krajowe 1 rolnikow
nadmiernych obcigzen administracyjnych,
nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
niedokonywania zwrotu kwot
przeniesionych z poprzedniego roku
budzetowego w ramach zastosowanej
dyscypliny finansowej, w przypadku gdy
stosuje si¢ dyscypline finansowg przez
drugi rok z rzedu (rok N+1) lub

w przypadku gdy ogdlna kwota srodkéw,
na ktore nie zaciaggni¢to zobowigzan,
stanowi mniej niz 0,2 % pulapu rocznego
EFRG.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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odstepstwa od art. 12 ust. 2 lit. d)
rozporzqdzenia finansowego, aby
umozliwi¢ przenoszenie bez ograniczen
czasowych srodkow z rezerwy rolnej, na
ktore nie zaciggnieto zobowigzan, na
finansowanie rezerwy rolnej w kolejnym
roku budietowym / kolejnych latach
budzetowych, prowadzgce do
kumulowania srodkow z rezerwy UE na
wypadek kryzysow w sektorze rolnym z
roku na rok przez caly okres
programowania.

Poprawka

(15)  Aby unikna¢ nalozenia na
administracje krajowe 1 rolnikow
nadmiernych obcigzen administracyjnych
oraz w mozliwie najwigkszym stopniu
uproscié procedury i ograniczy¢ zloZonosé
formularzy platnosci, nalezy przewidzie¢
mozliwo$¢ niedokonywania zwrotu kwot
przeniesionych z poprzedniego roku
budzetowego w ramach zastosowane;j
dyscypliny finansowej, w przypadku gdy
stosuje si¢ dyscypling finansowa przez
drugi rok z rzedu (rok N+1) lub w
przypadku gdy og6lna kwota srodkow, na
ktore nie zaciggni¢to zobowigzan, stanowi
mniej niz 0,2 % putapu rocznego EFRG.

Poprawka

(16a) Wyrownanie poziomu platnosci
bezposrednich miedzy panstwami
czltonkowskimi ma podstawowe znaczenie
dla zapewnienia rownych warunkow
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Aby dostarczy¢ Komisji,

w szczegblnosci, odpowiednich srodkoéw
zarzadzania rynkami rolnymi oraz ulatwic
monitorowanie wydatkow rolnych, jak
réwniez umozliwi¢ monitorowanie
zasobow rolnych w perspektywie §rednio-
1 dlugoterminowej, nalezy przewidzie¢
mozliwo$¢ korzystania z systemu
agrometeorologicznego oraz zakupu

1 poprawy jako$ci danych satelitarnych.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE629.392v02-00

konkurencji na jednolitym rynku
wewnetrznym. Istnieje pilna potrzeba
sprawiedliwego podziatu platnosci
bezposrednich miedzy panstwa
czlonkowskie.

Poprawka

(21)  Aby dostarczy¢ Komisji

w szczegblnosci odpowiednich srodkoéw
zarzadzania rynkami rolnymi oraz ulatwi¢
monitorowanie wydatkow rolnych, oceniaé
i terminowo zapewnia¢ pomoc w
przypadku klesk Zywiolowych, jak rowniez
umozliwi¢ monitorowanie zasobow
rolnych potrzebnych do produkcji

w perspektywie $rednio-

1 dlugoterminowej, nalezy przewidzie¢
mozliwos$¢ korzystania z systemu
agrometeorologicznego oraz zakupu

1 poprawy jakosci danych satelitarnych.

Poprawka

(21a) Monitorowanie rynkow rolnych
przez Komisje powinno zostaé poszerzone
0 monitorowanie przeplywow handlowych
do i 7 krajow rozwijajgcych si¢ w
sektorach, ktore zostaly uznane przez
kraje partnerskie za wrazliwe, tak aby
zapewnic¢ spojnosc zwigzanych 7 WPR
wynikow handlowych w sektorze rolno-
spoiywczym ze zobowigzaniem UE
dotyczgcymi spojnosci polityki na rzecz
rozwoju.
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25)  Zgodnie ze strukturg 1 gldownymi
cechami nowego modelu realizacji WPR
kwalifikowalno$¢ ptatnosci dokonywanych
przez panstwa cztonkowskie w ramach
finansowania unijnego nie bedzie juz
zalezala od legalnosci i1 prawidlowosci
ptatnosci na rzecz indywidualnych
beneficjentéw. Zamiast tego, w przypadku
rodzajow interwencji, o ktorych mowa

w rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], ptatno$ci panstw
cztonkowskich powinny by¢ uznawane za
kwalifikowalne, jezeli mozna im przypisaé
odpowiedni produkt 1 jezeli s3 zgodne

Z majacymi zastosowanie podstawowymi
wymogami unijnymi.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28)  Panstwa cztonkowskie powinny
przesyta¢ Komisji roczne sprawozdania
finansowe oraz roczne sprawozdania

z realizacji celow planu strategicznego
WPR do dnia 15 lutego roku N+1.

W przypadku gdy dokumenty te nie
zostang przestane, tym samym
uniemozliwiajac Komisji przeprowadzenie
rozliczenia rachunkéw danej agencji
platniczej lub weryfikacji
kwalifikowalnos$ci wydatkéw w stosunku

RR\1183861PL.docx
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Poprawka

(25)  Zgodnie ze strukturg 1 gldownymi
cechami nowego modelu realizacji WPR
kwalifikowalno$¢ ptatnosci dokonywanych
przez panstwa cztonkowskie w ramach
finansowania unijnego nie bedzie juz
zalezala od legalnosci i1 prawidlowosci
ptatnosci na rzecz indywidualnych
beneficjentéw. Zamiast tego, w przypadku
rodzajoéw interwencji, o ktorych mowa

w rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], ptatnosci panstw
cztonkowskich powinny by¢ uznawane za
kwalifikowalne, jezeli mozna im przypisaé
odpowiedni produkt 1 jezeli s3 zgodne

Z majacymi zastosowanie podstawowymi
wymogami unijnymi. Nowy model
realizacji WPR nie powinien znosi¢
zobowigzan panstw czlonkowskich w
zakresie sprawdzania legalnosci i
prawidtowosci wydatkow, aby zapewnié
ochrone interesow finansowych Unii.

Poprawka

(28) Panstwa cztonkowskie powinny
przesyta¢ Komisji roczne sprawozdania
finansowe i sprawozdanie 7 rozliczenia
rocznego do dnia 15 lutego roku N+1 oraz
sprawozdania z realizacji celow planu
strategicznego WPR do dnia 15 kwietnia
drugiego roku po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia, a nastgpnie co
dwa lata. W przypadku gdy dokumenty te
nie zostang przestane, tym samym
uniemozliwiajagc Komisji przeprowadzenie
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do zgloszonych produktéw, Komisja
powinna mie¢ mozliwos¢ zawieszenia
miesi¢cznych ptatnosci i przerwania
kwartalnych zwrotow do czasu otrzymania
zalegtych dokumentow.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) Nalezy wprowadzi¢ nowy rodzaj
zawieszenia platnosci w przypadku razaco
niskiego poziomu produktow.

W przypadku gdy odnotowano razgco niski
poziom produktéw w poréwnaniu

z zadeklarowanymi wydatkami oraz

w przypadku gdy panstwa cztonkowskie
nie mogg przedstawi¢ dobrych

1 zrozumialych powodow zaistniatej
sytuacji, Komisja, poza zmniejszeniem
wydatkow na rok budzetowy N-1, powinna
mie¢ mozliwos¢ zawieszenia przysztych
wydatkow zwigzanych z interwencja,

w przypadku ktorej odnotowano razaco
niski poziom produktow. Takie
zawieszenia powinny podlegaé
zatwierdzeniu w decyzji dotyczacej
rocznego rozliczenia g realizacji celow.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Rowniez w odniesieniu do
wieloletniego monitorowania realizacji
celow Komisja powinna mieé prawo do
zawieszenia platnosci. W zwiazku z tym
w przypadkach opoznionego lub

PE629.392v02-00

rozliczenia rachunkéw danej agencji
platniczej lub weryfikacji
kwalifikowalno$ci wydatkéw w stosunku
do zgtoszonych produktéw, Komisja
powinna mie¢ mozliwos$¢ zawieszenia
miesi¢cznych ptatnosci i przerwania
kwartalnych zwrotéw do czasu otrzymania
zaleglych dokumentow.

Poprawka

(29) Nalezy wprowadzi¢ nowy rodzaj
zawieszenia platnosci w przypadku razaco
niskiego poziomu produktéw. W
przypadku gdy odnotowano razaco niski
poziom produktoéw w poréwnaniu z
zadeklarowanymi wydatkami oraz w
przypadku gdy panstwa cztonkowskie nie
moga przedstawi¢ dobrych i1 zrozumiatych
powodow zaistnialej sytuacji, Komisja,
poza zmniejszeniem wydatkéw na rok
budzetowy N-1 i po uprzednim
ostrzezeniu, powinna mie¢ mozliwos¢
zawieszenia przysztych wydatkow
zwigzanych z interwencja, w przypadku
ktorej odnotowano razaco niski poziom
produktow. Takie zawieszenia powinny
podlega¢ zatwierdzeniu w decyz;ji
dotyczacej rocznego rozliczenia.

Poprawka

(30) W odniesieniu do wieloletniego
monitorowania realizacji celow, biorgc pod
uwage bardziej zloZony charakter
wskaznikow rezultatu i konieczne
dostosowanie do nowego modelu
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niewystarczajacego postepu w dazeniu do
osiggniecia celow koncowych okreslonych
w krajowym planie strategicznym WPR,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
zwrécenia si¢ do danego panstwa
cztonkowskiego, w drodze aktu
wykonawczego, o podjecie niezbednych
dziatan zaradczych zgodnie z planem
dzialania epracowanym w porozumieniu

z Komisjq 1 zawierajgcym jasno okreslone
wskazniki postepu. Jezeli dane panstwo
cztonkowskie nie przedtozy lub nie wdrozy
planu dzialania oraz w przypadku gdy plan
dziatania jest wyraznie niewystarczajacy
do zaradzenia sytuacji, Komisja powinna
by¢ uprawniona do zawieszenia platnosci
miesi¢cznych lub platnosci okresowych

w drodze aktu wykonawczego.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) W celu ustanowienia finansowego
powiazania miedzy akredytowanymi
agencjami ptatniczymi a budzetem Unii
Komisja powinna przeprowadzaé coroczne
rozliczenie rachunkéw tych agencji

w ramach rocznego rozliczenia
finansowego. Decyzja

dotyczaca rozliczenia rachunkéw powinna
ogranicza¢ si¢ do kompletnosci,
doktadnosci i prawdziwosci rachunkow,
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realizacji, sprawozdania dotyczgce
realizacji celow i stopnia zaawansowania
w osigganiu odnosnych celow powinny
zostac przedtoZone do dnia 15 kwietnia
drugiego roku po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia, a nastgpnie co
dwa lata. W zwiazku z tym w przypadkach
opoznionego lub niewystarczajacego
postepu w dazeniu do osiggnigcia celow
koncowych okreslonych w krajowym
planie strategicznym WPR oraz w
przypadku gdy panstwo cztonkowskie nie
Jjest w stanie przedstawic naleiycie
uzasadnionych powodow, Komisja
powinna by¢ uprawniona do zwrdcenia si¢
do danego panstwa cztonkowskiego o
przedstawienie planu dzialania
opracowanego w porozumieniu z Komisjq.
Plan dzialania powinien opisywa¢é
niezbedne dzialania naprawcze i
przewidywane ramy czasowe ich
wykonania. Jezeli dane panstwo
cztonkowskie nie przedtozy lub nie wdrozy
planu dziatania oraz w przypadku gdy
okaze sig, Ze plan dzialania jest wyraznie
niewystarczajacy do zaradzenia sytuacji,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
zawieszenia ptatno$ci miesigcznych lub
ptatnosci okresowych w drodze aktu
wykonawczego.

Poprawka

(39) W celu ustanowienia finansowego
powigzania miedzy akredytowanymi
agencjami ptatniczymi a budzetem Unii
Komisja powinna przeprowadzac coroczne
rozliczenie rachunkéw tych agencji

w ramach rocznego rozliczenia. Decyzja
dotyczaca rozliczenia rachunkéw powinna
ograniczac¢ si¢ do kompletnosci,
doktadnosci i prawdziwosci rachunkow,
natomiast nie powinna dotyczy¢ zgodnosci
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natomiast nie powinna dotyczy¢ zgodnos$ci
wydatkéw z prawem Unii.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) Zgodnie z nowym modelem
realizacji nalezy ustanowi¢ roczne
rozliczenie g realizacji celow, ktore
pozwoli zweryfikowa¢ kwalifikowalno$¢
wydatkow w stosunku do zgloszonych
produktéw. Aby zaradzi¢ sytuacjom,

w ktorych zadeklarowane wydatki nie
odpowiadajg odpowiednim zgloszonym
produktom, a panstwa cztlonkowskie nie
mogg dostarczy¢ uzasadnienia tych
rozbiezno$ci, nalezy wdrozy¢ mechanizm
zmniejszenia platnosci.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) W celu ochrony intereséw
finansowych budzetu Unii panstwa
cztonkowskie powinny wprowadzi¢
systemy umozliwiajace im upewnienie si¢,
ze interwencje finansowane przez fundusze
rzeczywiscie majg miejsce 1 s3 poprawnie
realizowane, przy jednoczesnym
utrzymaniu obecnych, solidnych ram
nalezytego zarzadzania finansami. Zgodnie
z rozporzadzeniem finansowym,
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

nr 883/2013'5, rozporzadzeniem Rady
(Euratom, WE) nr 2988/9516,
rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE)

nr 2185/96!7 i rozporzadzeniem Rady (UE)
2017/1939'8 interesy finansowe Unii

PE629.392v02-00

wydatkow z prawem Unii.

Poprawka

(40)  Zgodnie z nowym modelem
realizacji nalezy ustanowi€ roczne
rozliczenie, ktore pozwoli zweryfikowaé
kwalifikowalno$¢ wydatkéw w stosunku
do zgtoszonych produktéw. Aby zaradzi¢
sytuacjom, w ktorych zadeklarowane
wydatki nie odpowiadaja odpowiednim
zgloszonym produktom, a panstwa
cztonkowskie nie mogg dostarczy¢
uzasadnienia tych rozbieznosci, nalezy
wdrozy¢ mechanizm zmniejszenia
platnosci.

Poprawka

(42) W celu ochrony intereséw
finansowych budzetu Unii panstwa
cztonkowskie powinny wprowadzi¢
systemy umozliwiajgce im upewnienie sig,
ze interwencje finansowane przez fundusze
rzeczywiscie majg miejsce 1 s3 poprawnie
realizowane, przy jednoczesnym
utrzymaniu obecnych, solidnych ram
nalezytego zarzadzania finansami. Zgodnie
z rozporzadzeniem finansowym,
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

nr 883/2013 '3, rozporzadzeniem Rady
(Euratom, WE) nr 2988/9516 §
rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE)

nr 2185/96!7 oraz rozporzadzeniem Rady
(UE) 2017/1939'® interesy finansowe Unii
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nalezy chroni¢ za pomoca
proporcjonalnych srodkow, w tym Srodkow
zapobiegania nieprawidtowosciom

1 naduzyciom finansowym, ich
wykrywania, korygowania i dochodzenia,
a takze odzyskiwania srodkow straconych,
nienaleznie wyplaconych lub
nieodpowiednio wykorzystanych oraz,

w stosownych przypadkach, naktadania
sankcji administracyjnych. Ponadto,
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
nr 883/2013 1 rozporzadzeniem (Euratom,
WE) nr 2185/96, Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) moze prowadzi¢ dochodzenia
administracyjne, w tym kontrole na
miejscu i inspekcje, w celu ustalenia, czy
miaty miejsce naduzycie finansowe,
korupcja lub jakiekolwiek inne nielegalne
dziatanie, naruszajace interesy finansowe
Unii. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2017/1939 Prokuratura Europejska (EPPO)
moze prowadzi¢ dochodzenia i $ciga¢
naduzycia finansowe 1 inne przestepstwa
naruszajace interesy finansowe Unii, jak
przewidziano w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/13711°.
Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym
kazda osoba lub podmiot, ktére otrzymuja
srodki finansowe Unii, w pelni
wspotpracuja w celu ochrony interesow
finansowych Unii, przyznaja konieczne
prawa i dostep Komisji, OLAF-owi, EPPO
1 Europejskiemu Trybunatowi
Obrachunkowemu (ETO) oraz zapewniaja,
aby wszelkie osoby trzecie uczestniczace
w wykonaniu $rodkow finansowych Unii
przyznaty tym organom réwnowazne
prawa. Aby umozliwi¢ OLAF-owi
wykonywanie jego uprawnien i zapewnié
skuteczng analiz¢ przypadkoéw
nieprawidtowosci, panstwa czlonkowskie
powinny posiada¢ systemy umozliwiajace
im przedktadanie Komisji sprawozdan na
temat wykrytych nieprawidlowosci oraz
innych przypadkéw niezgodnos$ci

z warunkami ustalonymi przez panstwa
cztonkowskie w ramach planu
strategicznego WPR, w tym naduzy¢
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nalezy chroni¢ za pomoca
proporcjonalnych §rodkow, w tym Srodkoéw
zapobiegania nieprawidtowosciom

1 naduzyciom finansowym, ich
wykrywania, korygowania i dochodzenia,
a takze odzyskiwania srodkow straconych,
nienaleznie wyptaconych lub
nieodpowiednio wykorzystanych oraz,

w stosownych przypadkach, naktadania
sankcji administracyjnych. Ponadto,
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
nr 883/2013 1 rozporzadzeniem (Euratom,
WE) nr 2185/96, Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) moze prowadzi¢ dochodzenia
administracyjne, w tym kontrole na
miejscu i inspekcje, w celu ustalenia, czy
miaty miejsce naduzycie finansowe,
korupcja lub jakiekolwiek inne nielegalne
dziatanie, naruszajace interesy finansowe
Unii. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2017/1939 Prokuratura Europejska (EPPO)
moze prowadzi¢ dochodzenia i $ciga¢
naduzycia finansowe 1 inne przestepstwa
naruszajace interesy finansowe Unii, jak
przewidziano w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/13711°,
Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym
kazda osoba lub podmiot, ktore otrzymuja
srodki finansowe Unii, w pelni
wspoOltpracuja w celu ochrony interesow
finansowych Unii, przyznaja konieczne
prawa i dostep Komisji, OLAF-owi, EPPO
1 Europejskiemu Trybunalowi
Obrachunkowemu (ETO) oraz zapewniaja,
aby wszelkie osoby trzecie uczestniczace
w wykonaniu $rodkow finansowych Unii
przyznaty tym organom réwnowazne
prawa. Aby umozliwi¢ OLAF-owi
wykonywanie jego uprawnien i zapewnic¢
skuteczng analiz¢ przypadkéw
nieprawidtlowosci, panstwa cztonkowskie
powinny posiada¢ systemy umozliwiajace
im przedktadanie Komisji sprawozdan na
temat wykrytych nieprawidlowosci oraz
innych przypadkéw niezgodnos$ci

z warunkami ustalonymi przez panstwa
cztonkowskie w ramach planu
strategicznego WPR, w tym naduzy¢

PE629.392v02-00
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finansowych, a takze na temat dziatan
nastepczych oraz dziatan podjetych

w nastgpstwie dochodzen prowadzonych
przez OLAF. Aby zapewni¢ skuteczne
badanie skarg dotyczacych funduszy,
panstwa czlonkowskie powinny
wprowadzi¢ niezbedne mechanizmy.

15 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r.
dotyczace dochodzen prowadzonych przez
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego 1 Rady

1 rozporzadzenie Rady (Euratom)

nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s.

).

16 Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom)
nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r.

w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312
z23.12.1995, s. 1).

17 Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr
2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w
sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji
przeprowadzanych przez Komisje w celu
ochrony interesow finansowych Wspolnot
Europejskich przed naduzyciami
finansowymi 1 innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z
15.11.1996, s. 2).

18 Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939
z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspotprace w zakresie

ustanowienia Prokuratury Europejskie;j
(Dz.U. L 283231.10.2017, s. 1).

19 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca
2017 r. w sprawie zwalczania za
posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na
szkode interes6w finansowych Unii (Dz.U.
L 198 2 28.7.2017, s. 29).
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finansowych, a takze na temat dzialan
nastepczych oraz dziatan podjetych

w nastgpstwie dochodzen prowadzonych
przez OLAF. Aby zapewni¢ skuteczne
badanie skarg dotyczacych funduszy,
panstwa czlonkowskie powinny
wprowadzi¢ niezbedne mechanizmy.

15 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r.
dotyczace dochodzen prowadzonych przez
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego 1 Rady

1 rozporzadzenie Rady (Euratom)

nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s.

1.

16 Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom)
nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r.

w sprawie ochrony interesow finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312
z223.12.1995, s. 1).

17 Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr
2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w
sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji
przeprowadzanych przez Komisje w celu
ochrony interesow finansowych Wspolnot
Europejskich przed naduzyciami
finansowymi i innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z
15.11.1996, s. 2).

18 Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939
z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspotprace w zakresie

ustanowienia Prokuratury Europejskie;j
(Dz.U. L 283z31.10.2017, s. 1).

19 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca
2017 r. w sprawie zwalczania za
posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na
szkodg interesoOw finansowych Unii (Dz.U.
L 198 2 28.7.2017, s. 29).

RR\1183861PL.docx



Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 46 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47) Nalezy zachowa¢ glowne istniejace
elementy zintegrowanego systemu,

a w szczegoOlnosci: przepisy dotyczace
systemu identyfikacji dzialek rolnych,
systemu wnioskdéw geoprzestrzennych oraz
wnioskow z tytutu zwierzat, systemu
identyfikacji 1 rejestracji uprawnien do
platnosci, systemu rejestracji tozsamosci
beneficjentow oraz systemu kontroli i kar.
Panstwa cztonkowskie powinny nadal
korzysta¢ z danych i produktow
informacyjnych dostarczanych przez
program Copernicus, a takze technologii
informacyjnych takich jak Galileo 1
EGNOS, aby zapewni¢ dostepnos¢
kompleksowych 1 porownywalnych danych
z calego obszaru Unii w celu
monitorowania polityki rolno-
srodowiskowo-klimatycznej oraz
zwigkszenia wykorzystania petnych,
darmowych 1 otwartych danych

i informacji uzyskanych przez satelity
Sentinel 1 ustugi w ramach programu
Copernicus. W tym celu zintegrowany
system powinien obejmowac rowniez
system monitorowania obszaréw.
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Poprawka

(46a) Aby zapewnic rowne szanse
wszystkim beneficjentom w
poszczegolnych panstwach czlonkowskich,
naleZy wprowadzi¢ na szczeblu unijnym
pewne ogdlne zasady dotyczgce kontroli i
sankcji.

Poprawka

(47) Nalezy zachowa¢ glowne istniejace
elementy zintegrowanego systemu, #gcznie
Z Systemem wczesnego ostrzegania, a w
szczegolnosci: przepisy dotyczace systemu
identyfikacji dziatek rolnych, systemu
wnioskoOw geoprzestrzennych oraz
wnioskow z tytutu zwierzat, systemu
identyfikacji 1 rejestracji uprawnien do
platnosci, systemu rejestracji tozsamosci
beneficjentéw oraz systemu kontroli 1 kar,
na odpowiednim poziomie, a jednoczesnie
naleZycie uwzglednié¢ zasade
proporcjonalnosci i potrzebe
nienakladania nadmiernych obcigzen
administracyjnych na rolnikow i organy
administracyjne. Panstwa czlonkowskie
powinny nadal korzysta¢ z danych

1 produktow informacyjnych dostarczanych
przez program Copernicus, a takze
technologii informacyjnych takich jak
Galileo 1 EGNOS, aby zapewni¢
dostepnos¢ kompleksowych

1 porownywalnych danych z calego
obszaru Unii w celu monitorowania
polityki rolno-srodowiskowo-klimatycznej
oraz zwigkszenia wykorzystania pelnych,
darmowych 1 otwartych danych

PE629.392v02-00
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Zintegrowany system, jako czes¢
systemOw zarzadzania niezbednych do
wdrozenia WPR, powinien zapewniac
wiarygodnos$¢ 1 weryfikowalno$¢ danych
zagregowanych ujetych w rocznym
sprawozdaniu z realizacji celow.
Zwazywszy na znaczenie prawidtowego
funkcjonowania zintegrowanego systemu,
nalezy okresli¢ wymagania dotyczace
jakosci. Panstwa cztonkowskie powinny
przeprowadza¢ coroczng ocen¢ jakos$ci
systemu identyfikacji dzialek rolnych,
systemu wnioskdéw geoprzestrzennych oraz
systemu monitorowania obszarow.
Panstwa cztonkowskie powinny rowniez
eliminowac¢ wszelkie niedociggnigcia 1 na

wniosek Komisji opracowa¢ plan dziatania.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 53

Tekst proponowany przez Komisje

(53) Ze wzgledu na miedzynarodowa
strukture handlu rolnego oraz majac na
uwadze prawidlowe funkcjonowanie rynku
wewnetrznego, niezbedne jest
zorganizowanie wspotpracy migdzy
panstwami cztonkowskimi. Niezbedne jest

PE629.392v02-00

1 informacji uzyskanych przez satelity
Sentinel i1 ustugi w ramach programu
Copernicus. W tym celu zintegrowany
system powinien obejmowac rowniez
system monitorowania obszarow, ktory
moZe ograniczy¢ koniecznosc kontroli w
gospodarstwach rolnych oraz zmniejszyé
obcigienia administracyjne dla rolnikow.

Poprawka

(48)  Zintegrowany system, jako czes¢
systemoOw zarzadzania niezbednych do
wdrozenia WPR, powinien zapewniac
wiarygodno$¢ 1 weryfikowalno$¢ danych
zagregowanych ujetych w sprawozdaniu.
Zwazywszy na znaczenie prawidlowego
funkcjonowania zintegrowanego systemu,
nalezy okresli¢ wymagania dotyczace
jakosci. Panstwa cztonkowskie powinny
przeprowadza¢ coroczng ocen¢ jakosci
systemu identyfikacji dzialek rolnych,
systemu wnioskdw geoprzestrzennych oraz
systemu monitorowania obszarow.
Panstwa cztonkowskie powinny rowniez
eliminowac¢ wszelkie niedociggnigcia i na
wniosek Komisji opracowac plan dziatania.

Poprawka

(53) Ze wzgledu na migdzynarodowa
strukturg¢ handlu rolnego oraz majac na
uwadze prawidlowe funkcjonowanie rynku
wewnetrznego i poszanowanie zobowigzan
UE w zakresie spojnosci polityki na rzecz
rozwoju, niezbedne jest zorganizowanie
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réwniez utworzenie na poziomie Unii
scentralizowanego systemu dokumentacji
dotyczacej przedsigbiorstw majacych
siedzib¢ w panstwach trzecich

1 otrzymujacych lub dokonujacych
ptatnosci.

wspoOtpracy migdzy panstwami
cztonkowskimi oraz miedzy panstwami
czltonkowskimi a panstwami trzecimi.
Niezbedne jest rowniez utworzenie na
poziomie Unii scentralizowanego systemu
dokumentacji dotyczacej przedsiebiorstw
majacych siedzibe w panstwach trzecich

1 otrzymujacych lub dokonujacych
ptatnos$ci. Taki system powinien réowniez,
przyczyniaé sie do wykrywania
niespdjnosci pomiedzy wdrazaniem WPR
a celami zewnetrznych polityk Unii.
Przyczyniloby sie to do monitorowania
osiggania celow WPR okreslonych w
rozporzgdzeniu (UE) .../.. [rozporzqdzenie
dotyczgce planu strategicznego WPR]
dzieki umozliwieniu oceny wplywu wyzej
wymienionych przedsiewzie¢ w panstwach
trzecich na Agende na rzecz
zrownowazonego rozwoju 2030 oraz na
cele rozwojowe Unii okreslone w art. 208
TFUE.

Uzasadnienie

W duchu rzetelnej i skutecznej wspolpracy z panstwami cztonkowskimi Komisja powinna
wzmocnic¢ swoj dialog z krajami partnerskimi na temat kazdego aspektu, ktory wplywa na ich
proces rozwoju, niezaleznie od tego, czy dany aspekt podlega bezposrednio ramom unijnej
polityki, czy nie. Informacje pozyskane od partnerow Unii powinny stuzy¢ do wykrywania i
eliminowania niespojnosci polityk UE, a gromadzenie i przekazywanie tych informacji

powinno utatwiaé ten proces.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw S5

Tekst proponowany przez Komisje

(55) Zasada warunkowosci stanowi
istotny element WPR, w szczegolnosci

w odniesieniu do elementow
srodowiskowych 1 klimatycznych, ale tez
tych dotyczacych zdrowia publicznego
oraz kwestii zwigzanych ze zwierzetami.
Oznacza to, ze nalezy prowadzi¢ kontrole,
a w stosownych przypadkach stosowac
kary, aby zapewni¢ skuteczno$¢ systemu
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Poprawka

(55) Zasada warunkowosci stanowi
istotny element WPR gwarantujgcy, Ze
platnosci wspierajg wysoki stopien
Zrownowaienia orazg zapewniajq rowne
szanse rolnikom w panstwach
czlonkowskich i miedzy tymi panstwami,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do
elementow §rodowiskowych 1
klimatycznych, ale tez tych dotyczacych

PE629.392v02-00
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warunkowosci. Aby zapewni¢ rowne
szanse wszystkim beneficjentom

w réznych panstwach cztonkowskich, na
poziomie Unii nalezy wprowadzi¢ pewne
ogolne zasady dotyczace kontroli i kar
w zakresie warunkowosci.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 57

Tekst proponowany przez Komisje

(57)  Chociaz panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ ustalania
szczegotdw dotyczacych kar, kary te
powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace oraz pozostawac bez
uszczerbku dla innych kar ustanowionych
w prawie Unii lub prawie krajowym.

W celu zapewnienia skutecznego

1 spojnego podejscia ze strony panstw
cztonkowskich niezbg¢dne jest zapewnienie
na poziomie unijnym minimalnej stawki
kary za niezgodnos$¢ wynikajaca

z zaniedbania wystepujaca po raz
pierwszy, natomiast w przypadku
powtarzalno$ci niezgodnosci nalezy
stosowa¢ wyzsza stawke, a w przypadku
umys$lnej niezgodno$ci mozina stosowaé
catkowite wykluczenie z ptatnosci. W celu
zapewnienia proporcjonalnos$ci kar, gdy
dany przypadek niezgodnosci jest uznany
za nieistotny 1 wystgpuje po raz pierwszy,
panstwa czlonkowskie powinny mieé
moZliwosé wdroZenia systemu wczesnego
ostrzegania.

PE629.392v02-00

zdrowia publicznego oraz dobrostanu
zwierzgt. Oznacza to, ze nalezy prowadzic¢
kontrole, a w stosownych przypadkach
stosowac kary, aby zapewni¢ skutecznos¢
systemu warunkowosci. Aby zapewnié
takie rbwne szanse wszystkim
beneficjentom w réznych panstwach
cztonkowskich, na poziomie Unii nalezy
wprowadzi¢ pewne ogolne zasady
dotyczace warunkowosci oraz kontrole 1
kary zwiqzane 7 ich nieprzestrzeganiem.

Poprawka

(57)  Chociaz panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ ustalania
szczegotow dotyczacych kar, kary te
powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace oraz pozostawac bez
uszczerbku dla innych kar ustanowionych
w prawie Unii lub prawie krajowym. W
celu zapewnienia skutecznego i spojnego
podejscia ze strony panstw cztonkowskich
niezbg¢dne jest zapewnienie na poziomie
unijnym minimalnych stawek kar. Stawki
takie powinny by¢ stosowane za
niezgodno$¢ wynikajacg z zaniedbania
wystepujaca po raz pierwszy, natomiast

w przypadku powtarzalnosci niezgodnosci
nalezy stosowa¢ wyzsza stawke,

a w przypadku umyslnej niezgodnosci
powinno by¢ mozliwe catkowite
wykluczenie z platnosci. W celu
zapewnienia proporcjonalnosci kar, gdy
dany przypadek niezgodnosci jest uznany
za nieistotny 1 wystepuje po raz pierwszy,
panstwa czlonkowskie powinny wdrozyé
System wczesnego ostrzegania
powiadamiajqcy beneficjentow o
obowiqzku podjecia srodkow naprawczych
oraz umozliwiajgcy im wyeliminowanie
niezgodnosci. Nie naktada si¢ kar
administracyjnych w przypadkach, gdy
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 71

Tekst proponowany przez Komisje

(71)  Publikacja tych informacji,

W powigzaniu z og6lnymi informacjami
przewidzianymi w niniejszym
rozporzadzeniu, zwigksza przejrzystos¢
wykorzystania unijnych funduszy

w ramach WPR, przyczyniajac si¢ w ten
sposob do lepszego eksponowania

1 zrozumienia tej polityki. Umozliwia to
obywatelom aktywniejszy udziat

w procesie decyzyjnym i gwarantuje
wiekszg legitymizacje, skutecznos¢

1 odpowiedzialno$¢ administracji
wzgledem obywateli. Ponadto umozliwia
obywatelom zapoznanie si¢ z konkretnymi
przyktadami dostarczania przez rolnictwo
,»,dobr publicznych” dla obywateli,
umacniajgc tym samym legitymizacje
pomocy panstwa w sektorze rolnictwa.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) »Systemy zarzadzania” oznaczaja
organy zarzadzajace, o ktorych mowa

w tytule II rozdzial II niniejszego
rozporzadzenia, oraz podstawowe wymogi
unijne okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu 1 rozporzadzeniu (UE)
.../... [rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], w tym system
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niezgodnos¢ wynika 7 dzialania sily
wyzszej, zwyktego zaniedbania lub
oczywistych bledow popetnionych przez
wlasciwy organ lub inny organ.

Poprawka

(71)  Publikacja tych informac;i,

w powigzaniu z ogolnymi informacjami
przewidzianymi w niniejszym
rozporzadzeniu, zwigksza przejrzystosé
wykorzystania unijnych funduszy

w ramach WPR, przyczyniajac si¢ w ten
sposob do lepszego eksponowania

1 zrozumienia tej polityki. Umozliwia to
obywatelom aktywniejszy udziat

w procesie decyzyjnym i gwarantuje
wickszg legitymizacje, skutecznos¢

1 odpowiedzialno§¢ administracji
wzgledem obywateli. Ponadto umozliwia
obywatelom zapoznanie si¢ z konkretnymi
przyktadami dostarczania przez rolnictwo
,,dobr publicznych” dla obywateli,
umacniajac tym samym legitymizacje
pomocy Unii i panstwa w sektorze
rolnictwa.

Poprawka

b) ,»Systemy zarzadzania” oznaczaja
organy zarzadzajace, o ktorych mowa w
tytule II rozdziat II niniejszego
rozporzadzenia, oraz podstawowe wymogi
unijne okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu i rozporzadzeniu (UE)
.../... [rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], obejmujgce

PE629.392v02-00
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sprawozdawczo$ci wprowadzony na
potrzeby rocznego sprawozdania

z realizacji celow, o ktérym mowa

w art. 121 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR];

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera ¢ ¢ (nowa)
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obowigzki panstw czlonkowskich zwigzane
ze skuteczng ochrong interesow
finansowych Unii, o czcym mowa w art. 57
niniejszego rozporzgdzenia, w tym system
sprawozdawczosci wprowadzony na
potrzeby sprawozdania 7 rozliczenia
rocznego, o ktorym mowa w art. 8 ust. 3
niniejszego rozporzqdzenia, oraz
sprawozdania z realizacji celow, o ktérym
mowa w art. 121 rozporzadzenia (UE)
.../... [rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR] (,,sprawozdanie z
realizacji celow”);

Poprawka

ca) wwskaznik produktu” oznacza
wskaznik produktu zdefiniowany w art. 2
Pkt 12 rozporzqdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie w sprawie wspolnych
przepisow|;

Poprawka

ch) wwskaznik rezultatu” oznacza
wskaznik rezultatu zdefiniowany w art. 2
Pkt 13 rozporzqdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie w sprawie wspolnych
przepisow].
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera ¢ d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera ¢ e (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1183861PL.docx

29/210

Poprawka

cc) wpowazne uchybienie” oznacza
powazne uchybienie zdefiniowane w art. 2
Pkt 30 rozporzqdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie w sprawie wspolnych
przepisow].

Poprawka

cd)  instytucja posredniczgca”
oznacza instytucje posredniczgcq
zdefiniowang w art. 2 pkt 7
rozgporzqdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie w sprawie wspolnych
przepisow].

Poprawka

ce) wplan dziatania” oznacza plan
dzialania zgodnie z art. 39 ust. 1i art. 40
ust. 1 niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

-a) Smierc¢ beneficjenta;
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) powazna kleska zywiotowa
powodujaca duze szkody w gospodarstwie
rolnym;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zniszczenie w wyniku wypadku
budynkoéw inwentarskich w gospodarstwie
rolnym;

PE629.392v02-00

Poprawka
a) kleska zywiolowa powodujaca duze
szkody w gospodarstwie rolnym lub

zdarzenie pogodowe powodujqce takie
szkody;

Poprawka

aa)  dlugoterminowa niezdolnosé
beneficjenta do wykonywania zawodu;

Poprawka

ab)  okolicznosci rynkowe majqce
powazny wplyw na gospodarstwo rolne;

Poprawka

b) zniszczenie budynkow
inwentarskich w gospodarstwie rolnym,;
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) choroba epizootyczna lub choroba
ro$lin dotykajaca, odpowiednio, caly
inwentarz zywy lub uprawy nalezace do
beneficjenta lub czes$¢ tego inwentarza lub
upraw;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

EFRROW wykonywany jest zgodnie

z zasadg zarzadzania dzielonego mi¢dzy
panstwami cztonkowskimi a Unig.
EFRROW finansuje wktad finansowy Unii
na rzecz interwencji zwigzanych

z rozwojem obszarow wiejskich w ramach
planu strategicznego WPR, o ktérych
mowa w tytule III rozdziat 4
rozporzadzenia (UE) .../...[rozporzadzenie
dotyczace planu strategicznego WPR].
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Poprawka

c) choroba epizootyczna, choroba
roslin lub inwazja szkodnikow roslin
dotykajaca, odpowiednio, caly inwentarz
zywy lub uprawy nalezace do beneficjenta
lub cze$¢ tego inwentarza lub upraw;

Poprawka

Panstwa czlonkowskie mogq zastosowaé
przepisy akapitu pierwszego lit. a) do
grupy gospodarstw rolnych dotknietych tq
samgq kleskq ywiolowq lub tym samym
zdarzeniem pogodowym.

Poprawka

EFRROW wykonywany jest zgodnie

z zasadg zarzadzania dzielonego miedzy
panstwami cztonkowskimi a Unig.
EFRROW finansuje wkiad finansowy Unii
na rzecz interwencji zwiazanych z
rozwojem obszaréw wiejskich w ramach
planu strategicznego WPR, o ktérych
mowa w tytule III rozdziat 4
rozporzadzenia (UE) .../...[rozporzadzenie
dotyczace planu strategicznego WPR],
oraz dziatan okreslonych w art. 112 tego
rozporzgdzenia.
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Uzasadnienie

Ze srodkow EFRROW nalezy tez finansowac z inicjatywy panstw cztonkowskich dziatania

zwigzane z pomocq techniczng.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Z kazdego z funduszy mozna bezposrednio
finansowac — z inicjatywy Komisji lub

w jej imieniu — dzialania przygotowawcze,
dzialania w zakresie monitorowania,
wsparcia administracyjnego i technicznego
oraz $rodki w zakresie ewaluacji, audytu

1 kontroli wymagane do realizacji WPR.
Obejmuja one w szczegdlnosci:

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) badania dotyczace WPR i ewaluacji
srodkéw finansowanych przez fundusze,

w tym doskonalenie metod ewaluacji

1 wymiana informacji na temat praktyk

w ramach WPR, jak rowniez badania
prowadzone we wspotpracy z Europejskim
Bankiem Inwestycyjnym (EBI);
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Poprawka

Z kazdego z funduszy mozna bezposrednio
finansowac — z inicjatywy Komisji lub w
jej imieniu — wzmozone dziatania
przygotowawcze, dziatania w zakresie
monitorowania, wsparcia
administracyjnego i technicznego oraz
srodki w zakresie ewaluacji, audytu i
kontroli wymagane do realizacji WPR.
Wktad EFRROW, o ktorym mowa w art.
86 ust. 3 rozporzqdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR], uwzglednia
wzmocnienie budowania zdolnosci
administracyjnych w odniesieniu do
nowych systemow zarzqdzania i kontroli w
panstwach czlonkowskich. Obejmuja one
w szczegblnosci:

Poprawka

f) badania dotyczace WPR i ewaluacji
srodkow finansowanych przez fundusze,

w tym doskonalenie metod ewaluacji

1 wymiana informacji na temat najlepszych
praktyk w ramach WPR, konsultacje z
odpowiednimi zainteresowanymi
podmiotami, jak rowniez badania
prowadzone we wspotpracy z Europejskim
Bankiem Inwestycyjnym (EBI);
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) wktad na rzecz srodkow
zwigzanych z rozpowszechnianiem
informacji, zwigkszaniem §wiadomosci,
promowaniem wspotpracy oraz wymiany
do$wiadczen na poziomie Unii, wdrazane
w ramach interwencji zwigzanych

z rozwojem obszaréw wiejskich, w tym
srodki polegajace na tworzeniu sieci
faczacych zainteresowane podmioty;

Poprawka S50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

h) wktad na rzecz srodkow
zwigzanych z rozpowszechnianiem
informacji, zwigkszaniem §wiadomosci,
promowaniem wspotpracy oraz wymiany
doswiadczen z odpowiednimi
zainteresowanymi podmiotami na
poziomie Unii, wdrazane w ramach
interwencji zwiazanych z rozwojem
obszarow wiejskich, w tym $rodki
polegajace na tworzeniu sieci faczacych
zainteresowane podmioty;

Poprawka

Artykut 7a (nowy)
Wiasciwy organ

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczajg
na poziomie ministerialnym organ
odpowiedzialny za:

a) wydawanie, przeglgd i cofanie
akredytacji agencji platniczych, o ktorych
mowa w art. 9 ust. 2;

b) wydawanie, przeglgd i cofanie
akredytacji jednostki koordynujqcej,

o ktorej mowa w art. 10;

c) wyznaczanie i odwolywanie
Jjednostki certyfikujgcej, o ktorej mowa
wart, 11;

d) realizacje zadan przypisanych
wlasciwemu organowi na mocy
niniejszego rozdzialu, 7 uwzglednieniem
zasady proporcjonalnosci.

2. Na podstawie badania kryteriow,
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ktore sq przyjmowane przez Komisje
zgodnie 7 art. 12 ust. 1, wlasciwy organ
podejmuje, w drodze aktu prawnego,
decyzje:

a) w sprawie wydania lub, po
dokonaniu przeglgdu, cofni¢cia
akredytacji agencji platniczej i jednostki
koordynujgcej;

b) w sprawie wyznaczenia i
odwolania jednostki certyfikujgcej.

Wiasciwy organ bezzwlocznie informuje
Komisje o akredytacji lub wyznaczeniu
agencji platniczych, jednostki
koordynujgcej i jednostki certyfikujqcej
oraz o cofnieciu akredytacji lub ich
odwolaniu.

Komisja wspiera wymiang najlepszych
praktyk miedzy panstwami czlonkowskimi
w zakresie funkcjonowania systemow
zarzqdzania.

(Zob. brzmienie dawnego art. 9).

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Agencje platnicze i jednostki
koordynujgce

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Agencje platnicze sg jednostkami lub
instytucjami panstw cztonkowskich
odpowiedzialnymi za zarzadzanie
wydatkami, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2
iart. 6, oraz za ich kontrole.
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Poprawka

Agencje platnicze

Poprawka

Agencje platnicze sg jednostkami lub
instytucjami panstw cztonkowskich i w
stosownych przypadkach regionow
odpowiedzialnymi za zarzadzanie
wydatkami, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2
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Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie akredytuja jako
agencje platnicze jednostki lub instytucje,
ktore dysponujg strukturg administracyjng
1 systemem wewnetrznej kontroli
oferujacymi wystarczajace gwarancje, ze
ptatnosci sa zgodne z prawem, prawidtowe
1 wlasciwie rozliczane. W tym celu agencje
platnicze muszg spetnia¢ minimalne
warunki w zakresie akredytacji

w odniesieniu do struktury wewnetrznej,
dzialan kontrolnych, informacji

1 komunikacji oraz monitorowania
okreslone przez Komisje zgodnie z art. 10
ust. 1 lit. a).

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — akapit 5
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i art. 6, oraz za ich kontrole.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie akredytujg jako
agencje platnicze jednostki lub instytucje,
ktore dysponujg strukturg administracyjng
1 systemem wewnetrznej kontroli
oferujacymi wystarczajgce gwarancje, ze
ptatnos$ci sg zgodne z prawem, prawidtowe
1 wlasciwie rozliczane. W tym celu agencje
platnicze musza spetnia¢ minimalne
warunki w zakresie akredytacji

w odniesieniu do struktury wewnetrznej,
dziatan kontrolnych, informacji

1 komunikacji oraz monitorowania
okreslone przez Komisje zgodnie z art. 12
ust. 1 lit. a).

Poprawka

Akredytacja agencji platniczych
przyznana na okres 2014-2020 jest
przenoszona na okres programowania
2021-2027, o ile poinformujq one
wlasciwy organ, Ze spelniajq kryteria
akredytacji, chyba ze przeglgd
przeprowadzony zgodnie 7 art. 12 ust. 2
akapit pierwszy lit. a) pokazuje, Ze nie ma
to miejsca.
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Tekst proponowany przez Komisje
Po dacie wejScia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia panstwa czlonkowskie nie

wyznaczajq Zadnych nowych,
dodatkowych agencji platniczych.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow art. 63 ust. 5 1 6 rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2018/... [nowe
rozporzgdzenie finansowe|
(,,rozporzadzenie finansowe’) do dnia 15
lutego roku nastgpujacego po danym roku
budzetowym osoba kierujaca
akredytowang agencjg platniczg sporzadza
1 przekazuje Komisji nastepujace
informacje:

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) roczne sprawozdanie finansowe
dotyczace wydatkow poniesionych przy
realizacji zadan powierzonych podlegajace;j
jej akredytowanej agencji ptatniczej, jak
okreslono w art. 63 ust. 5 lit. a)
rozporzadzenia finansowego, wraz

z informacjami wymaganymi do ich

PE629.392v02-00

Poprawka

[Po dacie wejscia w zycie niniejszego
rozporzgdzenial panstwa cztonkowskie
moggq wyznaczy¢ nowe, dodatkowe
agencje platnicze, pod warunkiem Ze:

a) liczba akredytowanych agencji
platniczych nie wzrosnie w stosunku do
sytuacji w dniu 31 grudnia 2019 r; lub

b) nowe agencje platnicze sq
wyznaczone w nastgpstwie reorganizacji
administracyjnej w danym panstwie
czlonkowskim.

Poprawka

Do celow art. 63 ust. 5 1 6 rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2018/1046
(,,rozporzadzenie finansowe”) do dnia 15
lutego roku nastepujacego po danym roku
budzetowym osoba kierujgca
akredytowang agencja ptatnicza sporzadza
1 przekazuje Komisji nastepujace
informacje:

Poprawka

a) roczne sprawozdanie finansowe
dotyczace wydatkow poniesionych przy
realizacji zadan powierzonych podlegajace;j
jej akredytowanej agencji ptatniczej, jak
okreslono w art. 63 ust. 5 lit. a)
rozporzadzenia finansowego, wraz

z informacjami wymaganymi do ich
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rozliczenia zgodnie z art. 51; rozliczenia zgodnie z art. 51 ust. I;

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) roczne sprawozdanie 7 realizacji b) sprawozdanie 7 rozliczenia
celow, o ktorym mowa w art. 52 ust. 1, rocznego, o ktérym mowa w art. 51 ust. 2,
wykazujace, ze wydatki zostaty dokonane zawierajqce informacje na temat
zgodnie z art. 35; wytworzonych produktow i poniesionych

wydatkow, wykazujace, ze wydatki zostaly
dokonane zgodnie z art. 35;

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i1))  wlasciwego funkcjonowania (1)  wlasciwego funkcjonowania
wprowadzonych systemow zarzqgdzania, wprowadzonych systemow kontroli
ktore dajq niezbedne gwarancje co do wewnetrznej oraz zgodnosci z
produktow zgloszonych w rocznym podstawowymi wymogami unijnymi, ktore
sprawozdaniu z realizacji celow, jak dajg, jak przewidziano w art. 63 ust. 6
przewidziano w art. 63 ust. 6 lit. b) i ¢) lit. b) 1 ¢) rozporzadzenia finansowego,
rozporzadzenia finansowego, niezbedne gwarancje co do produktow

zgloszonych w sprawozdaniu 7 rozliczenia
rocznego oraz zgodnosci rodzajow
interwencji, o ktorych mowa w
rozporzgdzeniu (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR|], 7 obowigzujqcym
prawem Unii,

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3 — akapit 2 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4

PE629.392v02-00
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Poprawka

Sprawozdanie 7 rozliczenia rocznego
nalezy przedtoiy¢ po raz pierwszy [dwa
lata po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzqgdzenial, a nastepnie w kaZdym
kolejnym roku do 2030 r. wlgcznie.
Pierwsze sprawozdanie obejmuje pierwsze
dwa lata finansowe po roku ... [rok
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqgdzenial. W odniesieniu do
platnosci bezposrednich, o ktorych mowa
w tytule 111 rozdzial Il rozporzgdzenia
(UE) .../... [rozporzgdzenie dotyczgce
planu strategicznego WPR|], sprawozdanie
obejmuje tylko rok finansowy ... [jeden
rok po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial.

Poprawka

3a. Osoba odpowiedzialna za
akredytowang agencje platniczq sporzqdza
— z wykorgystaniem danych, o ktorych
mowa w art. 129 — i dostarcza Komisji
sprawozdanie 7 realizacji celow,
przedstawiajgce postepy w osigganiu
celow wyznaczonych w krajowym planie
strategicznym WPR oraz — jeZeli jest to
wykonalne — skutki, w terminie do dnia 15
kwietnia drugiego roku po [data wejscia w
Zycie niniejszego rozporzqdzenial, a
nastepnie co dwa lata.

RR\1183861PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4. W przypadku gdy akredytowano skresla sie
wigcej niz jedng agencje platniczg,

panstwo czlonkowskie wyznacza publiczng

jednostke koordynujgcq, ktorej przydziela

nastepujgce zadania:

a) gromadzenie informacji, ktore
nalezy przedtoiy¢ Komisji, i przesylanie
ich do Komisji;

b) opracowanie rocznego
sprawozdania 7 realizacji celow, o ktorym
mowa w art. 52 ust. 1;

¢ podejmowanie lub koordynowanie
dziatan w celu eliminowania wszelkich
nieprawidtowosci natury ogolnej oraz
informowanie Komisji o wszelkich
dziataniach nastepczych,

d) promowanie i zapewnianie
jednolitego stosowania przepisow Unii.

Panstwa czlonkowskie przyznajg
jednostkom koordynujqcym specjalne
akredytacje w zakresie przetwarzania
informacji finansowych, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym lit. a).

Roczne sprawozdanie 7 realizacji celow
przedtoione przez jednostke koordynujgcg
jest objete zakresem opinii, o ktorej mowa
w art. 11 ust. 1, i przekazuje si¢ je wraz

z deklaracjq zarzqgdczq dotyczgcq catosci
tego sprawozdania.

(Przeniesiono do nowego art. 10a ,,Jednostki koordynujgce”).

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 9 skresla sie

Wiasciwy organ
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L Panstwa czlonkowskie wyznaczajg
na poziomie ministerialnym organ
odpowiedzialny za:

a) wydawanie, przeglgd i cofanie
akredytacji agencji platniczych, o ktorych
mowa w art. 8 ust. 2;

b) akredytacje jednostki
koordynujgcej, o ktorejf mowa w art. 8
ust. 4;

c) wyznaczanie jednostki
certyfikujqcej, o ktorej mowa w art. 11;

d) realizacje zadan przypisanych
wlasciwemu organowi na mocy
niniejszego rozdziatu.

2. Wtasciwy organ podejmuje,

w drodze formalnego aktu, decyzje

w sprawie wydania lub, po dokonaniu
przegladu, cofniecia akredytacji agencji
platniczej i jednostki koordynujgcej

w oparciu o badanie kryteriow
akredytacji, ktore zostanq przyjete przez
Komisje zgodnie 7 art. 10 ust. 1 lit. a).
Wiasciwy organ bezzwlocznie informuje
Komisje o przyznaniu lub cofnieciu
akredytacji.

(Przeniesiono do nowego art. 7a).

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 10a
Jednostki koordynujgce

1. W przypadku gdy akredytowano
wigcej niz jedng agencje platniczg,
panstwo czlonkowskie wyznacza publiczng
jednostke koordynujgcq, ktorej przydziela
nastepujgce zadania:

a) gromadzenie dokumentow, danych
i informacji, ktore nalezy przedlozyé
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Komisji, i przesylanie ich do Komisji;

b) opracowywanie rocznych
sprawozdan finansowych, sprawozdania 7
rozliczenia rocznego, o ktorym mowa w
art. 51 ust. 2, oraz sprawozdan 7 realizacji
celow za pomocq streszczania i
zestawiania danych i dokumentow
przedstawionych przez agencje platnicze;

¢ podejmowanie lub koordynowanie
dziatan w celu eliminowania wszelkich
nieprawidtowosci natury ogolnej oraz
informowanie Komisji o wszelkich
dziataniach nastepczych,

d) zapewnianie jednolitego
stosowania przepisow Unii.

Panstwa czlonkowskie przyznajg
jednostkom koordynujqcym specjalne
akredytacje w zakresie przetwarzania
informacji finansowych, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym lit. a).

Roczne sprawozdania finansowe,
sprawozdanie 7 rozliczenia rocznego i
sprawozdanie 7 realizacji celow
przedtoione przez jednostke koordynujgcg
sq objete zakresem opinii, o ktorej mowa
w art. 11 ust. 1, i przekazuje sie je wraz z
deklaracjq zarzqdczq dotyczqcq catosci
takiego sprawozdania.

(Zob. brzmienie art. 8 ust. 4).

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Jednakze panstwo czlonkowskie, ktore
wyznaczy wiecej nig jednq jednostke
certyfikujgcq, wyznacza jednoczesnie
publiczng jednostke certyfikujgcq na
szczeblu krajowym odpowiadajgcq za
koordynacje.
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Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) prawidtowo funkcjonuje
sprawozdawczo$¢ z realizacji celéw

w odniesieniu do wskaznikow produktu
w konteks$cie rocznego rozliczenia

z realizacji celow, o ktorym mowa

w art. 52, oraz sprawozdawczosé

z realizacji celow w odniesieniu do
wskaznikow rezultatu w kontekscie
wieloletniego monitorowania realizacji
celow, o ktorym mowa w art. 115
rozporzgdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR], wykazujaca
przestrzeganie art. 35 niniejszego
rozporzadzenia;

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) wydatki na srodki okreslone
w rozporzgdzeniu (UE) nr 1308/2013,

o zwrot ktorych zwrécono si¢ do Komisji,
sq legalne 1 prawidlowe. ;

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

c) prawidtowo funkcjonuje
sprawozdawczos$¢ na temat produktow w
konteks$cie rocznego rozliczenia, o ktorym
mowa w art. 51 ust. 2, wykazujaca
przestrzeganie art. 35 niniejszego
rozporzadzenia;

Poprawka

d) prawidlowo funkcjonuje
sprawozdawczos¢ w kontekscie
wieloletniego monitorowania realizacji
celow, o ktorym mowa w art. 115i 121
rozporzgdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR], przedstawiajgca
zrealizowane operacje 1 postepy w
osigganiu celow wyznaczonych w
krajowym planie strategicznym WPR;

Artykul 11 — ustep 1 — akapit 2 — litera d a (nowa)

PE629.392v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

da)  wydatki na rodzaje interwencji, o
ktorych mowa w rozporzqdzeniu (UE)
.../... [rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR|], sq zgodne 7
obowigzujgcym prawem Unii;

Artykul 11 — ustep 1 — akapit 2 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje
W opinii te] wskazuje si¢ rowniez, czy
przeprowadzone badanie podaje
w watpliwo$¢ stwierdzenia zawarte

w deklaracji zarzadczej, o ktérej mowa
w art. 8 ust. 3 lit. ¢).

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jednostka certyfikujaca musi

Poprawka

db)  wydatki na srodki okreslone w
rozporzgdzeniu (UE) nr 1308/2013,
rozporzgdzeniu (UE) nr 228/2013,
rozporzqdzeniu (UE) nr 229/2013 i
rozporzgdzeniu (UE) nr 1144/2014,

o ktorych zwrot zwrécono sie do Komisji,
sq legalne i prawidlowe.

Poprawka

W opinii te] wskazuje si¢ rowniez, czy
przeprowadzone badanie podaje

w watpliwo$¢ stwierdzenia zawarte

w deklaracji zarzadczej, o ktorej mowa
w art. 9 ust. 3 lit. ¢).

Poprawka

2. Jednostka certyfikujaca musi

dysponowac¢ niezbedna fachowa wiedza dysponowac¢ niezbedna fachowa wiedza
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techniczng. Musi by¢ niezalezna
operacyjnie zarowno od danej agencji
platniczej 1 jednostki koordynujacej, jak
rowniez od organu, ktory akredytowat te
agencje, oraz od organdw
odpowiedzialnych za realizacje

1 monitorowanie WPR.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze ustanawiajgce przepisy
dotyczqgce zadan jednostek
certyfikujgcych, w tym kontroli, ktore
majg by¢ przeprowadzone, oraz organow,
ktore majq podlegad tym kontrolom, jak
rowniez swiadectw i sprawozdan, wrazg

Z towarzyszgcymi im dokumentami,
sporzgdzanych przez te jednostki.

Akty wykonawcze okreslajg rowniez:

a) zasady audytu, na ktorych oparte
sq opinie jednostki certyfikujgcej, w tym
oceng ryzyka, kontrole wewnetrzne oraz

wymagany poziom dowodow audytowych;

b) metody audytu, ktore majq byé
stosowane przy przedstawianiu opinii
przez jednostki certyfikujqgce,

z uwzglednieniem Miedzynarodowych
Standardow Rewizji Finansowej.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

g procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
wart. 101 ust. 3.

PE629.392v02-00

techniczng pod wzgledem zaréwno
zarzqdzania finansami, jak i oceny
osiggniecia zamierzonych celow
interwencji. Wszystkie dane i informacje
wykorzystywane, aby umozliwié
Jjednostkom certyfikujgcym stwierdzenie,
Ze cele sq faktycznie osiggane, oraz
przyjete zaloZenia muszq byé
udostgpniane w przejrzysty sposob. Musi
by¢ niezalezna operacyjnie zaréwno od
danej agencji ptatniczej i jednostki
koordynujacej, jak rowniez od organu,
ktory akredytowat te agencje, oraz od
organdéw odpowiedzialnych za realizacje
1 monitorowanie WPR.

Poprawka

skresla sig

RR\1183861PL.docx



(Tekst przeniesiony do nowego art. 12a Uprawnienia Komisji, wczesniej art. 10).

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Roczny putap wydatkow EFRG
sktada si¢ z kwot maksymalnych
ustalonych dla tego funduszu na podstawie
rozporzadzenia (UE, Euratom)
[COM(2018) 322 final].

Poprawka

3a. Po wyznaczeniu przez wlasciwe
organy panstw czlonkowskich dowolnej
Jjednostki certyfikujgcej, o ktorej mowa w
niniejszym artykule, i przekazaniu Komisji
informacji na ten temat Komisja
prezentuje Parlamentowi Europejskiemu
wyczerpujgcy wykaz wszystkich takich
Jjednostek nie pozniej niz po uplywie
jednego roku od dnia ... [data wejscia w
Zycie niniejszego rozporzqdzenial i
ponownie nie poZniej niz po uplywie
czterech lat od tej daty.

Poprawka

1. Roczny putap wydatkow EFRG
sktada si¢ z kwot maksymalnych
ustalonych dla tego funduszu na podstawie
rozporzadzenia (UE, Euratom)
[COM(2018) 322 final] okreslajgcego
limity dla poszczegolnych panstw
czlonkowskich.

Uzasadnienie

Jest bardzo wazne, by istnialy limity dla panstw cztonkowskich dotyczqce ptatnosci, tak by
unikng¢ sytuacji, w ktorej panstwo siegajgce po srodki jako pierwsze miatoby ich najwiecej.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 12a
Uprawnienia Komisji

1. Komisja jest uprawniona do
przyjecia zgodnie 7 art. 100 aktow
delegowanych uzupelniajgcych niniejsze
rozporzqdzenie o przepisy dotyczgce:

a) minimalnych warunkow
dotyczqcych akredytacji agencji
platniczych, o ktorych mowa w art. 9
ust. 2, oraz jednostek koordynujgcych,
o ktorych mowa w art. 10 ust. 4;

b) obowigzkow agencji platniczych
w odniesieniu do interwencji publicznej
oraz przepisow dotyczgcych zakresu ich
obowiqzkow w dziedzinie zarzgdzania

i kontroli;

c) procedur wydawania, cofania i
przeglgdu akredytacji dla agencji
platniczych i jednostek koordynujgcych
oraz procedur wyznaczania i odwolywania
Jjednostek certyfikujgcych, a takze
procedur nadzoru nad akredytacjg agencji
platniczych, z uwzglednieniem zasady
proporcjonalnosci;

d) pracy i kontroli lezgcych u podstaw
deklaracji zarzqdczej agencji platniczych,
o ktorej mowa w art. 9 ust. 3 lit. ¢);

e funkcjonowania jednostki
koordynujgcej i zglaszania informacji
Komisji na mocy art. 10 ust. 4.

2. Komisja przyjmuje zgodnie z art.
100 akty delegowane uzupetniajgce
niniejsze rozporzqdzenie, ustanawiajgc
przepisy dotyczqce zadan jednostek
certyfikujgcych, w tym kontroli, ktore
majg by¢ przeprowadzone, oraz organow,
ktore majq podlegaé tym kontrolom, jak
rowniez swiadectw i sprawozdan, wraz,

z towarzyszqcymi im dokumentami,
sporzgdzanych przez te jednostki.

W aktach delegowanych okresla sig
rowniez:
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a) zasady audytu, na ktorych oparte
sq opinie jednostki certyfikujqcej, lgcznie
z ocengq ryzyka, kontrolami wewnetrznymi
oraz wymaganym poziomem dowodow
audytowych; oraz

b) metody audytu do stosowania przy
przedstawianiu opinii przez jednostki
certyfikujgce, z uwzglednieniem
Miedzynarodowych Standardow Rewizji
Finansowej, ktore to metody mogq
obejmowac moZliwosé towarzyszenia
agencjom platniczym przy kontrolach na
miejscu.

(Zob. brzmienie dawnego art. 10, a takze art. 11 ust. 3).

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na poczqtku kazdego roku w ramach
EFRG ustanawia si¢ rezerwe
przeznaczong na dodatkowe wsparcie dla
sektora rolnego do celow zarzadzania
rynkiem lub jego stabilizacji lub na
wypadek kryzysow majgcych wptyw na
produkcje rolng lub dystrybucje produktow
rolnych (, rezerwa rolna”).

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki przeznaczone na rezerwe rolng
zapisuje si¢ bezposrednio w budzecie Unii.

RR\1183861PL.docx
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Poprawka

W budiecie WPR ustanawia si¢ unijng
rezerwe na wypadek kryzysow w sektorze
rolnym (,,rezerwe”) przeznaczona na
dodatkowe wsparcie dla sektora rolnego do
celow zarzadzania rynkiem lub jego
stabilizacji oraz szybkiego reagowania na
kryzysy majgce wptyw na produkcje¢ rolng
lub dystrybucje produktow rolnych.

Poprawka

Srodki przeznaczone na rezerwe zapisuje
si¢ bezposrednio w budzecie Unii i
uruchamia si¢ je — na rok budzietowy lub
lata budzetowe, kiedy wymagane jest
dodatkowe wsparcie — w celu
finansowania:

a) srodkow majgcych na celu

PE629.392v02-00
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Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki finansowe 7 rezerwy rolnej
udostepnia si¢ na srodki okreslone

wart. 8-211i 219, 220i 221
rozporzgdzenia (UE) nr 1308/2013 na rok
lub lata, w odniesieniu do ktorych
wymagane jest dodatkowe wsparcie.

PE629.392v02-00

stabilizacje rynkow rolnych zgodnie 7 art.
8-21 rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013;

b) srodkow wyjgtkowych
przewidzianych w czesci V rozdzial 1
rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013;

c) srodkow majgcych na celu
uzupeltnienie instrumentow stabilizacji
dochodu, o ktorych mowa w art. 70
rogporzqdzenia (UE) ... / ...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR], w przypadku
kryzysow rynkowych wystepujqgcych
czesciej ni; wezesniej okreslony prog na
sektor.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie 7 art. 100 w
celu uzupelnienia niniejszego artykulu,
aby okresli¢ progi sektorowe wymagane
do uruchomienia srodkow majgcych na
celu uzupelnienie instrumentow
stabilizacji dochodow, o ktorych mowa w
ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykulu.

Poprawka

skresla sie
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Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — akapit -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wysokosé rezerwy rolnej na poczatku
kazdego roku w latach 2021-2027 wynosi
co najmniej 400 min EUR w cenach
biezgcych. W stosownych przypadkach
Komisja moZe dostosowacé wysokosé
rezerwy rolnej w ciggu roku w zwiqzku

z rozwojem sytuacji na rynku lub
perspektywami w biezgcym lub kolejnym
roku i przy uwzglednieniu dostepnych
srodkow w ramach EFRG.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)
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Poprawka

W 2021 r. nalezy przewidzie¢ dodanie do
budietow EFRG i EFRROW kwoty
wstepnej w wysokosci 400 000 000 EUR w

cenach biezgcych.

Poprawka

Na poczatku kazdego roku w latach 2021—
2027 wysokosé rezerwy UE na wypadek
kryzysow w sektorze rolnym jest co
najmniej rowna wstepnej kwocie
przewidzianej w 2021 r., z mozliwoscig
zwigekszenia jej w tym okresie do
maksymalnej kwoty 1 500 000 000 EUR w
cenach bieigcych, 7 zastrzezeniem decyzji
podjetej przez wladze budzetowq.

Kwota rezerwy UE na wypadek kryzysow
w sektorze rolnym jest dostosowywana w
ramach rocznej procedury budzetowej lub
w ciggu roku zaleinie od rozwoju sytuacji
kryzysowej lub perspektyw w biezgcym
roku lub kolejnych latach i przy
uwzglednieniu dostgpnych dochodow
przeznaczonych na EFRG lub marz;
dostepnych w ramach podputapu EFRG.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Na zasadzie odstepstwa od art. 12 ust. 2

lit. d) rozporzadzenia finansowego
niewykorzystane $rodki z rezerwy rolnej sa
przenoszone bez ograniczen czasowych na
finansowanie rezerwy rolnej w nastgpnych
latach budzetowych.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Ponadbto, na zasadzie odstepstwa od

art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzgdzenia
finansowego, catkowita niewykorzystana
kwota rezerwy kryzysowej dostepna na
koniec roku 2020 zostaje przeniesiona na
rok 2021, bez zwrotu do linii budzetowych
obejmujgcych dziatania, o ktorych mowa
w art. 5 ust. 2 lit. ¢), i udostgpniona na
finansowanie rezerwy rolnej.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 1

PE629.392v02-00

Poprawka

W przypadku gdy te dostepne srodki nie sq
wystarczajgce, mozna zastosowac
dyscypline finansowq w celu uzupelnienia
rezerwy do wysokosci poczgtkowej kwoty,
o ktorej mowa w akapicie pierwszym.

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od art. 12 ust. 2 lit.
d) rozporzadzenia finansowego
niewykorzystane srodki z rezerwy sg
przenoszone bez ograniczen czasowych na
finansowanie rezerwy w nastepnych latach
budzetowych.

Poprawka

skresla sig
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Tekst proponowany przez Komisje

Komisja ustala wspotczynnik korygujacy
dla interwencji w formie ptatnosci
bezposrednich, o ktéorych mowa w art. 5
ust. 2 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia,

i dla wktadu finansowego Unii
przeznaczonego na szczegolne srodki,

o ktorym mowa w art. 5 ust. 2 lit. f)
niniejszego rozporzgdzenia, przyznanego
na podstawie rozdziatu IV rozporzqdzenia
(UE) nr 228/2013 i rozdzialu IV
rozporzqdzenia (UE) nr 229/2013
(,,wspotczynnik korygujacy™), jezeli
prognozy dotyczace finansowania
interwencji 1 srodkow finansowanych

w ramach tego podputapu w danym roku
budzetowym wskazuja, ze majace
zastosowanie putapy roczne zostang
przekroczone.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje
6. Komisja moze przyjac akty

wykonawcze okreslajace platnosci
dodatkowe lub potracenia dostosowujace

RR\1183861PL.docx

Poprawka

Komisja ustala wspotczynnik korygujacy
dla interwencji w formie ptatnosci
bezposrednich, o ktéorych mowa w art. 5
ust. 2 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia
(,,wspolczynnik korygujacy”), jezeli
prognozy dotyczace finansowania
interwencji 1 $rodkoéw finansowanych w
ramach tego podputapu w danym roku
budzetowym wskazuja, ze majace
zastosowanie putapy roczne zostang
przekroczone.

Poprawka

Wysokosé dostosowania okreslona
zgodnie 7 niniejszym artykulem ma
zastosowanie jedynie do platnosci
bezposrednich przekraczajgcych 2 000
EUR, ktore majq zostac priyznane
beneficjentom w danym roku
kalendarzowym.

Poprawka
6. Komisja moze przyjac akty

wykonawcze okreslajace platnosci
dodatkowe lub potracenia dostosowujace
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ptatnosci dokonane zgodnie z ust. 3, bez
stosowania procedury, o ktorej mowa
w art. 101.

ptatnosci dokonane zgodnie z ust. 3,
stosujgc procedure, o ktorej mowa w art.
101.

Uzasadnienie

Procedura platnosci miesigcznych musi by¢ nadal stosowana przez Komisje w celu

zapewnienia jasnosci i przejrzystosci.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Zgodnie z art. 7 lit. b) Komisja bezptatnie
dostarcza dane satelitarne organom
odpowiedzialnym za system
monitorowania obszarow lub
ustugodawcom upowaznionym przez te
organy do ich reprezentowania.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze powierzy¢
wyspecjalizowanym podmiotom
wykonanie zadan w zakresie technik lub
metod pracy w zwigzku z systemem
monitorowania obszarow, o ktérym mowa
w art. 64 ust. 1 lit. ¢).

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zapewnieniu monitorowania
agroekonomicznego i rolno-

PE629.392v02-00
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Poprawka

Zgodnie z art. 7 lit. b) Komisja bezptatnie
dostarcza dane satelitarne organom
odpowiedzialnym za system
monitorowania i kontroli obszarow lub
ustugodawcom upowaznionym przez te
organy do ich reprezentowania.

Poprawka

Komisja moze powierzy¢
wyspecjalizowanym podmiotom
wykonanie zadan w zakresie technik lub
metod pracy w zwigzku z systemem
monitorowania i kontroli obszaroéw,

o ktorym mowa w art. 64 ust. 1 lit. c).

Poprawka

b) zapewnieniu monitorowania
agroekonomicznego i rolno-
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srodowiskowo-klimatycznego

w odniesieniu do uzytkowania gruntow
rolnych i zmian w sposobie ich
uzytkowania, w tym gruntow rolno-
lesnych, jak rowniez monitorowania stanu
upraw, tak aby umozliwi¢ sporzadzenie
szacunkow, w szczego6lnosci plonow

1 produkcji rolnej oraz skutkoéw dla
rolnictwa zwigzanych z wyjatkowymi
okolicznos$ciami;

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) przyczynieniu si¢ do przejrzystosci
rynkow §wiatowych;

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Na podstawie art. 7 lit. ¢) Komisja
finansuje dziatania dotyczace gromadzenia
lub zakupu danych potrzebnych do
realizacji 1 monitorowania WPR, w tym
réwniez danych satelitarnych,
geoprzestrzennych i meteorologicznych,
tworzenia infrastruktury danych
przestrzennych i strony internetowej,
przeprowadzania szczegotowych badan
zwigzanych z warunkami klimatycznymi,
stosowania teledetekcji w celu
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srodowiskowo-klimatycznego

w odniesieniu do uzytkowania gruntow
rolnych i zmian w sposobie ich
uzytkowania, w tym gruntow rolno-
le$nych, jak rowniez monitorowania stanu
gleb, wod, upraw i innej roslinnosci, tak
aby umozliwi¢ sporzadzenie szacunkow,
w szczegblnosci plonow 1 produkcji rolnej
oraz skutkow dla rolnictwa zwigzanych

z wyjatkowymi okoliczno$ciami, oraz
ocene odpornosci systemow rolnych na
zmiany klimatu, a takze postep w
kierunku osiggnigcia odnosnych celow
Zrownowazionego rowoju;

Poprawka

d) przyczynieniu si¢ do szczegdlnych
srodkow zwigekszajgcych przejrzystosé
rynkow swiatowych, w tym
monitorowania rynkow, 7 uwzglednieniem
celow i zobowigzan Unii, lgcznie ze
spojnoscig polityki na rzecz rozwoju.

Poprawka

Na podstawie art. 7 Komisja finansuje
dziatania dotyczace gromadzenia lub
zakupu danych potrzebnych do realizacji
1 monitorowania WPR i jej skutkow, w tym
réwniez danych satelitarnych,
geoprzestrzennych i meteorologicznych,
tworzenia infrastruktury danych
przestrzennych i strony internetowej,
przeprowadzania szczegdtowych badan
zwigzanych z warunkami klimatycznymi,
stosowania teledetekcji w celu
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wspomagania monitorowania zmian wspomagania monitorowania zmian

w wykorzystaniu gruntow rolnych 1 stanu w wykorzystaniu gruntéw rolnych i stanu
gleby oraz aktualizacji modeli gleby oraz aktualizacji modeli
agrometeorologicznych agrometeorologicznych

1 ekonometrycznych. W stosownych 1 ekonometrycznych. W stosownych
przypadkach dzialania te s podejmowane przypadkach dzialania te sg podejmowane
we wspolpracy z Europejska Agencja we wspolpracy z Europejska Agencja
Srodowiska, Wsp6lnym Centrum Srodowiska, Wspolnym Centrum
Badawczym, krajowymi laboratoriami Badawczym, Eurostatem, krajowymi

1 organami lub przy udziale sektora laboratoriami i1 organami lub przy udziale
prywatnego. sektora prywatnego, z zapewnieniem

bezstronnosci, przejrzystosci i bezplatnej
dostepnosci informacji w najwiekszym
moZliwym stopniu.

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) w 2021 r.: 1 % kwoty wsparcia z a) w 2021 r.: 1,5 % kwoty wsparcia z
EFRROW na caty okres trwania planu EFRROW na caty okres trwania planu
strategicznego WPR. strategicznego WPR.
Uzasadnienie

Nalezatoby zastosowac platnosci zaliczkowe w ciggu dwoch lat, aby unikngc¢ opoznien we
wdrazaniu srodkow drugiego filaru.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) w 2022 r.: 1 % kwoty wsparcia z b) w 2022 r.: 1,5 % kwoty wsparcia z
EFRROW na caly okres trwania planu EFRROW na caly okres trwania planu
strategicznego WPR. strategicznego WPR.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 3
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli miato miejsce przekazanie
srodkoéw do lub z EFRROW zgodnie

z art. 90 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], nie wyplaca si¢ ani
nie odzyskuje si¢ zadnych dodatkowych
ptatnosci zaliczkowych.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Odsetki od ptatnosci zaliczkowych
sg wykorzystywane na dany plan
strategiczny WPR 1 odejmowane od kwoty
wydatkow publicznych wskazane;j

w koncowej deklaracji wydatkow.

Poprawka

3. Jezeli miato miejsce przekazanie
srodkow do lub z EFRROW zgodnie z art.
90 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], mogq by¢é
wyptacone lub odzyskane dodatkowe
platnosci zaliczkowe.

Poprawka

4. Odsetki od ptatnosci zaliczkowych
sa wykorzystywane na dany plan
strategiczny WPR lub na program pomocy
regionalnej i odejmowane od kwoty
wydatkéw publicznych wskazanej

w koncowej deklaracji wydatkow.

Uzasadnienie

W przypadku planow regionalnych i aby utrzymac spojnosc tego artykutu, odsetki uzyskane z
kwot z tytutu prefinansowania powinny zosta¢ wykorzystane na ten sam plan, ktory je

wygenerowat.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ptatnos$ci okresowych dokonuje si¢
w ramach kazdego planu strategicznego
WPR. Ich obliczenie nastepuje przez
zastosowanie stawki wkladu do kazdego
rodzaju interwencji w odniesieniu do
wydatkow publicznych dokonanych

w ramach danej interwencji, 0 czym mowa
w art. 85 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu

RR\1183861PL.docx

Poprawka

1. Platnosci okresowych dokonuje si¢
w ramach kazdego planu strategicznego
WPR lub w stosownych przypadkach
kazdego programu pomocy regionalnej.
Ich obliczenie nastepuje przez
zastosowanie stawki wspélfinansowania
kazdego rodzaju interwencji w odniesieniu
do wydatkéw publicznych dokonanych

w ramach danej interwencji, 0 czym mowa
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strategicznego WPR].

w art. 85 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR].

Uzasadnienie

Wyjasnienie dotyczqce ptatnosci okresowych w przypadku programow pomocy regionalnej.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) kwoty ujete w pierwszej deklaracji
wydatkow musza by¢ wezesniej wyptacone
na rzecz instrumentu finansowego 1 moga
wynie$¢ maksymalnie 25 % catkowitej
kwoty wktadu przeznaczonego zgodnie

z planem strategicznym WPR na
instrumenty finansowe w ramach odnosnej
umowy o finansowaniu,

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Z zastrzeZeniem dostepnosci
srodkow Komisja dokonuje ptatnosci salda
po otrzymaniu ostatniego rocznego
sprawozdania 7 realizacji celow
dotyczacego wdrozenia planu
strategicznego WPR, na podstawie:
obowigzujacego planu finansowego z
podzialem na rodzaje interwencji
EFRROW, rocznego sprawozdania
finansowego z ostatniego roku realizacji
danego planu strategicznego WPR oraz
zwigzanych z nim decyzji w sprawie
rozliczen. Sprawozdania te przedstawiane
sg Komisji nie p6zniej niz sze$¢ miesigcy
po ostatecznym terminie kwalifikowalno$ci
wydatkoéw przewidzianym w art. 80 ust. 3
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Poprawka

a) kwoty ujete w pierwszej deklaracji
wydatkéw musza by¢ wezesniej wyptacone
na rzecz instrumentu finansowego 1 moga
wynie$¢ maksymalnie 25 % catkowitej
kwoty wspélfinansowania przeznaczonego
zgodnie z planem strategicznym WPR na
instrumenty finansowe w ramach odnosnej
umowy o finansowaniu,

Poprawka

1. Komisja dokonuje ptatnosci salda
po otrzymaniu ostatniego sprawozdania z
rozliczenia rocznego dotyczacego
wdrozenia planu strategicznego WPR na
podstawie: obowigzujacego planu
finansowego z podziatem na rodzaje
interwencji EFRROW, rocznego
sprawozdania finansowego z ostatniego
roku realizacji danego planu strategicznego
WPR oraz zwigzanych z nim decyzji w
sprawie rozliczen. Sprawozdania te
przedstawiane sa Komisji nie pdzniej niz
sze$¢ miesigcy po ostatecznym terminie
kwalifikowalnosci wydatkow
przewidzianym w art. 80 ust. 3
rozporzadzenia (UE) .../...
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rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR] i obejmuja wydatki
dokonane przez agencje ptatniczg az do
ostatniego terminu kwalifikowalno$ci
wydatkow.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Nieprzekazanie Komisji najpdzniej
w terminie okreslonym w ust. 1 ostatniego
rocznego sprawozdania z realizacji celow
wraz z dokumentami niezb¢dnymi do
rozliczenia rachunkow z ostatniego roku
realizacji planu pocigga za sobg
automatyczne umorzenie salda zgodnie

z art. 32.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja automatycznie umarza
kazda czes¢ zobowigzania budzetowego
dotyczacego interwencji zwigzanych

z rozwojem obszarow wiejskich w ramach
planu strategicznego WPR, ktora nie
zostala wykorzystana na platnosci
zaliczkowe lub ptatnosci okresowe lub

w odniesieniu do ktorej nie wplyneta Zzadna
deklaracja wydatkow spetniajaca wymogi
okreslone w art. 30 ust. 3 dotyczaca
wydatkow dokonanych do dnia 31 grudnia
drugiego roku nastepujacego po roku,

w ktorym podjeto zobowigzanie
budzetowe.
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[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR] 1 obejmujg wydatki
dokonane przez agencj¢ ptatnicza az do
ostatniego terminu kwalifikowalno$ci
wydatkow.

Poprawka

3. Nieprzekazanie Komisji najpdzniej
w terminie okreslonym w ust. 1 ostatniego
sprawozdaniu z rozliczenia rocznego wraz
z dokumentami niezbednymi do
rozliczenia rachunkow z ostatniego roku
realizacji planu pocigga za sobg
automatyczne umorzenie salda zgodnie

z art. 32.

Poprawka

1. Komisja automatycznie umarza
kazda czes¢ zobowigzania budzetowego
dotyczacego interwencji zwigzanych z
rozwojem obszaréw wiejskich w ramach
planu strategicznego WPR, ktora nie
zostala wykorzystana na platnosci
zaliczkowe lub ptatnosci okresowe lub w
odniesieniu do ktorej nie wplynela zadna
deklaracja wydatkow spetniajaca wymogi
okreslone w art. 30 ust. 3 dotyczaca
wydatkow dokonanych do dnia 31 grudnia
trzeciego roku nastepujacego po roku, w
ktérym podjeto zobowigzanie budzetowe.
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Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku postepowania
sadowego lub odwotawczego
postepowania administracyjnego majacego
skutek zawieszajacy, bieg terminu
dotyczacego automatycznego umorzenia,
o ktorym mowa w ust. 1 lub 2, zostaje
zawieszony w odniesieniu do kwoty
odpowiadajacej danym operacjom na czas
trwania tego postepowania sgdowego lub
odwotawczego postgpowania
administracyjnego, pod warunkiem ze
Komisja otrzyma od panstwa
cztonkowskiego uzasadnione
powiadomienie do dnia 31 stycznia roku
N+ 3.

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 4 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) czgsci zobowigzan budzetowych,
w odniesieniu do ktorych przedstawiono
deklaracje wydatkow, ale ktorych zwrot
jest przedmiotem zmniejszenia lub
zawieszenia przez Komisj¢ na dzien 31
grudnia roku N + 2;

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach EFRROW dana operacja moze
otrzymac rézne formy wsparcia w ramach
planu strategicznego WPR oraz innych

PE629.392v02-00

Poprawka

3. W przypadku postepowania
sadowego lub odwotawczego
postepowania administracyjnego majacego
skutek zawieszajacy, bieg terminu
dotyczacego automatycznego umorzenia,
o ktorym mowa w ust. 1 lub 2, zostaje
zawieszony w odniesieniu do kwoty
odpowiadajacej danym operacjom na czas
trwania tego postepowania sgdowego lub
odwotawczego postgpowania
administracyjnego, pod warunkiem ze
Komisja otrzyma od panstwa
cztonkowskiego uzasadnione
powiadomienie do dnia 31 stycznia roku
N+ 4.

Poprawka

a) czesci zobowigzan budzetowych,
w odniesieniu do ktérych przedstawiono
deklaracje wydatkow, ale ktorych zwrot
jest przedmiotem zmniejszenia lub
zawieszenia przez Komisj¢ na dzien 31
grudnia roku N + 3;

Poprawka

W ramach EFRROW dana operacja moze
otrzymac rézne formy wsparcia w ramach
planu strategicznego WPR oraz innych
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europejskich funduszy strukturalnych

1 inwestycyjnych lub instrumentéw
unijnych tylko wowczas, gdy taczna
skumulowana kwota pomocy udzielonej
w ramach r6znych form wsparcia nie
przekracza najwyzszego poziomu
intensywnos$ci pomocy lub kwoty pomocy
majacej zastosowanie do tego rodzaju
interwencji, o ktorym mowa w tytule III
rozporzadzenia (UE) .../...
(rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR). W takich
przypadkach panstwa czlonkowskie nie
zglaszajg Komisji wydatkow w odniesieniu
do:

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Wydatki, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2
1 art. 6, moga by¢ finansowane przez Uni¢
wylacznie wtedy, gdy:

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zostaly poniesione zgodnie
Z majacymi zastosowanie przepisami
unijnymi lub

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1 — litera c

RR\1183861PL.docx
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europejskich funduszy strukturalnych

1 inwestycyjnych lub instrumentoéw
unijnych tylko wowczas, gdy taczna
skumulowana kwota pomocy udzielone;j
w ramach r6znych form wsparcia nie
przekracza najwyzszego poziomu
intensywnos$ci pomocy lub kwoty pomocy
majacej zastosowanie do tego rodzaju
interwencji, o ktorym mowa w tytule III
rozporzadzenia (UE) .../...
(rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR). W takich
przypadkach wydatkow nie zglasza sie w
odniesieniu do:

Poprawka

Wydatki na srodki ustanowione w
rozporzgdzeniu (UE) nr 1308/2013,
rozporzgdzeniu (UE) nr 228/2013,
rozporzgdzeniu (UE) nr 229/2013 i
rozporzgdzeniu (UE) nr 1144/2014 moga
by¢ finansowane przez Uni¢ wylacznie
wtedy, gdy:

Poprawka
b) zostaly poniesione zgodnie z

majacymi zastosowanie przepisami
unijnymi.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

¢ w odniesieniu do rodzajow skresla sie
interwencji, o ktorych mowa

w rozporzgdzeniu (UE) .../...

[rozporzgdzenie dotyczgce planu

strategicznego WPR]:

(i) zgadzajq sie 7 odpowiednim
zgloszonym produktem, oraz

(ii) zostaly poniesione zgodnie

Z majqgcymi zastosowanie systemami
zarzqdzania, ktore nie obejmujq
warunkow kwalifikowalnosci dotyczgcych
poszczegolnych beneficjentow

i ustalonych w krajowych planach
strategicznych WPR.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Wydatki na srodki ustanowione w
rozporzgdzeniu (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR| mogq by¢
finansowane przez Unie wylgcznie wtedy,
gdy:

a) zostaly poniesione przez
akredytowane agencje platnicze;

b) zgadzajq si¢ 7 odpowiednim
zgloszonym produktem;

c) zostaly poniesione zgodnie 7
majgcymi zastosowanie systemami
zarzgdzania, priy poszanowaniu
podstawowych wymogow unijnych, ktore
nie obejmujqg warunkow
kwalifikowalnosci dotyczgcych
poszczegolnych beneficjentow.

Poprawka 109
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli na podstawie deklaracji
wydatkow lub informacji, o ktéorych mowa
w art. 88, Komisja ustali, ze nie
dotrzymano terminow ptatnosci, o ktoérych
mowa w art. 36, panstwo cztonkowskie
otrzymuje mozliwos$¢ przedstawienia
swoich uwag w terminie wynoszacym co
najmniej 30 dni. JeZeli panstwo
cztonkowskie nie przedstawi swoich uwag
w wyznaczonym terminie lub jezeli jego
odpowied? Komisja uwaza za
niezadowalajgcq, Komisja moze
zmniejszy¢ platnosci miesigczne lub
ptatnosci okresowe na rzecz danego
panstwa czlonkowskiego w ramach aktow
wykonawczych dotyczacych platnosci
miesi¢cznych, o ktorych mowa w art. 19
ust. 3, lub w ramach ptatnosci okresowych,
o ktorych mowa w art. 30.

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Zmniejszenia na mocy niniejszego

artykutu pozostajq bez uszczerbku dla
art. 51.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 1 — akapit 1
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Poprawka

2. Jezeli na podstawie deklaracji
wydatkow lub informacji, o ktérych mowa
w art. 88, Komisja ustali, ze nie
dotrzymano terminow ptatnosci, o ktérych
mowa w art. 36, panstwo cztonkowskie
otrzymuje mozliwos$¢ przedstawienia
swoich uwag w terminie wynoszgacym co
najmniej 30 dni. Jezeli panstwo
cztonkowskie nie przedstawi swoich uwag
w wyznaczonym terminie lub jezeli
Komisja stwierdzi, Ze przedstawione uwagi
sq w oczywisty sposob niewystarczajgce,
Komisja moze zmniejszy¢ ptatnosci
miesi¢czne lub platnosci okresowe na rzecz
danego panstwa czlonkowskiego w ramach
aktow wykonawczych dotyczacych
ptatnosci miesiecznych, o ktorych mowa w
art. 19 ust. 3, lub w ramach platnosci
okresowych, o ktorych mowa w art. 30.
Komisja zapewnia, aby jakiekolwiek
redukcje nie powodowaly dodatkowych
opoznien lub trudnosci dla koncowych
beneficjentow w danym panstwie
czlonkowskim.

Poprawka

3. Zmniejszenia na mocy niniejszego
artykutu stosuje si¢ zgodnie 7 zasadg
proporcjonalnosci i 7 zastrzeZeniem art.
51.

PE629.392v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli panstwa cztonkowskie nie
przedstawig dokumentdéw, o ktorych mowa
w art. 8 ust. 31 art. 11 ust. 1 w terminach
przewidzianych w art. 8 ust. 3, Komisja
moze przyjgé akty wykonawcze
zawieszajgce catkowita kwote ptatnosci
miesi¢cznych, o ktorych mowa w art. 19
ust. 3. Komisja zwraca zawieszone kwoty
po otrzymaniu od danego panstwa
cztonkowskiego brakujacych dokumentow,
pod warunkiem Ze data ich otrzymania
przypada nie pdzniej niz szeS¢ miesiecy po
terminie.

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w ramach rocznego rozliczenia

z realizacji celow, o ktorym mowa

w art. 52, Komisja stwierdzi, ze r6znica
mig¢dzy zadeklarowanymi wydatkami

a kwota odpowiadajaca zgloszonemu
produktowi stanowi wigcej niz 50 %,

a panstwo cztonkowskie nie jest w stanie
przedstawi¢ nalezycie uzasadnionych
powodow takiej sytuacji, Komisja moze
przyjac akty wykonawcze zawieszajace
ptatno$ci miesieczne, o ktorych mowa
w art. 19 ust. 3, lub ptatnosci okresowe,
o ktorych mowa w art. 30.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 1 — akapit 1

PE629.392v02-00

Poprawka

Jezeli panstwa cztonkowskie nie
przedstawig dokumentow i danych,

o ktérych mowa w art. 8 i art. 11 ust. 1

w terminach przewidzianych w art. 8 i, w
stosownych przypadkach, w art. 129 ust. 1
rozporzgdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR] Komisja przyjmuje
akty wykonawcze zawieszajace calkowita
kwotg¢ platnosci miesigcznych, o ktorych
mowa w art. 19 ust. 3. Komisja zwraca
zawieszone kwoty po otrzymaniu od
danego panstwa cztonkowskiego
brakujacych dokumentéw, pod warunkiem
ze data ich otrzymania przypada nie
pozniej niz sze$¢ miesigcy po terminie.

Poprawka

Jezeli w ramach rocznego rozliczenia,

o ktorym mowa w art. 51 ust. 2, Komisja
stwierdzi, ze r6znica migdzy
zadeklarowanymi wydatkami a kwota
odpowiadajaca zgtoszonemu produktowi
stanowi wiecej niz 50 %, a panstwo
cztonkowskie nie jest w stanie przedstawi¢
nalezycie uzasadnionych powodéw takiej
sytuacji, Komisja moze przyjac¢ akty
wykonawcze zawieszajace ptatnosci
miesi¢czne, o ktorych mowa w art. 19
ust. 3, lub platnosci okresowe, o ktorych
mowa w art. 30.
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Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku op6znien lub
niewystarczajacych postepow w realizacji
celow koricowych okreslonych

w krajowym planie strategicznym WPR

1 monitorowanych zgodnie z art. 1151116
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR] Komisja moze
zwrocié sig do danego panstwa
czlonkowskiego o wdroZenie niezbednych
dziatan naprawczych zgodnie z planem
dziatania zawierajgcym jasno okreslone
wskazniki postepu, ktore majq zostaé
ustanowione w drodze konsultacji

7z Komisjq.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moZe przyjmowac akty
wykonawcze ustanawiajgce bardziej
szczegolowe przepisy dotyczgce elementow
planow dzialania i procedury
ustanawiania planow dzialania. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

g procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 101 ust. 3.

RR\1183861PL.docx

Poprawka

W przypadku opdznien lub
niewystarczajacych postepow w realizacji
celow posrednich oraz w przypadku gdy
zglaszana wartosé jednego albo wigecej niz
jednego wskaznika rezultatu okreslonego
w krajowym planie strategicznym WPR

1 monitorowanego zgodnie z art. 1151116
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR] ujawnia niedobor
wynoszqcy ponad 25 % w danym roku
sprawozdawczym, panstwa cztonkowskie
przekazujq uzasadnienie tego niedoboru.

Poprawka

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie
nie jest w stanie przedstawic naleiycie
uzasadnionych powodow, Komisja moze
zwrocié sig do danego panstwa
czltonkowskiego o przedstawienie i
wdroZenie planu dziatania, ktory ma
zostac ustanowiony w drodze konsultacji
Komisjq. Plan dziatania okresla niezbedne
dzialtania naprawcze i przewidywane ramy
czasowe ich wykonania.

W tym celu Komisja przyjmuje akty
delegowane zgodnie 7 art. 100
uzupeltniajgce niniejsze rozporzqdzenie,
ustanawiajgce bardziej szczegolowe
przepisy dotyczqce elementow planow
dzialania, w tym w szczegolnosci definicji
wskaznikow postepu, i procedury
ustanawiania planow dziatania.

PE629.392v02-00
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Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli panstwo cztonkowskie nie
przedstawi lub nie wdrozy planu dziatania,
o ktorym mowa w ust. 1, lub jezeli taki
plan dziatania jest w oczywisty sposob
niewystarczajacy do zaradzenia sytuacji,
Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze
zawieszajace ptatnosci miesieczne,

o ktorych mowa w art. 19 ust. 3, lub
ptatnosci okresowe, o ktorych mowa

w art. 30.

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 3 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
W przypadku powaznych
nieprawidtowosci w funkcjonowaniu

systemow zarzadzania Komisja moze
zwrocié sig do danych panstw

PE629.392v02-00

Poprawka

Jezeli panstwo cztonkowskie nie
przedstawi lub nie wdrozy planu dziatania,
o ktérym mowa w ust. 1, lub jezeli plan
dzialania zaprezentowany przez panstwo
czltonkowskie jest w oczywisty sposob
niewystarczajacy do zaradzenia sytuacji,
Komisja moze, po skonsultowaniu si¢ 7
danym panstwem czlonkowskim i
umoZzliwieniu mu przekazania odpowiedzi,
przyja¢ akty wykonawcze zawieszajace
ptatno$ci miesieczne, o ktorych mowa

w art. 19 ust. 3, lub ptatno$ci okresowe,

o ktérych mowa w art. 30. Przed
wszczeciem jakiejkolwiek procedury
zawieszenia Komisja bierze pod uwage
ramy czasowe wskazane w celu
wykonania planu dzialania.

Poprawka

Ust. 1 niniejszego artykutu stosuje sie od
dnia ... [dwa lata od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenial.

Poprawka

W przypadku powaznych
nieprawidtowosci w funkcjonowaniu
systemow zarzadzania Komisja zwraca sie
w razie koniecznosci do danych panstw
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cztonkowskich o podjecie niezbednych
dzialan naprawczych zgodnie z planem
dziatania zawierajacym jasno okreslone
wskazniki postepu, ktore majg zostaé
ustanowione w drodze konsultacji

z Komisja.

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze przyjmowac akty
wykonawcze ustanawiajace bardziej
szczegotowe przepisy dotyczace
elementow plandw dzialania 1 procedur
ustanawiania planéw dziatania. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
wart. 101 ust. 3.

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Zawieszenie stosuje si¢ zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci do odnosnych wydatkoéw
dokonanych przez panstwo cztonkowskie,
jezeli nieprawidtowosci wystepuja

w nieprzekraczajacym 12 miesigcy okresie,
ktory nalezy okresli¢ w aktach
wykonawczych, o ktorych mowa w ustepie
pierwszym. Jezeli warunki zawieszenia
nadal sg spetniane, Komisja moze przyjac
akty wykonawcze przedtuzajace ten okres
o dalsze okresy nieprzekraczajace tacznie
12 miesigcy. Zawieszone kwoty s3
uwzgledniane przy przyjmowaniu aktow
wykonawczych, o ktorych mowa w art. 53.
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cztonkowskich o podjecie niezbednych
dzialan naprawczych zgodnie z planem
dziatania zawierajagcym jasno okreslone
wskazniki postepu, ktore majg zostaé
ustanowione w drodze konsultacji

z Komisja.

Poprawka

Komisja moze przyjmowac akty
delegowane zgodnie 7 art. 100
uzupelniajgce niniejsze rozporzqdzenie,
ustanawiajgce bardziej szczegotowe
przepisy dotyczace elementéw plandw
dzialania 1 procedur ustanawiania planow
dzialania.

Poprawka

Zawieszenie stosuje si¢ zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci do odnosnych wydatkow
dokonanych przez panstwo cztonkowskie,
jezeli nieprawidtowosci wystepuja, biorgc
pod uwage wyniki kontroli
przeprowadzonych przez Komisje zgodnie
z art. 47, w nieprzekraczajacym 12
miesigcy okresie, ktory nalezy okresli¢

w aktach wykonawczych, o ktérych mowa
w ustepie pierwszym. Jezeli warunki
zawieszenia nadal sg spelniane, Komisja
moze przyjac akty wykonawcze
przedluzajace ten okres o dalsze okresy
nieprzekraczajace tacznie 12 miesigcy.
Zawieszone kwoty sa uwzgledniane przy
przyjmowaniu aktow wykonawczych,

PE629.392v02-00
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Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Akty wykonawcze okreslajace ptatnosci
miesi¢czne, o ktorych mowa w art. 19
ust. 3, lub platnosci okresowe, o ktorych
mowa w art. 30, uwzgledniajg akty

wykonawcze przyjete na podstawie akapitu

Ppierwszego niniejszego ustepu.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 42 — ustep 2 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) przed dniem 1 grudnia, ale nie
wczesniej niz 16 pazdziernika — wyptacac
zaliczki w wysokosci do 50 % z tytutu
interwencji dotyczacych platnos$ci
bezposrednich;

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie moga
wyplaca¢ zaliczki w wysokosci do 50 %
w ramach interwencji, o ktérych mowa
w art. 68 1 71 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
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o ktorych mowa w art. 53.

Poprawka

Akty wykonawcze okreslajace ptatnosci
miesi¢czne, o ktorych mowa w art. 19

ust. 3, lub platnosci okresowe, o ktorych
mowa w art. 30, uwzgledniajg akty
delegowane przyjete na podstawie akapitu
drugiego ust. 1.

Poprawka

a) przed dniem 1 grudnia, ale nie
wczesniej niz 16 pazdziernika — wyptacac
zaliczki w wysokosci do 50 % z tytutu
interwencji dotyczacych platnosci
bezposrednich i na srodki, o ktérych
mowa, odpowiednio, w rozdziale IV
rozporzgdzenia (UE) nr 228/2013 oraz w
rozdziale 1V rozporzgdzenia (UE) nr
229/2013;

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie moga
wyptaca¢ zaliczki w wysokosci do 50 %
w ramach interwencji, o ktérych mowa
w art. 68 171 i w rozdziale 111 tytutu 111
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
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strategicznego WPR].

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kwoty, o ktérych mowa w ust. 1, sa
przekazywane do budzetu Unii oraz,

w przypadku ich ponownego
wykorzystania, wykorzystywane wylacznie
do finansowania wydatkéw EFRG lub
EFRROW.

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Przekazywanie informacji finansowane na
podstawie art. 7 lit. €) ma na celu

w szczegblnosci: udzielenie wsparcia

w zakresie wyjasniania, wdrazania

i rozwijania WPR oraz podnoszenie
swiadomosci spolecznej w zakresie tresci
1 celow tej polityki; odzyskiwanie zaufania
konsumentéw utraconego w nastgpstwie
kryzysoéw, za pomoca kampanii
informacyjnych; informowanie rolnikéw

1 innych podmiotow dziatajacych na
obszarach wiejskich oraz promowanie
europejskiego modelu rolnictwa, jak
roOwniez pomoc obywatelom w jego
Zrozumieniu.
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strategicznego WPR, a takie w rozdziale
11 sekcja I rozporzgdzenia (UE) nr
1308/2013.

Poprawka

2. Kwoty, o ktérych mowa w ust. 1, sa
przekazywane do budzetu Unii oraz, w
przypadku ich ponownego wykorzystania,
wykorzystywane wytacznie do
finansowania wydatkéw odpowiednio
EFRG lub EFRROW i finansujq glownie
rezerwe rolng ustanowiong w ramach
EFRG w granicach okreslonych w art. 14.

Poprawka

Przekazywanie informacji finansowane na
podstawie art. 7 lit. €) ma na celu

w szczegblnos$ci: udzielenie wsparcia

w zakresie wyjasniania, wdrazania

i rozwijania WPR oraz podnoszenie
$swiadomosci spotecznej w zakresie tresci
1 celow tej polityki, w tym jej wplywu na
klimat, srodowisko, dobrostan zwierzgt i
rozwdj. Ma to na celu informowanie
obywateli o wyzwaniach wystepujqgcych w
obszarze rolnictwa i Zywnosci,
przekazywanie informacji rolnikom i
konsumentom, odzyskiwanie zaufania
konsumentéw utraconego w nastgpstwie
kryzysow, za pomoca kampanii
informacyjnych; informowanie rolnikoéw

1 innych podmiotow dzialajacych na
obszarach wiejskich oraz promowanie
bardziej zrownowazonego unijnego
modelu rolnictwa, jak réwniez pomoc
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Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki te majg na celu przekazywanie
spojnych, obiektywnych i catosciowych
informacji, tak wewnatrz, jak 1 na zewnatrz
Unii.

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjecia
zgodnie z art. 100 aktow delegowanych
uzupeltniajacych niniejsze rozporzadzenie
w odniesieniu do warunkow, na jakich
nalezy dokona¢ wyréwnan migdzy
niektorymi rodzajami wydatkow

a dochodami w ramach funduszy.

obywatelom w jego zrozumieniu.

Poprawka

Srodki te maja na celu przekazywanie
spojnych, bezstronnych, opartych na
dowodach, obiektywnych 1 cato$ciowych
informacji, tak wewnatrz, jak i na zewnatrz
Unii, w formie planu komunikacji.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
zgodnie z art. 100 aktow delegowanych
uzupeltniajacych niniejsze rozporzadzenie
w odniesieniu do szczegdlowo okreslonych
warunkow deklaracji wydatkow, na jakich
nalezy dokona¢ wyréwnan mi¢dzy
niektérymi rodzajami wydatkow a
dochodami w ramach funduszy.

Uzasadnienie

Proponowane uprawnienie jest zbyt szerokie. Nalezy je ograniczy¢ na przyktad do deklaracji
wydatkow, w przeciwnym razie umozliwiatoby blokowanie wszelkich wydatkow srodkow
wsparcia w zatwierdzonym planie strategicznym WPR.

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow art. 127 rozporzadzenia
finansowego Komisja uzyskuje pewnos¢
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Poprawka

Do celow art. 127 rozporzadzenia
finansowego Komisja uzyskuje pewnos¢
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z prac jednostek certyfikujacych, o ktérych
mowa w art. 11 niniejszego
rozporzadzenia, chyba e Komisja
powiadomi wczesniej panstwo
czlonkowskie, Ze nie moZze opierac si¢ na
pracach jednostki certyfikujgcej w
odniesieniu do danego roku budZetowego,
1 uwzglednia wyniki tych prac w swojej
ocenie ryzyka, czy niezbedne jest
przeprowadzenie audytow Komisji w
danym panstwie cztonkowskim.

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) czy wydatkom wchodzacym

w zakres art. 5 ust. 2 1 art. 6 1 odnoszacym
si¢ do interwencji, o ktorych mowa

w rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], odpowiada odnosny
produkt zgtoszony w rocznym
sprawozdaniu z realizacji celow;

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

z prac jednostek certyfikujacych, o ktérych
mowa w art. 11 niniejszego
rozporzadzenia, i uwzglednia w swojej
ocenie ryzyka, czy niezbedne jest
przeprowadzenie audytéw Komisji w
danym panstwie cztonkowskim, chyba Ze
Komisja powiadomi wczesniej panstwo
czlonkowskie, Ze nie moZe opierac si¢ na
tych pracach.

Poprawka

b) czy wydatkom wchodzacym

w zakres art. 5 ust. 2 1 art. 6 1 odnoszacym
si¢ do interwencji, o ktorych mowa

w rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], odpowiada odno$ny
produkt zgtoszony w sprawozdaniu z
rozliczenia rocznego;

Artykul 47 — ustep 1 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1 — akapit 3 a (nowy)
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Poprawka
da)  czy plany dzialania, o ktorych

mowa w art. 39 i 40, sq prawidtowo
wdrazane.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1 — akapit 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie udostgpniaja
Komisji informacje na temat wykrytych
nieprawidlowos$ci w rozumieniu
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 2988/95
i innych przypadkéw niezgodnos$ci

z warunkami ustalonymi przez panstwa
cztonkowskie w ramach planu
strategicznego WPR oraz przypadkow

PE629.392v02-00
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Poprawka

W przypadku wykrycia powazinych
nieprawidtowosci w systemach
zarzqdzania i kontroli panstw
czltonkowskich oraz w celu zapewnienia
ochrony interesow finansowych Unii
zgodnie 7 art. 57 niniejszego
rozporzgdzenia Komisja moze rozszerzyé
swoje kontrole w celu potwierdzenia
warunkow, na jakich operacje
finansowane przez fundusze byly
podejmowane i kontrolowane, aby
zapewni¢ zgodnosé 7 obowiqgzujgcym
prawem Unii w odniesieniu do wszystkich
interwencji ustanowionych w
rozporzgdzeniu (UE) .../.. [rozporzqdzenie
dotyczgce planu strategicznego WPR].

Poprawka

Komisja moZe dalej prowadzié¢ rozszerzone
monitorowanie, jesli utrzymujq si¢
powazne nieprawidlowosci w systemie
zarzqdzania.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie udostepniaja
Komisji informacje na temat wykrytych
nieprawidlowosci w rozumieniu
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 2988/95

1 innych przypadkéw niezgodnosci

z warunkami ustalonymi przez panstwa
cztonkowskie w ramach planu
strategicznego WPR oraz przypadkoéw
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podejrzen naduzy¢ finansowych, a takze
informacje na temat dziatan podjetych na
podstawie sekcji 3 niniejszego rozdziatu
w celu odzyskania nienaleznych ptatnosci
zwigzanych z tymi nieprawidtowos$ciami
1 naduzyciami.

podejrzen naduzy¢ finansowych, a takze
informacje na temat dziatan podje¢tych na
podstawie sekcji 3 niniejszego rozdziatu
w celu odzyskania nienaleznych ptatnosci
zwigzanych z tymi nieprawidtowos$ciami
1 naduzyciami. Komisja podsumowuje te
informacje i publikuje wieloletnie
sprawozdania, przekazujgc je
Parlamentowi Europejskiemu.

Uzasadnienie

Jest to zgodne z zasadg przejrzystosci, a takze stanowi kontynuacje kontroli Parlamentu
Europejskiego, wykonywanej przez Komisje Kontroli Budzetowej CONT.

Poprawka 133

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Roczne rozliczenie finansowe

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Te akty wykonawcze dotycza
kompletnosci, doktadnosci 1 prawdziwosci
przedtozonych rocznych sprawozdan
finansowych 1 pozostaja bez uszczerbku
dla tresci aktow wykonawczych przyjetych
W poOzniejszym terminie na podstawie

art. 52153.

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2 — akapit 1

RR\1183861PL.docx

Poprawka

Rozliczenie roczne

Poprawka

Te akty wykonawcze dotycza
kompletnosci, doktadnosci 1 prawdziwosci
przedtozonych rocznych sprawozdan
finansowych 1 pozostaja bez uszczerbku
dla tresci aktow wykonawczych przyjetych
w poOzniejszym terminie na podstawie ust.
2 niniejszego artykulu i art. 53
niniejszego rozporzgdzenia.

PE629.392v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przyjmuje akty wykonawcze
ustanawiajgce przepisy dotyczgce
przewidzianego w ust. 1 rozliczenia
sprawozdan finansowych w odniesieniu
do srodkow, jakie majq by¢ wprowadzone
w zwiqzku 7 przyjeciem aktow
wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 1
akapit drugi, 1 ich wdroZeniem, w tym
wymiany informacji pomiedzy Komisjq
a panstwami czlonkowskimi orazg
terminow, jakich naleZy przestrzegac.

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie

g procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
wart. 101 ust. 3.

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE629.392v02-00

Poprawka

Komisja przyjmuje akty wykonawcze
przed dniem 15 paZdziernika roku
nastepujgcego po danym roku
budzetowym, ustalajgc kwoty, o ktore
nalezy zmniejszy¢ finansowanie unijne na
wydatki, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2 i
art. 6, 1 odnoszgce sig do interwencji,

o ktorych mowa w tytule I11
rozporzqdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR], w przypadku gdy:

a) produkt zgloszony w sprawozdaniu
z rozliczenia rocznego nie odpowiada
wydatkom, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2
iart. 6, lub

b) kwota wsparcia jednostkowego
odbiega w wigkszym stopniu ni; wynosi
wartos¢ procentowa zmiany ustanowiona
w planie strategicznym WPR panstwa
czltonkowskiego dla rodzajow interwencji
podlegajqgcych art. 89 rozporzgdzenia
(UE) .../... [rozporzgdzenie dotyczgce
planu strategicznego WPR].

Poprawka

skresla sig

Poprawka

Te akty wykonawcze pozostajq bez
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uszczerbku dla tresci aktow
wykonawczych przyjetych poiniej zgodnie
z art. 53 niniejszego rozgporzgdzenia.

(zob. brzmienie art. 52 ust. 1)

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2 — akapit 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Komisja dokonuje oszacowania kwot,
ktore majq zostac zmniejszone, na
podstawie réZnicy miedzy rocznymi
wydatkami zadeklarowanymi

w odniesieniu do danej interwencji

a kwotg odpowiadajgcq odnosnemu
produktowi zgloszonemu zgodnie

z krajowym planem strategicznym WPR
oraz biorgc pod uwage uzasadnienie
przedstawione przez dane panstwo
czlonkowskie. Zmniejszenia te majq
zastosowanie wylgcznie do wydatkow
zadeklarowanych dla danej interwencji,
ktorym nie odpowiada odnosny produkt.

(zob. brzmienie art. 52 ust. 2)

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2 — akapit 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1183861PL.docx

Poprawka

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurq doradczg, o ktorej mowa

w art. 101 ust. 2. Komisja informuje dane
panstwo czlonkowskie o swoim zamiarze

i zapewnia temu panstwu czlonkowskiemu
moZliwosé przedstawienia uwag

w terminie wynoszgcym co najmniej 30
dni, zanim przedstawi projekt aktu
wykonawczego zgodnie 7 art. 3 ust. 3
rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.
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Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania zgodnie 7 art. 100 aktow
delegowanych uzupelniajgcych niniejsze
rozporzgdzenie o przepisy dotyczgce:

a) rozliczenia przewidzianego w ust. 1
i 2 w odniesieniu do srodkow, jakie majg
by¢ wprowadzone w zwiqzku 7 priyjeciem
aktow wykonawczych, o ktorych mowa w
ust. 1 akapit drugiiw ust. 2, i ich
wdroZeniem, w tym wymiany informacji
pomiedzy Komisjq a panstwami
czltonkowskimi oraz terminow, jakich
nalezy przestrzegad;

b) kryteriow uzasadnienia ze strony
danego panstwa czlonkowskiego oraz
metodyki i kryteriow stosowania
zmniejszen, o ktorych mowa w ust. 2.

(zob. brzmienie art. 51 ust. 2 i art. 52 ust. 4)

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 52
Roczne rozliczenie 7 realizacji celow

L. Jezeli wydatkom, o ktérych mowa
w art. 5 ust. 2 i 6, odnoszqgcym sie do
interwencji, o ktorych mowa w tytule I11
rozporzgdzenia (UE) .../...
[rozporzqdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR], nie odpowiada
odnosny produkt zgloszony w rocznym
sprawozdaniu z realizacji celow, Komisja
— przed dniem 15 paZdziernika roku

PE629.392v02-00

Poprawka

skresla sie
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nastepujgcego po danym roku
budietowym — przyjmuje akty wykonawcze
ustalajqgce kwoty, o ktore nalezy
zmniejszy¢ finansowanie unijne. Te akty
wykonawcze pozostajq bez uszczerbku dla
tresci aktow wykonawczych przyjetych
pozniej zgodnie 7 art. 53 niniejszego
rozporzqdzenia.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradczg, o ktorej mowa
w art. 101 ust. 2.

2. Komisja dokonuje oszacowania
kwot, ktore majg zostaé zmniejszone, na
podstawie roZnicy miedzy rocznymi
wydatkami zadeklarowanymi

w odniesieniu do danej interwencji

a kwotg odpowiadajgcq odnosnemu
produktowi zgloszonemu zgodnie

z krajowym planem strategicznym WPR
oraz biorgc pod uwage uzasadnienie
przedstawione przez panstwo
czlonkowskie.

3. Przed przyjeciem aktow
wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 1,
Komisja zapewnia panstwu
czlonkowskiemu mozliwosé przedloienia
uwag i uzasadnienia wszelkich roznic.

4. Komisja jest uprawniona do
przyjecia zgodnie 7 art. 100 aktow
delegowanych uzupelniajqcych niniejsze
rozporzgdzenie o przepisy dotyczgce
kryteriow przyjmowania uzasadnienia od
danego panstwa czlonkowskiego oraz
metody i kryteriow stosowania zmniejszen.

5.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze
ustanawiajgce przepisy dotyczqce
srodkow, jakie majq by¢ wprowadzone

w zwigzku 7 przyjeciem aktu
wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 1,

i jego wdroZeniem, w tym wymiany
informacji pomiedzy Komisjg

a panstwami czlonkowskimi, procedury
oraz terminow, jakich naleZy przestrzegac.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa

RR\1183861PL.docx 75/210
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w art. 101 ust. 3.

(czes¢ art. 52 zostata przeniesiona do art. 51)

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja dokonuje oszacowania
kwot podlegajacych wytaczeniu w oparciu
0 wage stwierdzonych nieprawidtowosci.

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest uprawniona do
przyjecia zgodnie z art. 100 aktow
delegowanych uzupetniajacych niniejsze
rozporzadzenie o przepisy dotyczace
kryteriow 1 metody stosowania korekt
finansowych.

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 7 — akapit 1

PE629.392v02-00

Poprawka

2. Komisja dokonuje oszacowania
kwot podlegajacych wylaczeniu w oparciu
0 wage odnotowanej niezgodnosci.
Komisja nalezycie uwzglednia charakter
naruszenia oraz strate finansowq
poniesiong przez Unie. Komisja dokonuje
wylgczenia w oparciu o kwoty okreslone
jako nienalezne wydatki. Jesli obliczenie
doktadnej kwoty nie jest racjonalnie
moZliwe, stosuje si¢ w Sposob
proporcjonalny stawki ryczattowe korekty
finansowej.

Poprawka

6. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania zgodnie z art. 100 aktow
delegowanych uzupetniajacych niniejsze
rozporzadzenie o przepisy dotyczace
kryteriow 1 metody stosowania korekt
finansowych, w tym stawek ryczattowych
korekty finansowej, o ktorych mowa w
ust. 2.
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Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przyjmuje akty wykonawcze
ustanawiajgce przepisy dotyczace srodkow,
jakie maja by¢ wprowadzone w zwiagzku

z przyjeciem aktu wykonawczego,

o ktéorym mowa w ust. 1, i jego
wdrozeniem, w tym wymiany informacji
pomiedzy Komisjg a panstwami
cztonkowskimi, termindw, jakich nalezy
przestrzegac¢, oraz procedury pojednawczej
przewidzianej w ust. 3, w tym
ustanowienia, zadan, sktadu oraz
uzgodnien roboczych organu
pojednawczego.

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 101 ust. 3.

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1183861PL.docx
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Poprawka

Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie z art. 100 uzupelniajgce niniejsze
rogporzqdzenie, ustanawiajace przepisy
dotyczace srodkow, jakie majg by¢
wprowadzone w zwigzku z przyjeciem
aktu wykonawczego, o ktérym mowa

w ust. 1, 1 jego wdrozeniem, w tym
wymiany informacji pomiedzy Komisjg

a panstwami czlonkowskimi, terminow,
jakich nalezy przestrzegac, oraz procedury
pojednawczej przewidzianej w ust. 3,

w tym ustanowienia, zadan, sktadu oraz
uzgodnien roboczych organu
pojednawczego.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

Artykut 53a

Odzyskiwanie srodkow w przypadku
niezgodnosci

1. W przypadku wszelkich
nienaleZnych platnosci wynikajgcych z
nieprawidtowosci i innych przypadkow
nieprzestrzegania przez beneficjentow
warunkow interwencji, o ktorych mowa w
planie strategiczcnym WPR, panstwa
czltonkowskie zwracajq sie do beneficjenta

PE629.392v02-00
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o zwrot naleznosci i w razie potrzeby
wszczynajg postgpowanie prawne.

2. Jezeli odzyskanie nie nastgpi w
ciggu czterech lat od daty wystgpienia o
zwrot naleinosci lub w ciggu oSmiu lat, w
przypadku gdy odzyskanie jest
przedmiotem postgpowania przed sqdami
krajowymi, koszty finansowe wynikajgce 7
nieodzyskania kwot ponosi w 50 % dane
panstwo czlonkowskie, a w 50 % budZet
Unii, 7 zastrzeZeniem wymogu, zgodnie z
ktorym dane panstwo czltonkowskie ma
kontynuowad procedury odzyskiwania
naleznosci zgodnie 7 art. 57.

3. W uzasadnionych przypadkach
panstwa czlonkowskie mogq podjgé
decyzje o zaprzestaniu odzyskiwania. Takq
decyzje mozna podjgcé jedynie w
nastepujgcych przypadkach:

a) gdy juz poniesione koszty
odzyskiwania oraz koszty, jakie
prawdopodobnie zostang poniesione,
przewyziszajg kwote do odzyskania;
warunek ten uznaje sie za spelniony,
jezeli:

(i) kwota do odzyskania od
beneficjenta w kontekscie platnosci
indywidualnej 7 tytulu interwencji nie
przekracza 100 EUR, nie liczgc odsetek;
lub

(ii)  jezeli kwota do odzyskania od
beneficjenta w kontekscie platnosci
indywidualnej 7 tytutu interwencji wynosi
miedzy 100 a 250 EUR, nie liczgc odsetek,
a dane panstwo cztonkowskie stosuje prog
rowny kwocie, ktora ma zostaé odzyskana
zgodnie 7 jego prawem krajowym w
odniesieniu do niedochodzenia naleznosci
krajowych, lub wyZszy od tej kwoty;

b) gdy odzyskanie okazuje sie
niemozliwe 7 uwagi na niewyplacalnosé
dtuznika lub osob odpowiedzialnych
prawnie za nieprawidtowosci, stwierdzong
i uznang zgodnie 7 prawem krajowym.
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Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku wystapienia
nieprawidlowosci i1 innych przypadkow
niezgodnosci beneficjentow z warunkami
interwencji, o ktorych mowa w planie
strategicznym WPR, kwoty odzyskane
przez panstwa cztonkowskie wraz

z odsetkami sg przekazywane agencji
platniczej 1 ksiggowane przez nig jako
dochody przeznaczone na EFRG

w miesigcu faktycznego otrzymania tych
kwot.

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
W razie wykrycia nieprawidtowosci oraz

innych przypadkéw niezgodnos$ci
beneficjentéw z warunkami interwencji

RR\1183861PL.docx

Poprawka

W przypadku wystapienia
nieprawidlowosci i1 innych przypadkow
niezgodnosci beneficjentow z warunkami
interwencji, o ktorych mowa w planie
strategicznym WPR, kwoty odzyskane
przez panstwa cztonkowskie wraz

z odsetkami, ktore sq naliczane od dnia
nastepujgcego po dniu, w ktorym platnosé
byla wymagana, sa przekazywane agencji
platniczej 1 ksiggowane przez nia jako
dochody przeznaczone na EFRG

w miesigcu faktycznego otrzymania tych
kwot.

Poprawka

Panstwa czlonkowskie mogg, z
zastrzezeniem akapitu pierwszego,
poinstruowad agencje platniczq petnigcq
funkcje podmiotu odpowiedzialnego za
odzyskanie dlugu, aby odliczyla cale
niesplacone zadluZenie beneficjenta od
przyszlych platnosci na rzecz tego
beneficjenta.

Poprawka
W razie wykrycia nieprawidlowosci oraz

innych przypadkéw niezgodnos$ci
beneficjentéw z warunkami interwencji
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zwigzanych z rozwojem obszarow
wiejskich, o ktorych to interwencjach
mowa w planie strategicznym WPR,
panstwa czlonkowskie dokonuja
dostosowania finansowego przez catkowite
lub czesciowe anulowanie przedmiotowego
finansowania Unii. Panstwa cztonkowskie
uwzgledniajg charakter 1 wage
stwierdzonej niezgodnosci, jak réwniez
rozmiar straty finansowej poniesionej
przez EFRROW.

Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Anulowane kwoty finansowania unijnego
w ramach EFRROW 1 kwoty odzyskane,
wraz z odsetkami, sg ponownie
przydzielane na inne interwencje
gwigzane 7 rogwojem obszarow wiejskich
w ramach planu strategicznego WPR.
Jednakzie anulowane lub odzyskane
unijne srodki finansowe mogq by¢
ponownie wykorzystane przez panstwa
czlonkowskie jedynie na operacje
gwigzane 7 rogwojem obszarow wiejskich
w ramach krajowego planu strategicznego
WPR oraz pod warunkiem, Ze srodki te
nie zostang ponownie przydzielone na
operacje gwigzane g rogwojem obszarow
wiejskich, ktore byly przedmiotem
dostosowania finansowego.

zwigzanych z rozwojem obszarow
wiejskich, o ktérych to interwencjach
mowa w planie strategicznym WPR,
panstwa czlonkowskie dokonujg
dostosowania finansowego przez czesciowe
anulowanie, lub, w wyjgtkowych
okolicznosciach, catkowite anulowanie
przedmiotowego finansowania Unii.
Panstwa cztonkowskie uwzgledniaja
charakter 1 wage stwierdzonej
niezgodnosci, jak réwniez rozmiar straty
finansowej poniesionej przez EFRROW.

Poprawka

Anulowane kwoty finansowania unijnego
w ramach EFRROW i kwoty odzyskane,
wraz z odsetkami, ktore sa naliczane od
dnia nastepujqgcego po dniu, w ktorym
platnosé byla wymagana, sq ponownie
przydzielane na inne interwencje
zwigzane z rozwojem obszarow wiejskich
w ramach tego samego planu
strategicznego WPR.

(ostatnia czes¢ ust. 1 przeniesiona do nowego ust. 2a)

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 2 a (nowy)

PE629.392v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Panstwa czlonkowskie odliczajq wszelkie
nienaleznie wyplacone kwoty w zwigzku 7
nieusunietq nieprawidlowoscig, za ktorg
odpowiada beneficjent, zgodnie 7
postanowieniami niniejszego artykulu, od
wszelkich przyszlych platnosci
dokonywanych przez agencje platniczg na
rzecz tego beneficjanta.

Poprawka

Jednakze anulowane lub odzyskane
unijne srodki finansowe mogq by¢é w
calosci ponownie wykorzystane przez
panstwa czlonkowskie jedynie na operacje
zwigzane 7 rogwojem obszarow wiejskich
w ramach krajowego planu strategicznego
WPR oraz pod warunkiem, Ze srodki te
nie zostang ponownie przydzielone na
operacje zwigzane g rozwojem obszarow
wiejskich, ktore byly przedmiotem
dostosowania finansowego.

(zob. brzmienie drugiej czesci art. 55 ust. 1)

Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
skuteczne systemy zarzadzania i kontroli
w celu zapewnienia zgodno$ci

z prawodawstwem Unii dotyczacym
interwencji unijnych.

RR\1183861PL.docx

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
skuteczne systemy zarzadzania i kontroli
w celu zapewnienia zgodno$ci

z prawodawstwem Unii dotyczacym
interwencji unijnych. Te systemy kontroli
nalezy opisaé¢ w krajowym planie
strategicznym WPR zgodnie 7 art. 101
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rozporzgdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczqgce planu
strategicznego WPR]. Takie systemy
zarzqdzania i kontroli mogg obejmowaé
mechanizmy wczesnego ostrzegania.

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 3 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku kar ustanowionych w formie
obnizenia wyplacanej kwoty pomocy lub
wsparcia kwota kary nie przekracza 100
% kwoty wniosku o przyznanie pomocy,
whiosku o pltatnosé lub uznanej kwoty,
wobec ktorej stosuje si¢ kare.

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 3 — akapit 1 b (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W przypadku kar w formie kwoty
obliczonej na podstawie wielkosci lub
okresu, ktorego dotyczy niezgodnosé,
kwota kary nie przekracza kwoty rownej
wartosci procentowej, o ktorej mowa w
akapicie drugim.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 3 — akapit 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku kary w formie zawieszenia,
wycofania zatwierdzenia, uznania lub
zezwolenia, bgd? w przypadku
wykluczenia 7 prawa do udziatu w
interwencji lub korzystania 7 niej,
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Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

maksymalny odnosny okres trwa trzy
kolejne lata i moZe zostaé odnowiony w
przypadku wystgpienia jakiejkolwiek
nowej niezgodnosci.

Artykul 57 — ustep 3 — akapit 2 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ca)  niezgodnosé jest wynikiem
oczywistych bledow beneficjenta
dotyczqcych wniosku o przyznanie
pomocy lub wniosku o platnosé, ktore
zostaly uznane przez agencje platniczq
oraz skorygowane i naprawione przed
przekazaniem beneficjentowi informacji o
niezgodnosci;

Artykul 57 — ustep 3 — akapit 2 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1183861PL.docx

Poprawka

cb)  niezgodnos¢ ma charakter
drugorzedny pod wzgledem powagi,
zasiegu lub czasu trwania.

Poprawka

Artykut 57a
Korekta bledow

1. Panstwa czlonkowskie mogg w
swoich planach strategicznych WPR
uwzglednic¢ przepisy przyznajgce
beneficjentom prawo do zmiany lub

83/210 PE629.392v02-00
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przywrocenia zgodnosci zloZonych
uprzednio deklaracji administracyjnej
bgd? wniosku o pomoc lub wsparcie bez
stosowania jakichkolwiek zmniejszen lub
kar, jezeli:

a) beneficjent popetnit blgd pisarski,
informujgc o swojej sytuacji;

b) beneficjent Zle zrozumial kryteria
kwalifikowalnosci, zobowigzania lub inne
obowigzki zwigzane 7 warunkami
przyznawania pomocy lub wsparcia w
odniesieniu do jego sytuacji.

To prawo do zmiany lub przywrocenia
zgodnosci ma zastosowanie wowczas, gdy
blgd lub przeoczenie zostaly popelnione w
dobrej wierze i nie noszg znamion
usilowania oszustwa.

Do odpowiednich wladz krajowych naleZy
stwierdzenie, czy beneficjent dziatal w
dobrej wierze.

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu ustanowienie prawa do uregulowania sytuacji w przypadku
wystgpienia omytki pisarskiej lub bledu wynikajgcego z nieznajomosci przepisow.

Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Panstwa cztonkowskie zapewniajg

odpowiedni poziom kontroli niezb¢dnych
do skutecznego zarzadzania ryzykiem.

PE629.392v02-00

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
odpowiedni poziom kontroli niezbednych
do skutecznego zarzadzania ryzykiem,
ktory moZe by¢ niiszy od poczgtkowego
poziomu, jesli systemy zarzqgdzania i
monitorowania funkcjonujq prawidlowo,
a odsetek bledow pozostaje na
dopuszczalnym poziomie. Wilasciwy organ
okresla probe kontrolng 7 calej populacji
wnioskodawcow, skladajqcq si¢ w
stosownych przypadkach 7 czesci losowej
w celu otrzymania reprezentatywnego
wskaznika bledu oraz czesci wybranej na
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Poprawka 161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 4 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e inne przepisy dotyczgce kontroli,
ktore majq by¢ przeprowadzane przez
panstwa czlonkowskie w odniesieniu do
srodkow przewidzianych odpowiednio
w rozdziale 1V rozporzqdzenia (UE)

nr 228/2013 i w rozdziale IV
rozgporzqdzenia (UE) nr 229/2013.

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zapewniajace niedyskryminacyjne
traktowanie, rOwnos¢ oraz poszanowanie
zasady proporcjonalno$ci podczas
sktadania zabezpieczenia;

Poprawka 163

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) »system identyfikacji i rejestracji
zwierzat” oznacza system identyfikacji

1 rejestracji bydta ustanowiony
rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000
Parlamentu Europejskiego i Rady3? lub
system identyfikacji i rejestrowania owiec
1 ko0z ustanowiony rozporzadzeniem Rady

RR\1183861PL.docx
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podstawie analizy ryzyka, tak aby
zidentyfikowadé obszary, w ktorych
wystepuje najwigksze ryzyko dla interesow
finansowych Unii.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Poprawka

C) ,»system identyfikacji i rejestracji
zwierzat” oznacza system identyfikacji i
rejestracji bydta ustanowiony
rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000
Parlamentu Europejskiego i Rady3? lub
system identyfikacji i rejestrowania owiec i
kéz ustanowiony rozporzadzeniem Rady
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(WE) nr 21/200434;

33 Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17
lipca 2000 r. ustanawiajgce system
identyfikacji 1 rejestracji bydta i dotyczace
etykietowania wotowiny 1 produktow

z wolowiny oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97
(Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1).

34 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 21/2004
z dnia 17 grudnia 2003 r. ustanawiajace
system identyfikacji 1 rejestrowania owiec
1 koz oraz zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 1782/2003 1 dyrektywy
92/102/EWG 1 64/432/EWG (Dz.U.L 5
z29.1.2004, s. 8).

Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 4 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) »System bezwnioskowy” oznacza
system sktadania wnioskow w ramach
interwencji obszarowych lub interwencji

z tytutu zwierzat, w ktorym dane
wymagane przez administracje
przynajmniej na temat poszczegdlnych
obszaréw lub zwierzat, w odniesieniu do
ktérych sktadany jest wniosek o przyznanie
pomocy, sa dostgpne w urzedowych
skomputeryzowanych bazach danych
zarzadzanych przez panstwo cztonkowskie.
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(WE) nr 21/2004** lub, w stosownych
przypadkach, system identyfikacji i
rejestracji Swin ustanowiony dyrektywq
Rady 2008/71/WE3# oraz inne bazy
danych dotyczgcych zwierzgt ustanowione
przez panstwa czionkowskie,

3 Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17
lipca 2000 r. ustanawiajgce system
identyfikacji i rejestracji bydla i dotyczace
etykietowania wotowiny 1 produktow

z wolowiny oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97
(Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1).

3 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 21/2004
z dnia 17 grudnia 2003 r. ustanawiajace
system identyfikacji 1 rejestrowania owiec
1 koz oraz zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 1782/2003 1 dyrektywy
92/102/EWG 1 64/432/EWG (Dz.U. L 5
z29.1.2004, s. 8).

34a Dyrektywa Rady 2008/71/WE 7 dnia 15
lipca 2008 r. w sprawie identyfikacji i
rejestracji swin (Dz.U. L 213 7 8.8.2008, s.
31).

Poprawka

f) ,»System bezwnioskowy” oznacza
system skladania wstgpnie wypetnionych
wnioskow lub innego rodzaju system
sktadania wnioskow w ramach interwencji
obszarowych lub interwencji z tytutu
zwierzat, w ktorym dane wymagane przez
administracj¢ przynajmniej na temat
poszczegolnych obszarow lub zwierzat,

w odniesieniu do ktérych sktadany jest
wniosek o przyznanie pomocy, sg dostepne
w urzedowych skomputeryzowanych
bazach danych zarzadzanych przez
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Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) system monitorowania obszarow;

Poprawka 166

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. System zintegrowany dziata

w oparciu o elektroniczne bazy danych
1 systemy informacji geograficznej oraz
umozliwia wymiang i integracj¢ danych
migdzy elektronicznymi bazami danych
1 systemami informacji geograficzne;.

Poprawka 167

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 3
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panstwo cztonkowskie.

Poprawka
C) system monitorowania i kontroli
obszarow;

Poprawka
2. System zintegrowany dziata w

oparciu o elektroniczne bazy danych i
systemy informacji geograficznej oraz
umozliwia wymiang i integracj¢ danych
migdzy elektronicznymi bazami danych 1
systemami informacji geograficznej (GIS).
W tym celu GIS umozliwia naktadanie
warstw danych geoprzestrzennych
dotyczgcych dziatek rolnych,
katastralnych lub referencyjnych na
wszelkie okreslone strefy chronione i
wyznaczone obszary ustanowione zgodnie
z prawodawstwem Unii wymienionym w
zalgczniku XI do rozporzgdzenia (UE)
w/ews [rOZpOrZgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR|], takich jak obszary
Natura 2000 lub strefy zagroione
zanieczyszczeniem azotanami orag
elementy krajobrazu i infrastruktury
ekologicznej (drzewa, Zywoploty, stawy,
strefy buforowe i nadbrzezne itp.), ktore
si¢ na nich znajdujg.
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Bez uszczerbku dla
odpowiedzialnos$ci panstw cztonkowskich
w odniesieniu do wdrozenia i stosowania
systemu zintegrowanego, Komisja moze
Zwrocié si¢ o pomoc do
wyspecjalizowanych podmiotow lub 0so6b
w celu ulatwienia utworzenia,
monitorowania i prowadzenia systemu
zintegrowanego, w szczegdlnosci z mysla
o udzielaniu wlasciwym organom panstw
cztonkowskich porad technicznych.

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dokumenty 1 dane, o ktérych mowa

w akapicie pierwszym, dotyczace
biezacego roku kalendarzowego lub roku
gospodarczego oraz poprzednich dziesigciu
lat kalendarzowych lub lat gospodarczych,
sg dostgpne do wgladu za pomocg
cyfrowych baz danych prowadzonych
przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka

3. Z zastrzezeniem odpowiedzialnosci
panstw cztonkowskich w odniesieniu do
wdrozenia i stosowania systemu
zintegrowanego, Komisja zwraca si¢

o pomoc do wyspecjalizowanych
podmiotow lub 0s6b w celu utatwienia
utworzenia, monitorowania i prowadzenia
systemu zintegrowanego, w szczegolnosci
z mysla o udzielaniu wlasciwym organom
panstw cztonkowskich porad technicznych.

Poprawka

Dokumenty 1 dane, o ktérych mowa

w akapicie pierwszym, dotyczace
biezacego roku kalendarzowego lub roku
gospodarczego oraz poprzednich dziesigciu
lat kalendarzowych lub lat gospodarczych,
sg dostepne do wgladu za pomoca
cyfrowych baz danych prowadzonych
przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego. Stosowne informacje 7
baz danych moggq tez by¢ dostarczane w
postaci syntez.

Uzasadnienie

Istniejq obawy co do kosztow zwigzanych z przechowywaniem wszystkich wymaganych
danych. Dostegpnosc przez okres dziesigciu lat mozZe okazac sie bardzo droga do wdrozenia.
Podobne i istotne informacje mozna przedstawiac¢ w formie podsumowan, co bedzie znacznie

tansze.

Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep S a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 170

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli chodzi o pomoc w ramach
interwencji obszarowych, o ktorych mowa
w art. 63 ust. 2, wdrazanych w ramach
krajowych planow strategicznych WPR,
panstwa czlonkowskie wymagaja ztozenia
wniosku za pomoca wniosku
geoprzestrzennego dostarczonego przez
wlasciwy organ do tego celu.

Poprawka 171

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 4 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Sa. Panstwa czlonkowskie zapewniajg,
aby beneficjenci i potencjalni beneficjenci
mieli dostep do wszystkich danych
referencyjnych i danych atrybutowych
dotyczgcych gruntow, ktore uiytkujq lub
zamierzajq uiytkowaé, aby umozliwié im
prawidtowe zloZenie wniosku.

Poprawka

1. Jezeli chodzi o pomoc w ramach
interwencji obszarowych, o ktorych mowa
w art. 63 ust. 2, wdrazanych w ramach
krajowych planow strategicznych WPR,
panstwa czlonkowskie wymagaja ztoZenia
wniosku za pomoca formularza
dostarczonego przez wlasciwy organ we
whniosku geoprzestrzennym.

Poprawka

Jesli panstwo czlonkowskie zadecyduje o
zastosowaniu systemu bezwnioskowego,
umozliwia administracji dokonywanie
kwalifikowalnych platnosci na rzecz
beneficjentow na podstawie istniejgcych
danych szczegotowych dostepnych w
urzedowych skomputeryzowanych bazach
danych, jesli nie wprowadzono w nich
zmian uzupetnionych w razie potrzeby
dodatkowymi informacjami dotyczgcymi
zmiany. Te dane szczegoltowe i wszelkie
takie dodatkowe informacje sq
potwierdzane przez beneficjenta.

PE629.392v02-00

PL



PL

Poprawka 172

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
1 stosujg system monitorowania obszarow.

Poprawka 173

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie dokonuja coroczne;j
oceny jakos$ci systemu monitorowania
obszaréw zgodnie z metodyka ustanowiong
na poziomie Unii.

Poprawka 174

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Panstwa cztonkowskie tworza system

kontroli 1 kar w odniesieniu do pomocy,
o ktoérej mowa w art. 63.

PE629.392v02-00
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
1 stosujg system monitorowania i kontroli
obszaréw. W naleiycie uzasadnionych
przypadkach Komisja moZe przyznaé
okres przejsciowy na ustanowienie
systemu monitorowania i kontroli
obszarow panstwom czlonkowskim, ktore
nie stosowaly w ostatnim czasie takiego
systemu monitorowania i kontroli
obszarow.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie dokonuja corocznej
oceny jakos$ci systemu monitorowania i
kontroli obszaréw zgodnie z metodyka
ustanowiong na poziomie Unii.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie tworza system
kontroli 1 kar w odniesieniu do pomocy,
o ktorej mowa w art. 63. Panstwa
czltonkowskie, za pomocq agencji
platniczych lub podmiotow przez nie
upowaznionych do dziatania w ich
imieniu, przeprowadzajq kontrole
administracyjne dotyczgce wnioskow o
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przyznanie pomocy w celu weryfikacji
kryteriow kwalifikowalnosci do
otrzymania pomocy. Te kontrole
uzupeltniane sq przez kontrole na miejscu.

Poprawka 175

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W odniesieniu do kaZdej interwencji
wymienionej w art. 63 ust. 2 panstwa
czlonkowskie zapewniajq, aby proba
kontrolna na potrzeby przeprowadzanych
co roku kontroli na miejscu obejmowata
co najmniej 5 % wszystkich
beneficjentow. Odsetek ten nalezy
odpowiednio zwigkszac w przypadku
wykrycia powainych niezgodnosci w
kontekscie danej interwencji lub danego
srodka. Panstwa czlonkowskie mogqg
jednak zmniejszyc ten odsetek, w
przypadku gdy wspolczynniki bledu
pozostajq na dopuszczalnym poziomie.

Poprawka 176

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Odpowiednio stosuje si¢ art. 57 ust. 1-5. skresla sie

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — akapit 1 — litera a — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) formy, tresci 1 warunkow a) formy i warunkéw przekazywania
przekazywania lub udostgpniania Komisji: lub udostgpniania Komisji:
RR\1183861PL.docx 91/210 PE629.392v02-00
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Poprawka 178

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) podstawowych funkcji i przepisow
dotyczacych systemu wnioskow
geoprzestrzennych i systemu
monitorowania obszarow, o ktorych mowa
wart. 681 67.

Poprawka 179

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie

z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 101 ust. 3.

PE629.392v02-00

Poprawka

b) Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 100 uzupetniajgcych
niniejsze rozporzqdzenie

poprzez ustanowienie przepisow w
sprawie tresci dotyczacych przekazywania
i udostepniania Komisji:

(i) sprawozdan 7 oceny jakosci
systemu identyfikacji dzialek rolnych,
systemu wnioskow geoprzestrzennych oraz
systemu monitorowania i kontroli
obszarow;

(i) dziatan naprawczych, ktore
powinny zostac¢ wdroZone przez panstwa
czlonkowskie, o ktorych to dziataniach
mowa w art. 66, 671 68;

(iii)  podstawowych funkcji i przepisow
dotyczgcych systemu wnioskow
geoprzestrzennych i systemu
monitorowania i kontroli obszarow,

o ktorych mowa w art. 67 i 68.

Poprawka

skresla sie
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Poprawka 180

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie przesytaja
Komisji wykaz przedsigbiorstw majacych
siedzibg w panstwie trzecim, dla ktérych
wyplata odnos$nej kwoty zostata lub
powinna byta zosta¢ dokonana lub
otrzymana w tym panstwie cztonkowskim.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie przesytaja
Komisji wykaz przedsigbiorstw majacych
siedzibe w panstwie trzecim, dla ktoérych
wyplata odno$nej kwoty zostata lub
powinna byta zosta¢ dokonana lub
otrzymana w tym panstwie cztonkowskim.
W razie potrzeby Komisja zaprasza
ekspertow 7 panstw trzecich, w tym

z krajow rozwijajgcych sie, w celu
pozyskania oceny zewnetrznych skutkow
wdraZania WPR na szczeblu panstwa
czlonkowskiego.

Uzasadnienie

W duchu rzetelnej i skutecznej wspolpracy z panstwami cztonkowskimi Komisja powinna
wzmocnic¢ swoj dialog z krajami partnerskimi na temat kazdego aspektu, ktory wplywa na ich
proces rozwoju. Informacje pozyskane od partnerow Unii powinny stuzy¢ do wykrywania i
eliminowania niespojnosci polityk UE, zwlaszcza pomiedzy zewnetrznymi aspektami polityk

wewnetrznych i polityk zewnetrznych per se.

Poprawka 181

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 79

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 79
Programowanie

L. Panstwa czlonkowskie opracowujq
programy kontroli, ktore majg by¢
realizowane zgodnie 7 art. 75

w nastgpnym okresie kontroli.

2. Kazidego roku do dnia 15 kwietnia
panstwa czlonkowskie przesylajq Komisji
swoje programy, o ktorych mowa w ust. 1,
oraz podajg:

a) liczbe przedsiebiorstw, ktore majq
by¢é poddane kontroli, w podziale na
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Poprawka

skresla sie
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sektory na podstawie odnoszgcych si¢ do
nich kwot;

b) kryteria przyjete przy opracowaniu
programu.

3. Panstwa czlonkowskie realizujg
opracowane przez siebie i przestane
Komisji programy, jeZeli w ciggu osmiu
tygodni Komisja nie przekazata im swoich
uwag.

4. Ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio do
zmian dokonanych w programach przez
panstwa czlonkowskie.

5. Na kazdym etapie Komisja moze
zazgdaé wlgczenia okreslonej kategorii
przedsiebiorstwa do programu panstwa
czlonkowskiego.

6. Przedsiebiorstwa, ktorych suma
wplywow lub platnosci wyniosta ponizej
40 000 EUR, kontroluje si¢ zgodnie

z niniejszym rozdzialem jedynie ze
szezegolnych powodow, wskazanych przez
panstwa czlonkowskie w ich rocznym
programie, o ktorym mowa w ust. 1, lub
przez Komisje w jakiejkolwiek
proponowanej zmianie tego programau.

Komisja jest uprawniona do przyjecia
zgodnie z art. 101 aktow delegowanych
korygujgcych prog okreslony w akapicie
pierwszym.

Poprawka 182

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Tytul 4 — Rozdzial 4 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

System kontroli i kary w zwigzku z zasada
warunkowosci

Poprawka

System kontroli 1 kary w zwigzku z zasada
warunkowosci w zakresie
Irownowazonego rozwoju

Uzasadnienie

Poprawka ta ma charakter czysto redakcyjny i ma na celu przemianowanie zasady
wspotzaleznosci na ,,zasade warunkowosci w zakresie zrownowazonego rozwoju” ze wzgledu
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na wilgczenie zielonych srodkow WPR (dawniej nazywanych ekologizacjq) do obowigzkowych

elementow zasady warunkowosci.

Poprawka 183

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg system
kontroli w celu zapewnienia, aby
beneficjenci pomocy, o ktorej mowa

w art. 11 rozporzgdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR] i odpowiednio

w rozdziale 1V rozporzqdzenia (UE)

nr 228/2013 i rozdziale 1V rozporzgdzenia
(UE) nr 229/2013, spetiali obowiazki,

o ktérych mowa w tytule I1I rozdziat 1
sekcja 2 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR].

Poprawka 184

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2 — litera b a (nowa)
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie posiadajg system
kontroli w celu zapewnienia, aby
nastepujgcy beneficjenci spetniali
obowiazki, o ktorych mowa w tytule 111
rozdziat 1 sekcja 2 rozporzadzenia (UE)
.../... [rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR]:

a) beneficjenci otrzymujqcy platnosci
bezposrednie na mocy przepisow tytutu I11
rozdziat Il rozporzgdzenia (UE).../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR];

b) beneficjenci otrzymujqcy roczne
premie przewidziane w art. 65, 66 i 67
rozporzgdzenia (UE).../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR];

¢ beneficjenci otrzymujgcy wsparcie
na mocy rozdziatu IV rozporzqdzenia
(UE) nr 228/2013 i rozdziatu IV
rozgporzqdzenia (UE) nr 229/2013.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 185

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. W ramach swoich systemow
kontroli, o ktorych mowa w ust. 1,
panstwa cztonkowskie:

Poprawka 186

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) w stosownych przypadkach moga
wykorzystywac teledetekcje lub system
monitorowania obszarow w celu
przeprowadzenia kontroli na miejscu,

o ktorych mowa w lit. a);

Poprawka 187

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 — litera ¢ a (nowa)
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Poprawka

ba) , ponowne wystgpienie
niezgodnosci” oznacza, Ze niezgodnosé z
tym samym wymogiem lub tq samq normgq
zostata stwierdzona wiecej niz jeden raz,
pod warunkiem Ze beneficjent zostal
poinformowany o wczesniejszej
niezgodnosci oraz, w stosownych
przypadkach, mial moZliwosé podjecia
niezbednych dzialan, aby usungé te
niezgodnosc.

Poprawka

3. W celu wypetnienia swoich
obowigzkow w zakresie kontroli
okreslonych w ust. 1 panstwa
cztonkowskie:

Poprawka

C) w stosownych przypadkach oraz
jesli jest to wykonalne, moga
wykorzystywac teledetekcje lub system
monitorowania i kontroli obszarow w celu
przeprowadzenia kontroli na miejscu, o
ktorych mowa w lit. a), oraz
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 188

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) okreslajq probe kontrolng do
celow kontroli, o ktorych mowa w lit. a)

i ktore majq by¢ przeprowadzane co roku
na podstawie analizy ryzyka, oraz
uwzgledniajq element losowy

i zapewniajq, aby proba kontrolna
obejmowata co najmniej 1 %
beneficjentow otrzymujgcych pomoc
ustanowiong w tytule 111 rozdzial 1 sekcja
2 rozporzqdzenia (UE) .../ ...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR].

Poprawka 189

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ca) ustanawiajg system wczesnego
ostrzegania.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie okreslajq
probe kontrolng do celow kontroli,

o ktorych mowa w ust. 3 lit. a) niniejszego
artykutu i ktore majg by¢ przeprowadzane
co roku na podstawie analizy ryzyka,
wzgledem ktorych mogq one zastosowaé
wspolczynniki wazenia oraz element
losowy, i zapewniajg, aby proba kontrolna
obejmowala co najmniej 1 %
beneficjentow otrzymujgcych pomoc
ustanowiong w tytule I1I rozdzial 1 sekcja
2 rozporzgdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczqgce planu

PE629.392v02-00

PL



Poprawka 190

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 191

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE629.392v02-00
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strategicznego WPR].

Poprawka

3b. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania zgodnie 7 art. 100 aktow
delegowanych uzupelniajqcych niniejsze
rozporzgdzenie o przepisy dotyczgce
uproszczonych kontroli dla rolnikow
uczestniczgcych w systemach, o ktorych
mowa w art. 25 rozporzqdzenia (UE)
.../... [rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR|.

Poprawka

3c. Komisja przyjmuje w drodze aktow
wykonawczych przepisy dotyczqce
przeprowadzania kontroli, o ktorych
mowa w niniejszgym artykule, w tym
przepisy gwarantujgce, Ze analiza ryzyka
uwzglednia nastepujqce czynniki:

a) uczestnictwo rolnikow w systemie
doradztwa rolniczego przewidzianym w
art. 13 rozporzqgdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR];

b) uczestnictwo rolnikow w systemie
certyfikacji przewidzianym w art. 12 ust.
3a rozporzgdzenia (UE) .../..
[rozporzqdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR], o ile rozporzgdzenie
obejmuje odnosne wymogi i normy.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurq sprawdzajgcq, o ktorej mowa
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Poprawka 192

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 2 — litera a — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

uwzgledniajg przepisy dotyczace
stosowania kar administracyjnych,

w przypadkach gdy grunt zostaje
przekazany podczas danego roku
kalendarzowego lub danych lat
kalendarzowych. Zasady te opierajg si¢ na
uczciwym 1 sprawiedliwym podziale
odpowiedzialno$ci za niezgodno$ci mi¢dzy
osobg przekazujaca a osobg przejmujaca
dany grunt.

Poprawka 193

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) przewiduja, ze kary
administracyjnej nie naklada sie, jezeli
niezgodnos¢ wynika 7 dzialania sily
wyziszej.

RR\1183861PL.docx
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w art. 101 ust. 3.

Poprawka

uwzgledniajg przepisy dotyczace
stosowania kar administracyjnych,

w przypadkach gdy grunt rolny,
gospodarstwo rolne lub jego czesci zostajq
przekazane podczas danego roku
kalendarzowego lub danych lat
kalendarzowych. Zasady te opierajg si¢ na
uczciwym i sprawiedliwym podziale
odpowiedzialnosci za niezgodnos$ci migdzy
osobg przekazujacg a osobg przejmujaca
dany grunt.

Poprawka

C) przewiduja, ze kary
administracyjnej nie naktada si¢ w
nastepujgcych przypadkach:

(i) niezgodnos¢ jest wynikiem
dzialania sily wyzszej;

(ii) niezgodnos¢ jest wynikiem nakazu
wydanego przez organ publiczny;

(iii)  niezgodnosé jest wynikiem bledu
wlasciwego organu lub innego organu, w
przypadku gdy blgd nie mogt by¢ w
rozsqdny sposob wykryty przez
beneficjenta, na ktorego naloziono kare
administracyjng;

(iv)  niezgodnos¢ jest wynikiem
zwyklego zaniedbania.
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Poprawka 194

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Kary administracyjne przewidziane

w tytule 111 rozdzial 1 sekcja 2
rozporzgdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR|] stosuje si¢ w drodze
zmniejszenia calkowitej kwoty platnosci
lub wykluczenia z ptatnosci wskazanych
W tej sekcji wymienionego rozporzqdzenia,
ktore zostaly lub majg zosta¢ przyznane
danemu beneficjentowi w odniesieniu do
wnioskOw o przyznanie pomocy, ktore
ztozyt lub ztozy w roku kalendarzowym,
w ktorym stwierdzono nieprawidlowosc.

Poprawka 195

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W celu obliczenia zmniejszen 1 wykluczen
uwzglednia si¢ wage, zasigg, trwalos¢,
powtarzalno$¢ lub umys$lno$¢ stwierdzonej
niezgodnos$ci. Naktadane kary sg
odstraszajace 1 proporcjonalne oraz
spelniajg kryteria okreslone w ust. 211 3
niniejszego artykutu.

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
W przypadku niezgodno$ci wynikajacej
z zaniedbania wielko$¢ procentowa

zmniejszenia wynosi z zasady 3 %
catkowitej kwoty ptatnosci, o ktorej mowa
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Poprawka

Kary administracyjne stosuje si¢ w drodze
zmniejszenia calkowitej kwoty platnosci
lub wykluczenia z ptatnos$ci wskazanych w
art. 84 ust. 1, ktore zostaty lub maja zostaé
przyznane danemu beneficjentowi w
odniesieniu do wnioskow o przyznanie
pomocy, ktore ztozyl lub ztozy w roku
kalendarzowym, w ktorym stwierdzono
nieprawidlowos¢.

Poprawka

W celu obliczenia zmniejszen 1 wykluczen
uwzglednia si¢ charakter, wage, zasigg,
trwalo$¢, powtarzalno$¢ lub umys$lnosé
stwierdzonej niezgodnosci. Naktadane kary
s odstraszajace 1 proporcjonalne oraz
spelniaja kryteria okreslone w ust. 213
niniejszego artykutu.

Poprawka

W przypadku niezgodno$ci wynikajacej

z zaniedbania wielko$¢ procentowa
zmniejszenia wynosi z zasady 3 %
catkowitej kwoty ptatnos$ci, o ktorej mowa
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w ust. 1 niniejszego artykutu.

Poprawka 197

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie mogg stworzyé
system wczesnego ostrzegania stosowany
w indywidualnych przypadkach
niezgodno$ci, ktére maja miejsce po raz
pierwszy 1 ktore z uwagi na swoja
nieznaczng wagg, zasieg i trwalo$¢ nie
prowadza do zmniejszenia lub
wykluczenia. Jezeli kolejna kontrola
przeprowadzona w ciggu nastepnych trzech
lat kalendarzowych wykaze, ze
niezgodno$ci nie naprawiono, zmniejszenie
zgodne z akapitem pierwszym stosuje si¢ z
mocg wsteczng.

Poprawka 198

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 2 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie mogq zapewnié
obowigzkowe szkolenie w ramach systemu
doradztwa rolniczego przewidzianego

w tytule III rozdziat 1 sekcja 3
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR] dla beneficjentow,
ktérzy otrzymali wczesne ostrzezenie.
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w ust. 1 niniejszego artykutu. Zmniejszenie
to jest ustalane na podstawie oceny
charakteru i wagi niezgodnosci, wedlug
kryteriow okreslonych w ust. 1 niniejszego
artykutu.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie tworzg i stosujq
system wczesnego ostrzegania, o ktérym
mowa w art. 84 ust. 3, w indywidualnych
przypadkach niezgodnosci, ktore maja
miejsce po raz pierwszy i ktore z uwagi na
SW0j3 nieznaczng wage, zasi¢g i trwatos¢
nie prowadzg do zmniejszenia lub
wykluczenia. Wiasciwy organ informuje
beneficjenta o obowiqzku podjecia dziatan
naprawczgych oraz proponuje srodki
naprawcze, jakie nalezy podjgc, aby
wyeliminowad niezgodnosé. Jezeli kolejna
kontrola przeprowadzona w ciggu
nastepnych trzech lat kalendarzowych
wykaze, ze niezgodnosci nie naprawiono,
zmniejszenie zgodne z akapitem
pierwszym stosuje si¢ z mocg wsteczna.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniajq
szkolenie specjalistyczne w zakresie zasad
warunkowosci w ramach systemu
doradztwa rolniczego przewidzianego w
tytule III rozdzial 1 sekcja 3
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR] dla beneficjentow,
ktorzy otrzymali wezesne ostrzezenie, a

PE629.392v02-00

PL



PL

Poprawka 199

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku ponownego
wystgpienia niezgodnosci wielkosé
procentowa zmniejszenia jest wyisza od
tej, ktora obowiqzuje w przypadku
niezgodnosci wynikajgcej 7 zaniedbania
i podlegajgcej karze po raz pierwszy.

Poprawka 200

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 3 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 201

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku umyslnej
niezgodnosci wielko$¢ procentowa
zmniejszenia jest wyzsza od tej, ktora
obowiqzuje w przypadku ponownego
wystgpienia niezgodnosci na podstawie
ust. 3 1 moze nawet prowadzi¢ do
catkowitego wykluczenia z ptatnosci i
moze by¢ stosowana przez jeden rok
kalendarzowy lub przez wigksza liczbe lat
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udzial w tym szkoleniu moZe byé
obowigzkowy.

Poprawka

3. W przypadku ponownego
wystgpienia niezgodnosci wielkos¢
procentowa zmniejszenia wynosi
zasadniczo 10 % catkowitej kwoty
platnosci, o ktérejf mowa w ust. 1.

Poprawka

W przypadku ponownego wystgpienia
dalszych niezgodnosci bez podania
uzasadnienia uznaje sie, ze beneficjent
dziatal umysinie w znaczeniu okreslonym
w ust. 4.

Poprawka

4. W przypadku umysine;j
niezgodnosci wielko$¢ procentowa
zmniejszenia wynosi co najmniej 15 %
catkowitej kwoty platnosci, o ktorej mowa
w ust. 1, 1 moze prowadzi¢ do catkowitego
wykluczenia z ptatnosci oraz moze by¢
stosowana przez jeden rok kalendarzowy
lub przez wigksza liczbg lat
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kalendarzowych.

Poprawka 202

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga zatrzymac
20 % kwot wynikajacych z zastosowania
zmniejszen 1 wykluczen, o ktorych mowa
w art. 86.

kalendarzowych.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie mogg zatrzymac
25 % kwot wynikajacych z zastosowania
zmniejszen 1 wykluczen, o ktorych mowa
w art. 86.

Uzasadnienie

Nie ma powodow, aby obnizac ten odsetek w porownaniu z obecnym rozporzqdzeniem.
Odsetek ten powinien wynosic¢ 25 %, poniewaz to panstwa cztonkowskie wdrazajq system i

ponoszq ciezar odliczen.

Poprawka 203

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 100 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 100a
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie
niniejszego artykutu wchodzq w Zycie
niezwlocznie i majq zastosowanie, dopoki
nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z
ust. 2. Przekazujgc akt delegowany
Parlamentowi Europejskiemu i RadZie,
podaje si¢ powody zastosowania trybu
pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada
mogq wyrazic¢ sprzeciw wobec aktu
delegowanego zgodnie 7 procedurg, o
ktorej mowa w art. 100 ust. 6. W takim
przypadku Komisja uchyla akt
niezwlocznie po powiadomieniu jej przez
Parlament Europejski lub Rade o decyzji
o0 sprzeciwie.
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Poprawka 204

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 102 — ustep 1 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) art. 5, art. 7 ust. 3, art. 9, art. 34, art.
35 ust. 4, art. 36, 37, 38, 43, 51, 52, 54, 110
1 111 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013
oraz odpowiednie przepisy wykonawcze i
delegowane nadal stosuje si¢ w odniesieniu
do wydatkéw poniesionych i ptatnosci
dokonanych w odniesieniu do rolniczego
roku budzetowego 2020 1 lat
wczesniejszych w przypadku EFRG, a w
przypadku EFRROW — w odniesieniu do
wydatkdéw poniesionych 1 ptatnosci
dokonanych na rzecz programéw rozwoju
obszarow wiejskich zatwierdzonych przez
Komisj¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1305/2013;

Poprawka 205

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 103

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 103
Srodki przejsciowe

Komisja jest uprawniona do przyjecia
zgodnie z art. 101 aktow delegowanych
uzupeltniajgcych niniejsze rozporzqdzenie,
w stosownych przypadkach, w odniesieniu
do odstepstw od przepisow przewidzianych
w niniejszym rozporzqdzeniu oraz
uzupetnienia tych przepisow.
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Poprawka

a) art. 5, art. 7 ust. 3, art. 9, art. 26 ust.
5, art. 34, art. 35 ust. 4, art. 36, 37, 38, 43,
51,52,54,1101 111 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013 oraz odpowiednie przepisy
wykonawcze i delegowane nadal stosuje
si¢ w odniesieniu do wydatkow
poniesionych i platnosci dokonanych w
odniesieniu do rolniczego roku
budzetowego 2020 1 lat wczesniejszych w
przypadku EFRG, a w przypadku
EFRROW — w odniesieniu do wydatkow
poniesionych 1 platnosci dokonanych na
rzecz programow rozwoju obszarow
wiejskich zatwierdzonych przez Komisj¢
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
1305/2013;

Poprawka

skresla sig
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UZASADNIENIE

W dniu 1 czerwca 2018 r. Komisja Europejska przyjeta pakiet trzech wnioskow
ustawodawczych dotyczacych reformy wspdlnej polityki rolnej (WPR) na lata 2021-2027, w
tym przepisy w sprawie ,,finansowania, zarzqdzania i monitorowania” (rozporzadzenie (UE)
nr 393/2018). Ten wszechstronny pakiet legislacyjny byt poczatkowo przewidywany na
koniec 2017 r. Opdznienie, ktore wystapito, narzuca rygorystyczne ramy czasowe zbiegajace
si¢ z koncem kadencji Parlamentu Europejskiego 1 Komisji, a zatem skutkuje trudnymi
warunkami dla przyjecia przez wspotprawodawce.

Opdznienie byto takze spowodowane pdznym, bo dopiero w maju 2018 r. ztozeniem wniosku
dotyczacego wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027 (WRF)(COM(2018)0321),
ktory okresla pulg srodkoéw budzetowych dla przysztych WRF. Alokacja na WPR wynosi

365 006 mln EUR dla UE-27 (w $rodkach na zobowigzania), co stanowi zmniejszenie o okoto
5 %. Alokacja na Europejski Fundusz Rolniczy Gwarancji (EFRG) wynosi 286,2 mld EUR,
co stanowi zmniejszenie o -1,1 %, podczas gdy kwota dla Europejskiego Funduszu Rolnego
na rzecz Rozwoju Obszaréow Wiejskich (EFRROW) wynoszaca 78,8 mld EUR stanowi
zmniejszenie o -15,3 % w pordwnaniu z poziomem bazowym. Jesli jednak podczas procesu
przyjmowania wprowadzone zostang dalsze istotne zmiany zaproponowanych putapow
budzetowych, wymagana moze by¢ takze zmiana stanowiska Parlamentu, w zwigzku z czym
ostateczna decyzja w sprawie reformy WPR jest powigzana z ostatecznym porozumieniem w
sprawie WRF.

Ogolna architektura pakietu WPR obejmuje trzy sprawozdania: rozporzadzenie w sprawie
finansowania i zarzadzania, rozporzadzenie dotyczace planu strategicznego WPR taczace w
sobie dwa obecnie odrebne rozporzadzenia w sprawie ptatnosci bezposrednich i rozwoju
obszarow wiejskich oraz rozporzadzenie w sprawie jednolitej wspdlnej organizacji rynku. Ze
wzgledu na istotne pokrywanie si¢ ich zakresow rozporzadzenia w sprawie planow
strategicznych oraz finansowania i zarzadzania nalezy rozpatrywac i poddawa¢ gtosowaniu
wspolnie.

W odniesieniu do bazy dowodowej ocena skutkow KE zasadniczo nie jest wyczerpujaca, np.
w sprawie kluczowej kwestii, jaka jest uproszczenie, w przypadku ktorej nie zaprezentowata
szczegotowego 1loSciowego oszacowania zmniejszenia obcigzenia administracyjnego — w
rzeczywistos$ci jest ono przenoszone z KE na panstwa cztonkowskie. Tymczasem analiza
opracowana przez Europejski Trybunat Obrachunkowy dotyczaca wykonania obecne; WPR
wykazuje, ze komponent ,,Zazielenianie” w ramach ptatnosci bezposrednich, chociaz z
zatozenia odpowiedni, nie osiaggnat w peini swoich celow i skutkowat istotnym obcigzeniem
administracyjnym.

Sprawozdawczyni uwaza, ze sprawozdanie w sprawie finansowania i zarzadzania, bedace
czescig pakietu refom WPR, w szczegdlnosci nie moze by¢ postrzegane odrgbnie wzgledem
ogo6lnego podejscia UE do funduszy strukturalnych (funduszy ESI), a zwtaszcza wniosku
dotyczacego rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow, ktore stanowi nadrzgdne
rozporzadzenie dla wszystkich wieloletnich funduszy UE. Zaréwno rozporzadzenie w sprawie
wspolnych przepisow, jak i rozporzadzenie w sprawie finansowania i zarzadzania odnoszg si¢
takze do ogdlnych ram ustanowionych w rozporzadzeniu finansowym, ktére obejmuje
wszystkie modele zarzadzania (bezposrednie, posrednie, dzielone) oraz zapewnia
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podstawowe definicje (w tym zarzadzania) i warunki (w tym dotyczace audytu i kontroli).
Rozporzadzenie w sprawie wspolnych przepisow umozliwia zorientowanie zar6wno na
wykonanie, jak i na produkty, ustanowienie celow posrednich w powigzaniu z wyptata na
podstawie wskaznikow rezultatu oraz stosowanie uproszczonych form kosztoéw takich jak
stawki ryczaltowe, ptatnosci ryczattowe i standardowe stawki jednostkowe, ktére zdaniem
sprawozdawczyni sg kluczowymi instrumentami takze w zarzagdzaniu EFRROW. Ponadto
rozporzadzenie to wyjasnia powigzanie miedzy inicjatywa LEADER (finansowang z
EFRROW) a rozwojem lokalnym kierowanym przez spoteczno$¢ finansowanym z funduszy
ESI.

W rezolucji Parlamentu ,, Przyszlosé produkcji Zywnosci i rolnictwa” (P§_TA(2018)0224) z
maja 2017 r. w sprawie komunikatu Komisji o tym samym tytule (COM(2017)0713 final)
kluczowe kwestie budzace obawy obejmowaly prosty i przejrzysty system zarzadzania,
zorientowany na wyniki model realizacji oraz wiaczenie roznych dziatan rolno-
srodowiskowo-klimatycznych do spojnej i uproszczone;j struktury.

Istotng zmiang w nowym wniosku dotyczacym reformy WPR, ktorg sprawozdawczyni uznaje
za pozytywna, jest przejscie z ukierunkowania na zgodnos¢ na ukierunkowanie na
wykonanie, z jednoczesnym przeniesieniem o wiele wigkszej liczby obowigzkoéw z Komisji
do panstw cztonkowskich, takze w odniesieniu do zarzadzania i kontroli, co nakreslono w
rozporzadzeniu w sprawie finansowania 1 zarzadzania.

Celem kluczowych kwestii projektu sprawozdania PE jest ustanowienie ram legislacyjnych,
ktére pozwalaja na udoskonalone wdrazanie uproszczonych i zmodernizowanych systemow
zarzadzania 1 kontroli WPR poprzez:

system zarzgdzania: dwojaki cel jednoczes$nie prostej i wszechstronnej struktury jest
osiggany dzigki niemal kompletnemu przetasowaniu zaproponowanego systemu KE, w
szczegolnosci wyjasnieniu struktury 1 kompetencji — zwigkszonej — liczby instytucji
(jednostka koordynujaca, komitet monitorujacy) oraz okresleniu ich dodatkowych zadan
(jednostka certyfikujaca) w celu zapewnienia wydajnosci, przejrzystosci i rozliczalnosci;

obowigzki w zakresie sprawozdawczosci: zmiana systemu z opartego wytacznie na
produktach (finansowego) na mieszany, oparty na produktach i rezultatach (wykonaniu)
system sprawozdawczo$ci, tgcznie z ograniczonym nadzorem ze strony Komis;ji i
zwigkszonymi dodatkowymi obowigzkami panstw cztonkowskich w zakresie
sprawozdawczos$ci. Aby ograniczy¢ nieuchronnie zwigkszajace si¢ obcigzenie
administracyjne (roczny przeglad realizacji celow), z jednoczesnym zapewnieniem istotnosci
i jako$ci nowego systemu opartego na wykonaniu (wskazniki wykonania i rezultatu),
proponowane jest dostosowanie cyklu sprawozdawczego;

rezerwe kryzysowgq: przywracana jest kluczowa rola odpowiednio finansowanego,
niezaleznego 1 dobrze ukierunkowanego mechanizmu kryzysowego dzigki ograniczeniu jego
zakresu wylacznie do kryzysow (bez interwencji na rynku), z jednoczesng mozliwo$cia
poszerzenia podstawy finansowania zar6wno w ramach WPR, jak i poza nimi, z
zachowaniem zaproponowanej zasady przenoszenia;

kary i kontrole: prog dla wylaczenia ze stosowania kar przywracany jest na poziomie

1 250 EUR na beneficjenta i do 10 ha kwalifikujacych si¢ obszaréw jako wazny krok w
kierunku uproszczenia dla drobnych producentéw rolnych; wzmacniana jest jednoczesnie
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konieczno$¢ przeprowadzania opartych na ryzyku kontroli na miejscu przez panstwa
cztonkowskie; wymagana jest lepsza dostepnos¢ danych satelitarnych z KE w celu wsparcia
przeprowadzania skuteczniejszych kontroli; aby przywréci¢ pewien stopien harmonizaciji,
wprowadzany jest wspolny system stopniowo zwigkszajgcego si¢ poziomu kar w przypadku
powtarzajacej si¢ niezgodnosci;

ustugi doradcze dla rolnikow: jest to zasadniczy element systemu wdrazania WPR, a
zatem powinien pozosta¢ ujety w rozporzadzeniu horyzontalnym, wraz z bardziej
szczegotowymi przepisami w celu zapewnienia dostgpu beneficjentom we wszystkich
panstwach cztonkowskich jako warunku wstepnego dla nowoczesnej polityki rolnej w catej
UE;

nadzor demokratyczny: wnioski zawieraja ogromna liczbe uprawnien, decyzje w
sprawie ktorych zostang podjete na pdzniejszym etapie, ktore musiaty by¢ poddane
przegladowi i1 przeprojektowane w celu zachowania rownowagi mi¢dzy instytucjami.

W odniesieniu do wejscia w Zycie wnioskow ustawodawczych po ich przyjeciu przez
wspotustawodawcow nalezy przypomnie¢, ze w przypadku ostatniego okresu programowania
WPR wymagalo to dwoch lat srodkéw przejsciowych. Nie zbiegato si¢ to jednak w czasie z
koncem kadencji Parlamentu Europejskiego 1 Komisji ani z wprowadzeniem nowych zadan 1
struktur. W zwigzku z tym wymagane bedzie przyjecie w odpowiednim czasie
kompleksowego aktu prawnego regulujacego konieczne przepisy przejsciowe, w
szczegbdlnosci nowe podejscie oparte na wykonaniu, aby zapewni¢ panstwom cztonkowskim
czas na ustanowienie nowych systemow.
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OPINIA KOMISJI ROZWOJU

dla Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie
finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajacego
rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013

(COM(2018)0393 — C8-0247/2018 — 2018/0217(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Maria Heubuch

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Zobowiazanie UE do zapewnienia spdjnosci polityki na rzecz rozwoju zostato skodyfikowane
w art. 208 traktatu lizbonskiego. UE zobowigzata si¢ uwzglednia¢ cele rozwoju we
wszystkich politykach, ktére mogtyby mie¢ wptyw na kraje rozwijajace si¢, oraz unikaé
sprzeczno$ci migdzy tymi politykami. Bezpieczenstwo zywno$ciowe i zrOwnowazone
rolnictwo sg priorytetowymi dziedzinami wspotpracy UE na rzecz rozwoju. W powigzanych
unijnych zasadach ramowych polityki' (2010 r.) podkreslono znaczenie spojnosci polityki na
rzecz rozwoju dla §wiatowego bezpieczenstwa zywnosciowego 1 odniesiono si¢ do wspdlne;j
polityki rolnej UE (WPR).

Chociaz niespdjnos¢ WPR z celami rozwoju zmalata od czasu zlikwidowania subsydiow
wywozowych, nadal istniejg problemy w tym zakresie. Negatywne skutki dla rozwoju moga
by¢ wywolywane przez doptaty w ramach WPR 1 srodki majace na celu wspieranie rynkow,
ktore prowadza do zwickszenia wywozu lub przywozu okre§lonych produktow do lub

z krajow rozwijajacych si¢, oraz moga wynika¢ z negatywnych skutkow zmiany klimatu,
wywotywanych przez produkcj¢ rolng pochtaniajaca duze ilosci zasobow.

,»Rozporzadzenie horyzontalne”, do ktoérego wprowadzamy poprawki, umozliwia
dostosowanie przepisow w sprawie finansowania, zarzadzania i monitorowania do ré6znych
srodkow WPR. Te ,,interwencje” sg finansowane z Europejskiego Funduszu Rolniczego
Gwarancji (EFRG) 1 z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw

' Komunikat Komisji do Rady i Parlamentu Europejskiego — Unijne zasady ramowe dotyczace wsparcia krajow rozwijajacych
si¢ w zakresie wyzwan zwigzanych z bezpieczenstwem zywnosciowym. COM(2010)127 final. Bruksela, KE, 31
marca 2010 r.
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Wiejskich (EFRROW)), ktore czesto sg nazywane dwoma ,,filarami” WPR. Po 2021 r. WPR
bedzie posiada¢ nowy model realizacji, ktory natozy na panstwa cztonkowskie wigksza
odpowiedzialnos$¢ za definiowanie priorytetow krajowych. Ten nowy model idzie w parze
z przej$ciem z ukierunkowania na zgodnos¢ na ukierunkowanie na wykonanie,

a warunkowos¢ jest waznym elementem WPR.

Sprawozdawczyni z zadowoleniem przyjmuje przejscie na nowe podejscie WPR oparte na
wynikach, ktore moze pozytywnie wplynaé na spdjnos$¢ ze wspolpraca na rzecz rozwoju oraz
z polityka klimatyczng 1 polityka w dziedzinie srodowiska, chociaz z uwagi na fakt, ze
panstwa czlonkowskie beda same okresla¢ cele w swoich planach krajowych, istnieje ryzyko
spadku ambicji 1 rownania w dot. Analiza przedmiotowego wniosku ustawodawczego

z perspektywy spojnosci polityki na rzecz rozwoju pokazuje, ze koncepcja ta jest
niedostatecznie odzwierciedlona w przepisach w sprawie finansowania, zarzgdzania

1 monitorowania.

W zwigzku z tym sprawozdawczyni proponuje wprowadzenie poprawek do rozporzadzenia,
aby zapewni¢ silniejsze zobowigzanie w zakresie spojnosci polityki na rzecz rozwoju oraz
odpowiednie konsultacje zainteresowanych stron na r6znych etapach planowania, wdrazania,
monitorowania i oceny WPR, migdzy innymi:

- wzmocnienie zobowigzania i wyjasnienie obowigzkow zarowno UE, jak i panstw
cztonkowskich w zakresie przestrzegania zobowigzania dotyczacego spdjnosci polityki na
rzecz rozwoju wynikajacego z TFUE, Agendy na rzecz zrownowazonego rozwoju 2030
1 porozumienia paryskiego;

- systematyczne monitorowanie wskaznikow spojnosci polityki na rzecz rozwoju, realizacji
celéw zrownowazonego rozwoju i celow klimatycznych oraz globalnego zasiggu WPR.
Rozszerzenie istniejgcego mechanizmu monitorowania rynkoéw rolnych, aby umozliwi¢
sledzenie zewngtrznych przeptywow handlowych produktéw wrazliwych do
1 z partnerskich krajow rozwijajacych sig;

- konsultowanie si¢ z r6znymi zainteresowanymi stronami, w tym z partnerami i ekspertami

ds. rozwoju przed zdefiniowaniem przez panstwa cztonkowskie planow strategicznych
WPR.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju zwraca si¢ do Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi, jako komisji
przedmiotowo wtasciwej, o wzigcie pod uwage nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Umocowanie 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 43 ust. 2,

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) W komunikacie Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionow
zatytulowanym ,,Przysztos¢ rolnictwa

1 produkcji zywno$ci” z dnia 29 listopada
2017 r. stwierdzono, ze wspolna polityka
rolna (zwana dalej ,,WPR”) powinna nadal
zwiekszac swoja gotowos¢ do reagowania
na przyszte wyzwania i mozliwosci
poprzez zwigkszanie zatrudnienia, wzrostu
gospodarczego i inwestycji, zwalczanie
zmiany klimatu i1 dostosowanie do niej oraz
przeksztalcanie rezultatow badan
naukowych 1 innowacji z rozwigzan
teoretycznych w zastosowania praktyczne
na polach 1 rynkach. WPR powinna
ponadto stanowi¢ odpowied? na obawy
obywateli zwigzane ze zrownowazong
produkcjg rolng.
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uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 43 ust. 2 1 art. 208,

Poprawka

(1) W komunikacie Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionow
zatytulowanym ,,Przysztos¢ rolnictwa 1
produkcji zywnos$ci” z dnia 29 listopada
2017 r. stwierdzono, ze wspolna polityka
rolna (zwana dalej ,,WPR”) powinna nadal
zwigkszac swojg gotowos¢ do reagowania
na przyszte wyzwania i mozliwosci przez
zwigkszanie zatrudnienia, wzrostu
gospodarczego i inwestycji na obszarach
wiejskich, promowanie wilqgczenia
spolecznego, zmniejszenie dysproporcji w
rozwoju obszaréw, zwalczanie zmiany
klimatu i dostosowanie do niej oraz
przeksztalcanie rezultatow badan
naukowych i1 innowacji z rozwigzan
teoretycznych w zastosowania praktyczne
na polach i rynkach. W komunikacie
podkreslono rowniez globalny wymiar
WPR i wyrazono zaangaZowanie Unii na
rzecz zwigkszenia spojnosci polityki
zrownowazonego rozwoju. WPR nalezy
ponadto zreformowad, tak aby rozwiaé
obawy obywateli dotyczgce
zrownowazonej produkcji rolnej i jej
wplywu na kraje trzecie, w szczegolnosci
kraje rozwijajgce sie,
zagwarantowaniem, Ze ich populacje majq
poziywng, bezpieczng i zdrowq Zywnosé,
oraz aby wspieraé zrownowazony rozwdj i
skuteczne zarzqgdzanie zasobami
naturalnymi, takimi jak woda, gleba i
powietrze, w celu zapewnienia ochrony
roznorodnosci biologicznej oraz siedlisk i
krajobrazu, zgodnie 7 migdzynarodowymi
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Model realizacji WPR oparty na
zgodnosci powinien zosta¢ dostosowany,
aby umozliwi¢ zwrdcenie wigkszej uwagi
na rezultaty i realizacje celow. Unia
powinna zatem okresli¢ podstawowe cele
polityczne, rodzaje interwencji

1 podstawowe wymogi unijne,

a jednoczesnie przenie$¢ wigcksza
odpowiedzialnos$¢ za osigganie tych celow
na panstwa czlonkowskie. W zwigzku

z tym konieczne jest zapewnienie wigkszej
pomocniczosci, aby w wiekszym stopniu
uwzglednia¢ lokalne uwarunkowania

1 potrzeby. W zwigzku z tym zgodnie

z nowym modelem realizacji panstwa
cztonkowskie powinny by¢
odpowiedzialne za dostosowywanie
interwencji WPR zgodnie z podstawowymi
wymogami unijnymi, aby w ten sposob
maksymalizowa¢ swoj wktad w osigganie
celow unijnej WPR, oraz za ustanawianie
1 projektowanie ram zgodnosci 1 kontroli
dla beneficjentow.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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zobowigzaniami Unii, w tym z programem
dzialan na rzecz zrownowazonego rozwoju
do roku 2030 oraz porozumieniem
paryskim w sprawie zmian klimatu.

Poprawka

3) Model realizacji WPR oparty na
zgodnos$ci powinien zosta¢ dostosowany,
aby umozliwi¢ zwrdcenie wigkszej uwagi
na gréwnowazone rolnictwo. Unia
powinna zatem okresli¢ podstawowe cele
polityczne, rodzaje interwencji 1
podstawowe wymogi unijne, réwnie; w
odniesieniu do spojnosci polityki na rzecz
rozwoju, a jednoczesnie przenies¢ wigksza
odpowiedzialno$¢ za osigganie tych celow
na panstwa cztonkowskie. W zwiazku

z tym konieczne jest zapewnienie wigkszej
pomocniczosci, aby w wigkszym stopniu
uwzglednia¢ lokalne uwarunkowania

1 potrzeby. W zwiazku z tym zgodnie z
nowym modelem realizacji panstwa
cztonkowskie powinny by¢
odpowiedzialne za dostosowywanie
interwencji WPR zgodnie ze swoimi
konkretnymi potrzebami i podstawowymi
wymogami unijnymi, aby w ten sposob
maksymalizowa¢ swoj wktad w osigganie
celow unijnej WPR, oraz za ustanawianie i
projektowanie ram zgodnosci 1 kontroli dla
beneficjentow.

Poprawka

(8a) WdraZanie WPR powinno by¢
zgodne 7 celami wspolpracy na rzecz
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rozwoju, o ktorych mowa w art. 208
Traktatu, w tym miedzy innymi 7 Agendq
na rzecz zrownowazonego rozwoju 2030.
Zgodnie 7 tq zasadg spojnosci polityki
srodki przyjmowane na podstawie
niniejszego rozporzqgdzenia nie powinny
naruszac potencjatu w zakresie produkcji
Zywnosci ani dlugoterminowego
bezpieczenstwa Zywnosciowego krajow
rozwijajqcych sig, a przede wszystkich
krajow najstabiej rozwinietych (LDC), ani
tez utrudniaé realizacji zobowigzan Unii w
zakresie tagodzenia zmiany klimatu
podjetych w ramach porozumienia
paryskiego w sprawie zmian klimatu.

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 208 TFUE wszystkie obszary polityki UE muszq uwzglednia¢ cele rozwoju.
Ulatwianie rozwoju rolnictwa w krajach rozwijajgcych sie i zwiekszanie Swiatowego
bezpieczenstwa zywnosciowego to gtowne cele wspoipracy UE na rzecz rozwoju. WPR
wywoluje skutki zewnetrzne i wplywa przede wszystkim na handel produktami rolnymi.
Zasada spojnosci polityki na rzecz rozwoju wymaga monitorowania i — w razie potrzeby —
unikania skutkow dla lokalnych rynkow rolnych i lokalnych producentow w krajach

rozwijajqcych sie.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Zaangazowanie agencji ptatniczych
akredytowanych przez panstwa
cztonkowskie jest w ramach nowego
modelu realizacji zasadniczym warunkiem
wstepnym uzyskania wystarczajace]
pewnosci, ze cele 1 cele koncowe okreslone
w odpowiednich planach strategicznych
WPR zostang osiggnigte za pomoca
interwencji finansowanych z budzetu Unii.
W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zatem wyraznie przewidzie¢, ze z budzetu
Unii moga by¢ zwracane wytacznie
wydatki dokonane przez akredytowane
agencje platnicze. Ponadto wydatki na
interwencje, o ktorych mowa

PE629.392v02-00

112/210

Poprawka

(11)  Zaangazowanie agencji ptatniczych
akredytowanych przez panstwa
cztonkowskie jest w ramach nowego
modelu realizacji zasadniczym warunkiem
wstepnym uzyskania wystarczajacej
pewnosci, ze cele i cele koncowe okre§lone
w odpowiednich planach strategicznych
WPR zostang osiggnigte za pomoca
interwencji finansowanych z budzetu Unii.
W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zatem wyraznie przewidzie¢, ze z budzetu
Unii moga by¢ zwracane wylacznie
wydatki dokonane przez akredytowane
agencje platnicze. Ponadto wydatki na
interwencje, o ktorych mowa
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w rozporzadzeniu dotyczacym planu
strategicznego WPR, finansowane przez
Unig, powinny przynie$¢ odpowiedni
produkt w zakresie podstawowych
wymogow unijnych i systemow
zarzadzania oraz powinny by¢ z nimi
zgodne.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7
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w rozporzadzeniu dotyczacym planu
strategicznego WPR, finansowane przez
Unig, powinny przynie$¢ odpowiedni
produkt w zakresie podstawowych
wymogow unijnych i systemow
zarzadzania oraz powinny by¢ z nimi
zgodne. Powinny one stuzyé rowniez,
osigganiu celow zrownowazonego
rogwoju. Zgodnie 7 zasadami naleiytego
zarzqdzania finansami i optymalnego
wykorzystania zasobow finansowych Unii
przy planowaniu i przyznawaniu funduszy
unijnych i krajowych nalezy konsultowaé
si¢ 7 szerokim gronem zainteresowanych
stron. Takie konsultacje powinny
organizowac zarowno panstwa
czlonkowskie przed zdefiniowaniem
swoich planow strategicznych WPR, jak
i Komisja przed zatwierdzeniem strategii
krajowych. Partnerzy rozwojowi powinni
zostad zaangazowani w kwestie gwigzane
ze spojnosciq polityki na rzecz rozwoju
oraz z wplywem WPR na ludnosé krajow
rozwijajqcych sie, a zwlaszcza krajow
najstabiej rozwinietych.

Poprawka

(21a) Aby zapewnié Komisji srodki do
wypelnienia obowiqzkow zwigzanych 7
zapewnieniem spojnosci polityki na rzecz
rozwoju we wdrazaniu WPR zgodnie 7
rozgporzqdzeniem (UE) .../ ...
[rozporzgdzeniem dotyczgcym planu
strategicznego WPR], naleiy zapewnié
rozszerzone mozliwosci monitorowania,
ktore ulatwiajq monitorowanie
zewnetrznych skutkow WPR, szczegolnie
w odniesieniu do krajow rozwijajgcych
sie.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(25a) W swietle nowego modelu
realizacji WPR, w ktorym kladzie si¢
nacisk na rezultaty, naleiy koniecznie
mierzy¢ wyniki i skutki zwigzane ze
wszystkimi celami WPR, jak okreslono w
art. 5 i 6 rozporzgdzenia (UE) ... / ...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR] w dgZeniu do
zagwarantowania skutecznego
wykorzystania funduszy WPR.

Poprawka

(25b) Zgodnie 7 zasadg efektywnosci
budzetowej fundusze publiczne nie
powinny byé wydawane w ramach WPR,
ktora generuje inne koszty w wymiarze
srodowiska, zdrowia publicznego lub
pomocy rozwojowej takich szkodliwych
dziatan nie nalezgy finansowaé ze srodkow
WPR. W zwigzku 7 tym, aby dac¢ pewnosé
co do skutecznosci WPR i wydatkéw Unii,
pojecie zagrozZenia dla interesow
finansowych budZetu Unii powinno
obejmowac zagrozenia dla srodowiska,
zdrowia publicznego i spojnosci polityki
na rzecz rozwoju. Stuzy to takze
zapewnieniu spojnosci w ramach WPR
oraz innych priorytetow i celow polityki
unijnej. Ograniczenie do minimum
dodatkowych kosztow w innych obszarach
powinno zapewni¢ efektywnosé¢ wydatkow
publicznych.

Uzasadnienie

Koszty wynikajgce ze skutkow zwigzanych ze srodowiskiem, zdrowiem publicznym,
strukturami spolecznymi lub rozwojem uzewnetrzniajq sie w innych obszarach wydatkow
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publicznych, w tym wydatkow UE. Oznacza to, zZe ptacimy wielokrotnie wigcej, jesli wydatki
sq nieefektywne, np. raz w ptatnosciach, ktore napedzajq nadprodukcje, nastepnie aby
poradzic¢ sobie z kryzysami i ponownie w wydatkach na pomoc rozwojowq. Podobnie ptacimy
raz za praktyki rolnicze, ktore zanieczyszczajq, potem za oczyszczanie wskutek stosowania
takich praktyk lub za odbudowe ekosystemow, lub ponownie za oczyszczanie wody pitnej.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Rowniez w odniesieniu do
wieloletniego monitorowania realizacji
celow Komisja powinna mie¢ prawo do
zawieszenia ptatnosci. W zwigzku z tym
w przypadkach op6znionego lub
niewystarczajacego postepu w dazeniu do
osiggniecia celow koncowych okreslonych
w krajowym planie strategicznym WPR,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
zwrécenia si¢ do danego panstwa
cztonkowskiego, w drodze aktu
wykonawczego, o podj¢cie niezbednych
dzialan zaradczych zgodnie z planem
dziatania opracowanym w porozumieniu

z Komisjg 1 zawierajacym jasno okreslone
wskazniki postepu. Jezeli dane panstwo
cztonkowskie nie przedtozy lub nie wdrozy
planu dzialania oraz w przypadku gdy plan
dziatania jest wyraznie niewystarczajacy
do zaradzenia sytuacji, Komisja powinna
by¢ uprawniona do zawieszenia platnosci
miesigcznych lub platnosci okresowych

w drodze aktu wykonawczego.
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Poprawka

(30) Rowniez w odniesieniu do
wieloletniego monitorowania realizacji
celow Komisja powinna mie¢ prawo do
zawieszenia ptatnosci. W zwigzku z tym w
przypadkach op6znionego lub
niewystarczajacego postepu w dazeniu do
osiggni¢cia celow koncowych okreslonych
w krajowym planie strategicznym WPR,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
zwrécenia si¢ do danego panstwa
cztonkowskiego, w drodze aktu
wykonawczego, o podj¢cie niezbednych
dzialan zaradczych zgodnie z planem
dziatania opracowanym w porozumieniu z
Komisjg 1 zawierajacym jasno okreslone
wskazniki postepu. Plan dziatania
powinien zostac sporzgdzony 7
uwzglednieniem partnerow w rozumieniu
art. 94. Jezeli dane panstwo czlonkowskie
nie przedlozy lub nie wdrozy planu
dzialania oraz w przypadku gdy plan
dziatania jest wyraznie niewystarczajacy
do zaradzenia sytuacji, Komisja powinna
by¢ uprawniona do zawieszenia platnosci
miesi¢cznych lub ptatnosci okresowych

w drodze aktu wykonawczego. Nalezy
Zwrocic szczegolng uwage na
priestrzeganie unijnego prawa ochrony
srodowiska oraz zobowigzan Unii i panstw
czlonkowskich w ramach Agendy na rzecz
zrownowazonego rozwoju 2030, a takze
obowiqzkow wynikajgcych 7 Traktatu.
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Podobnie jak to mialo miejsce
dotychczas zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 1306/2013, Komisja powinna by¢
uprawniona do zawieszenia ptatnosci,

w przypadku gdy w systemach zarzadzania
zaistnieja powazne niedociggnigcia, w tym
niezgodno$¢ z podstawowymi wymogami
unijnymi i brak wiarygodnosci
sprawozdawczos$ci. Niezbedne jest jednak
dokonanie przegladu warunkéw
zawieszenia platnosci, tak aby zwiekszy¢
wydajnos¢ mechanizmu. Decyzje
dotyczace konsekwencji finansowych tych
zawieszen nalezy podejmowa¢ w ramach
procedury zgodnosci ad hoc.

Poprawka

(31) Podobnie jak to mialo miejsce
dotychczas zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 1306/2013, Komisja powinna by¢
uprawniona do zawieszenia ptatnosci,

w przypadku gdy w systemach zarzadzania
zaistnieja powazne niedociggnigcia, w tym
niezgodno$¢ z podstawowymi wymogami
unijnymi i brak wiarygodnosci
sprawozdawczos$ci. Niespojnosci pomiedzy
wdrazaniem WPR i innych polityk
unijnych, miedzy innymi celow
grownowazionego rozwoju orag
obowigzkow w zakresie klimatu,
srodowiska i praw czlowieka, naleZy
traktowac jako powazne niedociggniecia
w systemach zarzqdzania panstw
cztonkowskich. Niezb¢dne jest jednak
dokonanie przegladu warunkéw
zawieszenia platnosci, tak aby zwiekszy¢
wydajno$¢ mechanizmu. Decyzje
dotyczace konsekwencji finansowych tych
zawieszen nalezy podejmowa¢ w ramach
procedury zgodnosci ad hoc.

Uzasadnienie

Celem tej poprawki jest uwzglednienie potrzeby zapewnienia spojnosci wspolnej polityki
rolnej z unijng politykqg rozwoju, jak uznata Komisja w swoim komunikacie w sprawie
przysztosci rolnictwa i produkcji Zzywnosci COM(2017)0713 final oraz jak uznaty panstwa
cztonkowskie i Rada w nowym europejskim konsensusie w sprawie rozwoju z 2017 r.;
niespojnosci pomigdzy wdrazaniem WPR a szerzej zakrojonymi celami zewnetrznymi Unii
powinny podlegac karom, jesli wynikajq z celowych dziatan.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41) Komisja jest odpowiedzialna za
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Poprawka

(41) Komisja jest odpowiedzialna za
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wykonanie budzetu Unii we wspolpracy

z panstwami cztonkowskimi zgodnie

z art. 317 Traktatu. Komisja powinna
zatem by¢ uprawniona do decydowania,
w drodze aktow wykonawczych, czy
wydatki dokonane przez panstwa
cztonkowskie sg zgodne z prawem Unii.
Panstwom cztonkowskim nalezy przyznac
prawo do uzasadniania swoich decyzji
dotyczacych ptatnosci 1 do odwolywania
si¢ do procedury pojednawczej

w przypadku braku porozumienia mi¢dzy
nimi a Komisjg. W celu udzielenia
panstwom cztonkowskim gwarancji
prawnych 1 finansowych dotyczacych
wydatkéw dokonanych w przesztosci,
nalezy okresli¢ termin przedawnienia, po
uptywie ktorego Komisja nie moze podjaé
decyzji w sprawie skutkow finansowych
stwierdzonej niezgodnosci.

wykonanie budzetu Unii we wspolpracy

z panstwami czlonkowskimi zgodnie

z art. 317 Traktatu. Komisja powinna
zatem by¢ uprawniona do decydowania, w
drodze aktow wykonawczych, czy wydatki
dokonane przez panstwa cztonkowskie sg
zgodne z prawem Unii, priorytetami oraz
porozumieniami miedzynarodowymi,
miedzy innymi 7 Agendgq na rzecz
zrownowazonego rozwoju 2030 i
porozumieniem paryskim w sprawie
klimatu. Wsrod tych celow naleZy zwrocié
szezegolng uwage na zasade spojnosci
polityki na rzecz rozwoju, a takZe na cele
unijnej polityki klimatycznej i polityki w
dziedzinie srodowiska, okreslone

w art. 191 Traktatu. Polityka rolna i jej
finansowanie nie powinny utrudniaé
funkcjonowania innych obszarow polityki
Unii. Panstwom cztonkowskim nalezy
przyzna¢ prawo do uzasadniania swoich
decyzji dotyczacych ptatnosci i do
odwotywania si¢ do procedury
pojednawczej w przypadku braku
porozumienia mi¢dzy nimi a Komisja.

W celu udzielenia panstwom
cztonkowskim gwarancji prawnych

1 finansowych dotyczacych wydatkow
dokonanych w przeszlosci, nalezy okresli¢
termin przedawnienia, po uptywie ktérego
Komisja nie moze podja¢ decyzji

w sprawie skutkow finansowych
stwierdzonej niezgodnosci.

Uzasadnienie

Celem tej poprawki jest uwzglednienie potrzeby zapewnienia spojnosci wspolnej polityki
rolnej z unijng politykg rozwoju, jak uznata Komisja w swoim komunikacie w sprawie
przysztosci rolnictwa i produkcji zywnosci COM(2017)0713 final oraz jak uznaly panstwa
czlonkowskie i Rada w nowym europejskim konsensusie w sprawie rozwoju z 2017 r.;
niespojnosci pomiedzy wdrazaniem WPR a szerzej zakrojonymi celami zewnetrznymi Unii
powinny podlegac karom, jesli wynikajg z celowych dziatan.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49
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Tekst proponowany przez Komisje

(49) W komunikacie Komisji
zatytulowanym ,,Przysztos¢ rolnictwa

1 produkcji zywno$ci” zwigkszanie troski
o srodowisko, intensyfikacje dziatan

w dziedzinie klimatu oraz udzial

w realizacji unijnych celow zwigzanych ze
srodowiskiem i1 zmiang klimatu uznano za
strategiczng orientacje przyszte] WPR.
Dlatego tez niezbedne jest dzielenie sig¢
danymi pochodzacymi z systemu
identyfikacji dziatek rolnych /
zintegrowanego systemu zarzadzania

1 kontroli dla celow zwigzanych ze
srodowiskiem 1 klimatem na poziomie
krajowym 1 unijnym. Nalezy zatem
przewidzie¢ mozliwos¢ dzielenia si¢ przez
organy publiczne panstw cztonkowskich
mig¢dzy sobg oraz z instytucjami 1 organami
unijnymi danymi zgromadzonymi za
posrednictwem zintegrowanego systemu,
ktére maja znaczenie dla celow
zwigzanych ze srodowiskiem i klimatem.
Aby zwigkszy¢ efektywnosé
wykorzystywania danych dostepnych dla
r6éznych organdéw publicznych w celu
tworzenia europejskiej statystyki, nalezy
réwniez przewidzie¢, ze dane pochodzace
ze zintegrowanego systemu muszg by¢
udostepniane do celdéw statystycznych
podmiotom wchodzagcym w sktad
europejskiego systemu statystycznego.
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Poprawka

(49) W komunikacie Komisji
zatytulowanym ,,Przysztos¢ rolnictwa

1 produkcji zywnos$ci” zwigkszanie troski
o srodowisko, intensyfikacje dziatan

w dziedzinie klimatu oraz udziat

w realizacji unijnych celow zwigzanych ze
srodowiskiem 1 zmiang klimatu uznano za
strategiczng orientacj¢ przyszte] WPR. W
komunikacie podkreslono rownie;
globalny wymiar WPR i wyraZono
zaangazowanie Unii na rzecg gwigkszenia
spojnosci polityki zrownowazonego
rogwoju. Dlatego tez na szczeblu
krajowym i unijnym niezbedne jest
dzielenie si¢ danymi pochodzacymi z
systemu identyfikacji dzialek rolnych /
zintegrowanego systemu zarzadzania i
kontroli dla celéw zwigzanych ze
srodowiskiem 1 klimatem oraz aby
osiggngc cele zrownowazonego rozwoju,
jak rownie; w celu zapewnienia spojnosci
z innymi obszarami wewnetrznej i
zewnetrznej polityki UE na poziomie
krajowym 1 unijnym. Nalezy zatem
przewidzie¢ mozliwos$¢ dzielenia si¢ przez
organy publiczne panstw cztonkowskich
mi¢dzy sobg oraz z instytucjami i organami
unijnymi danymi zgromadzonymi za
posrednictwem zintegrowanego systemu,
ktore majg znaczenie dla tych celow. Aby
zwigkszy¢ efektywnos§¢ wykorzystywania
danych dostepnych dla réoznych organow
publicznych w celu tworzenia europejskiej
statystyki, nalezy rowniez przewidzie¢, ze
dane pochodzace ze zintegrowanego
systemu muszg by¢ udostepniane do celow
statystycznych podmiotom wchodzacym w
sktad europejskiego systemu
statystycznego.
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 53

Tekst proponowany przez Komisje

(53) Ze wzgledu na migdzynarodowg
struktur¢ handlu rolnego oraz majac na
uwadze prawidtowe funkcjonowanie rynku
wewnetrznego, niezbedne jest
zorganizowanie wspOtpracy miedzy
panstwami cztonkowskimi. Niezbedne jest
réwniez utworzenie na poziomie Unii
scentralizowanego systemu dokumentacji
dotyczacej przedsigbiorstw majacych
siedzibe w panstwach trzecich

1 otrzymujacych lub dokonujacych
ptatnosci.
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Poprawka

(49a) Podczas planowania i wdrazania
polityki i instrumentow WPR przez
panstwa czlonkowskie — w szczegolnosci
w odniesieniu do zastosowania
dobrowolnego wsparcia zwigzanego 7
produkcjq oraz i rezerwy rolnej

w sytuacjach kryzysu rynkowego — nalezy
przestrzegac rowniez dodatkowego
ukierunkowania strategicznego, tak aby
zapewni¢ spojnos¢ wynikow handlowych
w sektorze rolno-spoZywczym, majqgcych
zwiqzek 7 WPR, 7 unijng politykg rozwoju.

Poprawka

(53) Ze wzgledu na migdzynarodowg
strukturg¢ handlu rolnego oraz majac na
uwadze prawidtowe funkcjonowanie rynku
wewngtrznego oraz przestrzeganie
obowigzkow zwigzanych ze spojnoscia
polityki na rzecz rozwoju, niezbedne jest
zorganizowanie wspOlpracy miedzy
panstwami cztonkowskimi oraz mig¢dzy
panstwami cztonkowskimi a panstwami
trzecimi. Niezbedne jest rowniez
utworzenie na poziomie Unii
scentralizowanego systemu dokumentacji
dotyczacej przedsigbiorstw majacych
siedzibg w panstwach trzecich

1 otrzymujacych lub dokonujacych
ptatnosci. Taki system powinien
przyczyniaé sie do wykrywania
niespojnosci pomiedzy wdrazaniem WPR
a celami zewnetrznych polityk Unii.
System dokumentacji powinien podkreslaé
wkiad lub wplyw wspomnianych
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przedsigbiorstw majgcych siedzibe

w panstwach trzecich na realizacje
Agendy na rzecz zrownowazonego
rozwoju 2030. W dokumentacji tej nalezy
rowniez podkreslaé wktad WPR,

w szczegolnosci w odniesieniu do jej
wymiaru zewnetrznego, w realizacje celow
rozwoju Unii, o ktorych mowa w art. 208
TFUE.

Uzasadnienie

W duchu rzetelnej i skutecznej wspolpracy z panstwami cztonkowskimi Komisja powinna
wzmocni¢ swoj dialog z krajami partnerskimi na temat kazdego aspektu, ktory wplywa na ich
proces rozwoju, niezaleznie od tego, czy dany aspekt podlega bezposrednio ramom unijnej
polityki czy nie. Informacje pozyskane od partnerow Unii powinny stuzy¢ do wykrywania

i eliminowania niespojnosci polityk UE, a gromadzenie i przekazywanie tych informacji

powinno utatwiac ten proces.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 55

Tekst proponowany przez Komisje

(55) Zasada warunkowosci stanowi
istotny element WPR, w szczego6lnosci

w odniesieniu do elementow
srodowiskowych 1 klimatycznych, ale tez
tych dotyczacych zdrowia publicznego
oraz kwestii zwigzanych ze gwierzetami.
Oznacza to, ze nalezy prowadzi¢ kontrole,
a w stosownych przypadkach stosowac
kary, aby zapewni¢ skuteczno$¢ systemu
warunkowosci. Aby zapewni¢ rowne
szanse wszystkim beneficjentom

w roznych panstwach cztonkowskich, na
poziomie Unii nalezy wprowadzi¢ pewne
ogolne zasady dotyczace kontroli i kar
w zakresie warunkowosci.

PE629.392v02-00

Poprawka

(55) Zasada warunkowosci stanowi
istotny element WPR, zapewniajgc wysoki
stopien zrownowazenia platnosci, np.w
kwestii stosowania pestycydow, oraz
rowne szanse rolnikom w panstwach
czltonkowskich i miedzy tymi panstwami,
w szczegolnosci w odniesieniu do
elementow Srodowiskowych 1
klimatycznych, ale tez tych dotyczacych
zdrowia publicznego i dobrostanu
zwierzgt. Oznacza to, ze nalezy prowadzi¢
kontrole, a w stosownych przypadkach
stosowac kary, aby zapewni¢ skuteczno$¢
systemu warunkowos$ci. Aby zapewni¢
réwne szanse wszystkim beneficjentom w
r6znych panstwach cztonkowskich, na
poziomie Unii nalezy wprowadzi¢ pewne
ogo6lne zasady dotyczace warunkowosci
oraz kontrole i kary zwiqgzane z jej
nieprzestrzeganiem.
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 67

Tekst proponowany przez Komisje

(67) W tym kontekscie nalezy
odpowiednio uzna¢ rol¢ odgrywang przez
spoteczenstwo obywatelskie, w tym przez
media i organizacje pozarzadowe, oraz ich
wktad we wzmacnianie kontrolnych ram
administracji skierowanych przeciwko
naduzyciom finansowym i1 wszelkim
innym naduzyciom publicznych $srodkow
finansowych.

Poprawka

(67) W tym kontekscie nalezy
odpowiednio uzna¢ rol¢ odgrywang przez
spoleczenstwo obywatelskie, w tym przez
media i organizacje pozarzadowe, oraz ich
wktad we wzmacnianie kontrolnych ram
administracji skierowanych przeciwko
naduzyciom finansowym 1 wszelkim
innym naduzyciom publicznych srodkéw
finansowych. NaleZy ponadto zachecaé
wyZej wymienione strony Zainteresowane
do naglasniania spraw i zwracania si¢ do
urzednika Komisji przeprowadzajqcego
spotkania wyjasniajgce ustanowionego w
rozporzgdzeniu (UE) .../.. [rozporzqdzenie
dotyczgce planu strategicznego WPR| w
przypadku wykrycia niespdjnosci miedzy
wdraZaniem WPR a innymi obszarami
polityki Unii, ze szczegolnym
uwzglednieniem polityki srodowiskowej i
rozwojowej Unii.

Uzasadnienie

UE zobowiqgzala si¢ w unijnym konsensusie w sprawie rozwoju z 2005 r., potwierdzonym
przez nowy konsensus na rzecz rozwoju z 2017 r., do uznania i wzmocnienia zasady udziatu
podmiotow niepanstwowych w celu osiggniecia celow rozwoju partnerow z panstw trzecich.
Funkcja urzednika Komisji przeprowadzajgcego spotkania wyjasniajqce zostata ustanowiona
w poprawkach do rozporzqdzenia dotyczgcego planu strategicznego.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 82

Tekst proponowany przez Komisje

(82) Uprawnienia wykonawcze Komisji
powinny réwniez obejmowac: przepisy
majace na celu osiagnigcie jednolitego
stosowania obowigzkow panstw
cztonkowskich w odniesieniu do ochrony

RR\1183861PL.docx

121/210

Poprawka

(82) Uprawnienia wykonawcze Komisji
powinny réwniez obejmowac: przepisy
majace na celu osiagnigcie jednolitego
stosowania obowigzkow panstw
cztonkowskich w odniesieniu do ochrony
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finansowych interesow Unii oraz finansowych interesow Unii, ktdre

niezbedne przepisy majace na celu powinny obejmowad zasade efektywnosci
osiggnigcie jednolitego stosowania kontroli budzietowej poprzez niedopuszczanie w
w Unii. ramach WPR do platnosci generujgcych

dodatkowe koszty dla budietu UE, oraz
niezbedne przepisy majace na celu
osiggnigcie jednolitego stosowania kontroli
w Unii. Komisja powinna zatem okresli¢
rowniez przepisy zapewniajgce spojnosé
miedzy wdraZaniem WPR przez panstwa
czlonkowskie a innymi obszarami polityki
Unii, ze szczegolnym uwzglednieniem
wymogow srodowiskowych okreslonych w
art. 11i 191 Traktatu oraz zobowigzan
dotyczqcych spojnosci polityki na rzecz
rozwoju, o ktorych mowa w art. 208
Traktatu.

Uzasadnienie

Koszty wynikajqce ze skutkow zwigzanych ze srodowiskiem, zdrowiem publicznym,
strukturami spotecznymi lub rozwojem uzewnetrzniajq sie w innych obszarach wydatkow
publicznych, w tym wydatkow UE. Oznacza to, zZe ptacimy wielokrotnie wiecej, jesli wydatki
sq nieefektywne, np. raz w ptatnosciach, ktorve napedzajq nadprodukcje, nastepnie aby
poradzi¢ sobie z kryzysami i ponownie w wydatkach na pomoc rozwojowq. Podobnie ptacimy
raz za praktyki rolnicze, ktore zanieczyszczajg, potem za oczyszczanie wskutek stosowania
takich praktyk lub za odbudowe ekosystemow, lub ponownie za oczyszczanie wody pitnej.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) srodki wymagane do analizy, a) srodki wymagane do analizy,
zarzadzania, monitorowania, wymiany zarzadzania, monitorowania, wymiany
informacji oraz realizacji WPR, jak informacji i realizacji WPR oraz do
réwniez $srodki odnoszace si¢ do wdrazania wdraZania Agendy na rzecz
systemow kontroli oraz pomocy zrownowazonego rozwoju 2030 i
technicznej 1 administracyjnej; porozumienia paryskiego w sprawie zmian

klimatu, jak réwniez $rodki odnoszace si¢
do wdrazania systemow kontroli oraz
pomocy technicznej i administracyjnej;

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 208 TFUE wszystkie obszary polityki UE muszq uwzglednia¢ cele rozwoju.
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Wzmocnienie globalnego bezpieczenstwa zywnosciowego oraz pomoc w rozwoju solidnych
systemow rolnych w krajach rozwijajgcych sie stanowiq gtowne cele rozwoju w zakresie
wspoipracy UE na rzecz rozwoju oraz w zakresie realizacji celow zrownowazonego rozwoju.
Regulacja wewnetrznego rynku sektora rolnego wywiera bezposredni wplyw na prawidtowe
funkcjonowanie tych systemow w rozwijajgcym sie swiecie.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) dziatania podejmowane przez C) dziatania podejmowane przez
Komisj¢ przy zastosowaniu technik Komisj¢ przy zastosowaniu technik
teledetekcji uzywanych do monitorowania teledetekcji uzywanych do monitorowania
zasobow rolnych zgodnie z art. 23; zasobow rolnych oraz udzial panstw

czltonkowskich w praktykach rolnych

w mysl Agendy na rzecz zrownowazonego
rozwoju 2030 i porozumienia paryskiego
w sprawie zmian klimatu zgodnie z art. 23;

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 208 TFUE wszystkie obszary polityki UE muszq uwzglednia¢ cele rozwoju.
Wzmocnienie globalnego bezpieczenstwa zZywnosciowego oraz pomoc w rozwoju solidnych
systemow rolnych w krajach rozwijajgcych sig stanowiq gtowne cele rozwoju w zakresie
wspotpracy UE na rzecz rozwoju oraz w zakresie realizacji celow zrownowazonego rozwoju.
Regulacja wewnetrznego rynku sektora rolnego wywiera bezposredni wptyw na prawidtowe
funkcjonowanie tych systemow w rozwijajgcym sie swiecie.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) badania dotyczace WPR i ewaluacji f) badania dotyczace WPR i ewaluacji
srodkow finansowanych przez fundusze, srodkow finansowanych przez fundusze, w
w tym doskonalenie metod ewaluacji tym doskonalenie metod ewaluacji i
1 wymiana informacji na temat praktyk wymiana informacji na temat praktyk w
w ramach WPR, jak rowniez badania ramach WPR, jak réwniez badania
prowadzone we wspotpracy z Europejskim prowadzone we wspotpracy z Europejskim
Bankiem Inwestycyjnym (EBI); Bankiem Inwestycyjnym (EBI) przy

zaangazowaniu wszystkich istotnych
podmiotow, o ktorych mowa w art. 94
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) wktad na rzecz §rodkow
zwigzanych z rozpowszechnianiem
informacji, zwigkszaniem §wiadomosci,
promowaniem wspotpracy oraz wymiany
doswiadczen na poziomie Unii, wdrazane
w ramach interwencji zwigzanych

z rozwojem obszarow wiejskich, w tym
srodki polegajace na tworzeniu sieci
faczacych zainteresowane podmioty;

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera j a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) promowanie 1 zapewnianie
jednolitego stosowania przepiséw Unii.
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rozporzgdzenia (UE) .../...[rozporzgdzenie
dotyczgce planu strategicznego WPR],
zwlaszcza zainteresowane strony na
szczeblu lokalnym, regionalnym,
krajowym i migdzynarodowym, ekspertow
akademickich i organizacje pozarzgdowe,

Poprawka

h) wktad na rzecz §rodkow
zwigzanych z rozpowszechnianiem
informacji, zwigkszaniem §wiadomosci,
rowniez dotyczqgcych globalnych skutkow
WPR, promowaniem wspotpracy oraz
wymiany doswiadczen na szczeblach
lokalnym, regionalnym, krajowym,
unijnym i miedzynarodowym, wdrazane
w ramach interwencji zwigzanych

z rozwojem obszardéw wiejskich, w tym
srodki polegajace na tworzeniu sieci
taczacych zainteresowane podmioty;

Poprawka

Jja) wplyw WPR na panstwa trzecie, w

szezegolnosci kraje rozwijajgce sie.

Poprawka

d) promowanie i zapewnianie
jednolitego stosowania przepisow Unii
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zarzgdzaniu unijnymi rynkami
rolnymi w konteks$cie globalnym;

oraz przepisoOw wynikajacych dla Unii z
odpowiednich uméw migdzynarodowych.

Poprawka

a) sprawiedliwemu

i zrownowazonemu zarzgdzaniu unijnymi
rynkami rolnymi w kontekscie globalnym,
w tym przez ustanawianie i rozwoj
mechanizmow monitorowania rynkow na
szczeblach regionalnym i globalnym,

z uwzglednieniem celow rozwoju;

Uzasadnienie

Monitorowanie jest konieczne, aby zrozumie¢ zewnetrzny wpltyw wewnetrznych polityk UE na
rozwijajgcy sie swiat, a w rezultacie, aby urzeczywistni¢ spojnosc polityki na rzecz rozwoju.
Podobnie, jak stanowi art. 191 TFUE, WPR i jej finansowanie nie powinny zaktocac
osiggniecia celow zrownowazonego rozwoju ani celow okreslonych w porozumieniu

paryskim.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zapewnieniu monitorowania
agroekonomicznego 1 rolno-
srodowiskowo-klimatycznego

w odniesieniu do uzytkowania gruntow
rolnych i zmian w sposobie ich
uzytkowania, w tym gruntéw rolno-
lesnych, jak rowniez monitorowania stanu
upraw, tak aby umozliwi¢ sporzadzenie
szacunkow, w szczegbdlnosci plonow

1 produkcji rolnej oraz skutkow dla
rolnictwa zwigzanych z wyjatkowymi
okolicznos$ciami;
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Poprawka

b) zapewnieniu monitorowania
agroekonomicznego i rolno-
srodowiskowo-klimatycznego

w odniesieniu do uzytkowania gruntow
rolnych 1 zmian w sposobie ich
uzytkowania, w tym gruntéw rolno-
lesnych, jak rowniez monitorowania stanu
upraw, tak aby umozliwi¢ sporzadzenie
szacunkow, w szczego6lnosci plonow

1 produkcji rolnej oraz skutkow dla
rolnictwa zwigzanych z wyjatkowymi
okolicznos$ciami, a takze postepow

w zakresie wdrazania praktyk rolnych
majgcych pomaoc w osiggnieciu celow
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dotyczgcych klimatu okreslonych

w Agendzie na rzecz zrownowazonego
rozwoju 2030 i w porozumieniu paryskim
w sprawie zmian klimatu;

Uzasadnienie

Monitorowanie jest konieczne, aby zrozumiec¢ zewnetrzny wplyw wewnetrznych polityk UE na
rozwijajqcy sig Swiat. Podobnie, jak stanowig art. 191 TFUE, cele unijnej polityki
klimatycznej oraz polityki w dziedzinie sSrodowiska, WPR i jej finansowanie nie powinny
zaklocaé osiggniecia celow zrownowazonego rozwoju ani celow okreslonych w porozumieniu

paryskim.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) przyczynieniu si¢ do przejrzystosci
rynkow Swiatowych;

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Na podstawie art. 7 lit. ¢) Komisja
finansuje dziatania dotyczace gromadzenia
lub zakupu danych potrzebnych do
realizacji 1 monitorowania WPR, w tym
réwniez danych satelitarnych,
geoprzestrzennych i meteorologicznych,
tworzenia infrastruktury danych
przestrzennych i strony internetowej,
przeprowadzania szczegdtowych badan
zwigzanych z warunkami klimatycznymi,
stosowania teledetekcji w celu
wspomagania monitorowania zmian

w wykorzystaniu gruntéw rolnych 1 stanu
gleby oraz aktualizacji modeli
agrometeorologicznych

i ekonometrycznych. W stosownych
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Poprawka

d) przyczynieniu si¢ do przejrzystosci
rynkow Swiatowych, w tym zapewnieniu
spojnosci polityki na rzecz rozwoju;

Poprawka

Na podstawie art. 7 lit. ¢) Komisja
finansuje dziatania dotyczace gromadzenia
lub zakupu danych potrzebnych do
realizacji 1 monitorowania WPR oraz jej
skutkow, zar6wno wewnatrz Unii, jak

1 poza nig, w tym rowniez danych
satelitarnych, geoprzestrzennych

1 meteorologicznych, tworzenia
infrastruktury danych przestrzennych

1 strony internetowej, przeprowadzania
szczegbdtowych badan zwigzanych

z warunkami klimatycznymi, stosowania
teledetekcji w celu wspomagania
monitorowania zmian w wykorzystaniu
gruntéw rolnych i stanu gleby oraz
aktualizacji danych i modeli
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przypadkach dziatania te sa podejmowane
we wspoOlpracy z Europejska Agencja
Srodowiska, Wsp6lnym Centrum
Badawczym, krajowymi laboratoriami

1 organami lub przy udziale sektora

prywatnego.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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agrometeorologicznych

1 ekonometrycznych. W stosownych
przypadkach dziatania te sag podejmowane
we wspolpracy z Europejska Agencja
Srodowiska, Wspolnym Centrum
Badawczym, krajowymi laboratoriami i
organami lub przy udziale spoteczenstwa
obywatelskiego 1 sektora prywatnego.
Dzialania te obejmujg wspotdzielenie
dostepu oraz wnoszenie wkiadu

w migdzynarodowe inicjatywy i Zrodla
danych, w tym w UNFCCC oraz dane
dotyczqgce klimatu i srodowiska albo dane
lub informacje, ktore przyczyniajq si¢ do
przejrzystosci Swiatowych rynkow lub
sledzenia realizacji celow
Zrownowazionego rowoju.

Poprawka

Artykut 23a

Monitorowanie spojnosci polityki na rzecz
rozwoju

L Zgodnie 7 art. 208 Traktatu wplyw
WPR na systemy ;ywnosciowe i
dlugoterminowe bezpieczenstwo
Zywnosciowe w krajach rozwijajqgcych sie
podlega regularnym i niezaleZnym
ocenom. Monitorowanie to powinno
koncentrowad sig szczegolnie na wplywie
przeplywu handlu produktami rolno-
spozywczymi miedzy Unig a krajami
rozwijajqcy sie na:

a) produkcje, przetwarzanie i
dystrybucje iywnosci w krajach najstabiej
rozwinigtych;

b) lokalnych drobnych producentow
i kobiety w rolnictwie;

¢ produkty uznane przez kraje
rozwijajqce sie za wrazliwe;
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d) produkty 7 sektorow, w ktorych
udzielono platnosci powigzanych 7
produkcjq w ramach WPR i w ktorych
opracowano srodki WPR do zarzqdzania
w sytuacji kryzysowej.

2. W ramach oceny analizuje si¢
dane 7 centrow monitorowania rynku
Unii, badan sytuacyjnych, sprawozdan
dotyczgcych celow zrownowazonego
rozwoju, a takze dowodow przekazanych
przez kraje partnerskie oraz inne
odpowiednie zainteresowane podmioty,
takie jak organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego. W tym celu zakres
sektorowy i geograficzny obserwatoriow
rynku Unii rozszerza si¢ na produkty
uwazane za wragliwe przez kraje
partnerskie, obejmujgc te; kraje najstabiej
rozwinigte. Komisja przyjmuje akty
delegowane zgodnie 7 art. 100,
uzupelniajgc niniejsze rozporzqdzenie w
drodze okreslenia zakresu tej oceny i
procedury jej przeprowadzania.

3. Jezeli dane 7 monitoringu
wskazujq na ryzyko niekorzystnych
skutkow dla produkcji rolno-spoiywczej i
przetworstwa lub bezpieczenstwa
Zywnosciowego kraju rozwijajgcego sie,
Komisja wydaje wczesne ostrzeenie,
inicjujqc konsultacje miedzy Uniq a
dotknietymi spolecznosciami rolniczymi
oraz rzgdami krajow partnerskich w celu
uzgodnienia Srodkow. Dotknigtym
stronom zapewnia si¢ zabezpieczenie
spoleczne.

4. W przypadku niewydania
ostrzeienia i wystgpienia niekorzystnych
skutkow, strona dotknieta moZze ztozyé
skarge. Skargi wplywajq do stalego
sprawozdawcy Parlamentu Europejskiego
ds. spdjnosci polityki na rzecz rogzwoju i sq
rozpatrywane przez urzednikow
przeprowadzajgcych spotkanie
wyjasniajgce w Komisji. Dotknigte grupy i
inne zainteresowane strony mogq

przedstawié dowody.
5. Komisja przekazuje Radzie i
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Parlamentowi Europejskiemu roczne
sprawozdanie na temat wynikow oceny,
otrzymanych dowodow i odpowiedzi
politycznej Unii.

Uzasadnienie

Procedura ta ma na celu ustanowienie mechanizmu, ktory jednoczesnie monitoruje spojnosc
polityki na rzecz rozwoju i umozliwia otrzymanie przez Komisje sygnatow dotyczgcych
potencjalnie dotknietych rynkow i spotecznosci. Rozszerza to role obserwatoriow rynku, ktore
juz istniejq. W Komisji funkcjonuje juz urzednik przeprowadzajgcy spotkanie wyjasniajqce,
przy czym role te moglyby rowniez petnic¢ delegatury UE posiadajgce kompetencje w zakresie
handlu i rolnictwa.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) przepisy odnoszace si¢ do a) przepisy odnoszace si¢ do
finansowania na podstawie art. 7 lit. b) 1 ¢); finansowania na podstawie art. 7 lit. b), ¢) 1
k);

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1 — litera ¢ — podpunkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ia)  nie szkodzq pod wzgledem
spolecznym i srodowiskowym i sq spojne z
celami polityki Unii oraz
miedzynarodowymi obowigzkami i
zobowiqzaniami, zgodnie z art. 51 6
rozporzgdzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie
dotyczqgce planu strategicznego WPR].

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2 — akapit 1
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Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli panstwo cztonkowskie nie
przedstawi lub nie wdrozy planu dziatania,
o ktorym mowa w ust. 1, lub jezeli taki
plan dziatania jest w oczywisty sposob
niewystarczajacy do zaradzenia sytuacji,
Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze
zawieszajace ptatnosci miesieczne,

o ktorych mowa w art. 19 ust. 3, lub
ptatnosci okresowe, o ktérych mowa

w art. 30.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Przekazywanie informacji finansowane na
podstawie art. 7 lit. €) ma na celu

w szczegllnosci: udzielenie wsparcia

w zakresie wyjasniania, wdrazania

1 rozwijania WPR oraz podnoszenie
Swiadomosci spotecznej w zakresie tresci
1 celow tej polityki; odzyskiwanie zaufania
konsumentow utraconego w nastepstwie
kryzysow, za pomocg kampanii
informacyjnych; informowanie rolnikéw

1 innych podmiotow dziatajacych na
obszarach wiejskich oraz promowanie
europejskiego modelu rolnictwa, jak
réwniez pomoc obywatelom w jego
Zrozumieniu.

Poprawka 33
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Poprawka

Jezeli panstwo cztonkowskie nie
przedstawi lub nie wdrozy planu dziatania,
o ktorym mowa w ust. 1, lub jezeli taki
plan dziatania jest w oczywisty sposob
niewystarczajacy do zaradzenia sytuacji
bqd? nie jest zgodny z porozumieniami
miedzynarodowymi Unii ani ze spojnosciq
polityki na rzecz rozwoju, Komisja moze
przyjac akty wykonawcze zawieszajace
ptatno$ci miesieczne, o ktérych mowa w
art. 19 ust. 3, lub platnosci okresowe, o
ktorych mowa w art. 30.

Poprawka

Przekazywanie informacji finansowane na
podstawie art. 7 lit. €) ma na celu w
szczegllnos$ci: udzielenie wsparcia w
zakresie wyjasniania, wdrazania i
rozwijania WPR oraz podnoszenie
$wiadomosci spotecznej w zakresie jej
tresci 1 jej celow, w tym tagodzenia zmiany
klimatu, ochrony srodowiska, dobrostanu
zwierzqt, zachowania struktur
spotecznych na obszarach wiejskich, oraz
globalnego wymiaru tej polityki; przy
jednoczesnym przyjmowaniu
odpowiedzialnosci za wplyw WPR,
wlaszeza w krajach rozwijajgcych sie,
oraz informowanie obywateli, po
wystgpieniu kryzysu, za pomocg
bezstronnych i obiektywnych kampanii
informacyjnych; informowanie rolnikéw 1
innych podmiotéw dziatajacych na
obszarach wiejskich oraz promowanie
europejskiego modelu rolnictwa, jak
réwniez pomoc obywatelom w jego
Zrozumieniu.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

System ustanowiony przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 57 ust. 2
obejmuje systematyczne kontrole, ktore sg
réwniez ukierunkowane na obszary,

w ktorych ryzyko wystapienia btgdu jest
najwieksze.

Poprawka

System ustanowiony przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 57 ust. 2
obejmuje systematyczne kontrole, ktore sg
réwniez ukierunkowane na obszary, w
ktorych ryzyko wystgpienia bledu jest
najwigksze 1 w ktorych charakter tego
ryzyka stwarza najwigksze zagrozenie dla
srodowiska, klimatu oraz zdrowia
publicznego lub zdrowia zwierzat.

Uzasadnienie

Uaktualnia to koncepcje ryzyka, dostosowujgc jg do nowego modelu realizacji. Zasade

, rvzyka dla funduszy”, ktorqg stosowano do tej pory, nalezy rowniez rozumiec jako skuteczne
wydatkowanie funduszy publicznych UE i panstw czlonkowskich: oznacza to, ze zgodnie z
zasadq efektywnosci budzetowej WPR nie powinna umozliwia¢ wydatkowania srodkow
publicznych, ktore wigze sie z dodatkowymi kosztami, poniewaz ostatecznie takie
uzewnetrznione koszty pokrywane sq z funduszy publicznych.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Nie przeprowadza si¢ kontroli na szczeblu
EBI ani innych mi¢dzynarodowych
instytucji finansowych, w ktorych panstwo
cztonkowskie posiada akcje lub udziaty.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie nie przeprowadzaja
kontroli na szczeblu EBI ani innych
mig¢dzynarodowych instytucji finansowych,
w ktorych panstwo cztonkowskie posiada
akcje lub udzialy. Takie systemowe
kontrole zgodnosci i spdjnosci
przeprowadza si¢ na szczeblu UE lub na
innym wlasciwym szczeblu.

Poprawka
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Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 76 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 78 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie przesytaja
Komisji wykaz przedsigbiorstw majacych
siedzibe w panstwie trzecim, dla ktérych
wyplata odno$nej kwoty zostata lub
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4a. Panstwa czlonkowskie zapewniajgq,
aby zestawy danych gromadzone za
posrednictwem zintegrowanego systemu i
majgce znaczenie dla Komisji na potrzeby
analizy, monitorowania i oceny wplywu
WPR, plany strategiczne WPR i
interwencje wspierane w ramach celow
rozwoju Unii oraz krajow rozwijajgcych
sig, byly bezplatnie udostepniane Komisji
i, w razie potrzeby, krajowym organom
panstw cztonkowskich odpowiedzialnym
za opracowywanie planow strategicznych
WPR oraz krajowym instytucjom
zarzqgdzajgcym planami strategicznymi
WPR.

Poprawka

Artykul 76a

Dowdéd odpowiedzialnych inwestycji i
dobrych praktyk

Przedsiebiorstwa, ktore chcg, aby w
ramach oceny przeprowadzanej zgodnie 7
art. 7 rozporzgdzenia (UE) ... / ...
[rozporzgdzenia dotyczgcego planu
strategicznego WPR|] uwzgledniono ich
inwestycje i dobre praktyki, ktore moggq
zniwelowaé negatywny wplyw, muszq
dostarczyé Komisji niezbedne dowody.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie przesytaja
Komisji wykaz przedsigbiorstw majacych
siedzibe w panstwie trzecim, dla ktoérych
wyplata odno$nej kwoty zostata lub
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powinna byta zosta¢ dokonana lub
otrzymana w tym panstwie cztonkowskim.

powinna byta zosta¢ dokonana lub
otrzymana w tym panstwie cztonkowskim.
W razie potrzeby Komisja zaprasza
ekspertow 7 panstw trzecich, w tym

z krajow rozwijajgcych sig, w celu
pozyskania oceny zewnetrznych skutkow
wdrazania WPR na szczeblu panstwa
czltonkowskiego.

Uzasadnienie

W duchu rzetelnej i skutecznej wspolpracy z panstwami cztonkowskimi Komisja powinna
wzmocnic¢ swoj dialog z krajami partnerskimi na temat kazdego aspektu, ktory wptywa na ich
proces rozwoju. Informacje pozyskane od partnerow Unii powinny stuzy¢ do wykrywania
i eliminowania niespojnosci polityk UE, zwlaszcza pomiedzy zewnetrznymi aspektami polityk

wewnetrznych i polityk zewnetrznych per se.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

aa)  przedstawienia dowodu, o ktorym
mowa w art. 76a, w odniesieniu do
odpowiedzialnych inwestycji i dobrych
praktyk;
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23.11.2018

OPINIA KOMISJI BUDZETOWEJ

dla Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie
finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajacego
rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013

(COM(2018)0393 — C8-0247/2018 — 2018/0217(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Zbigniew Kuzmiuk

ZWIEZLE UZASADNIENIE

W projekcie rozporzadzenia horyzontalnego w sprawie WPR COM (2018) 393, KE
proponuje utrzymanie obecnej struktury finansowania WPR z dwoch odrebnych funduszy:
EFRG oraz EFRROW. Srodki o zasiegu ogélnym wyptacane w systemie rocznym w ramach I
filaru bytyby uzupethione srodkami w ramach programow wieloletnich 11 filaru.

W propozycjach KE dotyczacych WRF UE na lata 2021-2027 kwota przeznaczona na WPR
wynosi 324,3mld EUR w cenach statych. Przewiduje si¢ zachowanie dwoch filarow WPR. Na
platnosci bezposrednie i interwencje rynkowe KE przewidziata 254,2 mld EUR w cenach
stalych, za$ na rozwo6j obszarow wiejskich 70 mld EUR w cenach statych.

Sprawozdawca nie zgadza si¢ ze zmniejszeniem poziomu unijnego finansowania WPR.
Znaczace cigcia (na I filar mniej o 31,896 miliardow Euro w cenach statych (2018 r) tj. mniej
o 11 %; na II filar mniej o0 26,675 miliardow Euro w cenach stalych (2018 r) tj. mniej o 28 %)
w wydatkach na WPR mogg negatywnie wptyna¢ na mozliwos¢ realizowania celow tej
polityki. Miatyby one negatywne konsekwencje, wykraczajace poza obszary wiejskie. W
szczegolnosci radykalne zmniejszenie finansowania II filaru moze zahamowac proces
niwelowania nierdwnosci pomi¢dzy obszarami rolniczymi réznych panstw cztonkowskich.
Ponadto, mogg one dysproporcjonalnie dotkng¢ panstwa mniej zamozne, majace najwicksze
potrzeby w zakresie dalszej konwergencji gospodarczej. Podobny efekt moze mie¢
podniesienie poziomu krajowego wspottinansowania wydatkow II filaru WPR.

Zdaniem sprawozdawcy zwigkszenie ambicji srodowiskowo-klimatycznych WPR powinno
1$¢ w parze z zapewnieniem zwigkszonego budzetu na ten cel. W przeciwnym wypadku,
nakladanie na rolnikéw zbyt ambitnych 1 skomplikowanych wymogow bedzie miato
negatywny wpltyw na osiggniecie zaktadanych celéw i rezultatow WPR.

Sprawozdawca nalega na zapewnienie rownych warunkow konkurowania unijnym rolnikom

na jednolitym rynku UE. Rolnicy funkcjonujacy w ramach rynku wewnetrznego UE musza
spelniac te same 1 coraz wyzsze unijne standardy produkcji. Opowiada si¢ wigc za petnym
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wyréwnaniem poziomu ptatnosci bezposrednich migdzy panstwami cztonkowskimi i nalega
na zakonczenie procesu wyrownywania ptatnosci bezposrednich w perspektywie finansowe;j
2021-2027. Zaproponowane przez KE tempo wyréwnywania poziomu platnosci
bezposrednich utrzymatoby duze, nieuzasadnione i1 niespojne z nowymi celami WPR,
dysproporcje wsparcia producentdw rolnych dziatajacych na jednolitym rynku.
Sprawozdawca uwaza ze, utworzona w ramach EFRG nowa rezerwa rolna powinna stanowi¢
odrebng pozycje budzetowa, z zaplanowanymi na ten cel wydatkami w ramach limitu EFRG
na dany rok okresu 2021-2027, bez uszczuplania wydatkow na ptatnosci bezposrednie.
Sprawozdawca opowiada si¢ za przywrdceniem wylgczenia stosowania mechanizmu
dyscypliny finansowej wobec beneficjentéw otrzymujacych do 2000 euro z tytutu ptatnosci
bezposrednich. Zaproponowane przez KE objg¢cie mechanizmem wszystkich beneficjentow
rolnych nie bedzie stuzylo realizacji celu wigkszego zréwnowazenia dystrybucji wsparcia
bezposrednio pomigdzy gospodarstwami roznej wielkos$ci.

Zaproponowane przez KE zastgpienie obecnie obowigzujacej dla umarzania
niewykorzystanego zobowigzania budzetowego dotyczacego interwencji zwigzanych z
rozwojem obszaréw wiejskich zasady N+3 zasadg N+2 zdaniem sprawozdawcy zawegzi
elastyczno$¢ wdrazania planow strategicznych WPR 1 zagraza utrata srodkoéw przez panstwa
cztonkowskie.

Sprawozdawca postuluje zwigkszenie kwoty zaliczek dla panstw cztonkowskich na realizacje
interwencji finansowanych ze srodkow EFRROW do 5% w pierwszym roku realizacji planu
strategicznego WPR, tj. w roku 2021.

W zwigzku z nowym modelem wdrozeniowym WPR w projekcie rozporzadzenia rozszerzono
katalog przypadkéw umozliwiajacych KE zawieszanie ptatno$ci. Tymczasem juz dzi$
panstwa czlonkowskie zarzadzajac programami finansowanymi ze sSrodkow WPR doktadaja
staran, aby sprawnie kontraktowac i wydawac te srodki.

Zdaniem sprawozdawcy proponowane okreslanie rocznych celéw posrednich nie wplynie na
lepsze ukierunkowanie WPR na efekty, spowoduje natomiast znaczne utrudnienia
administracyjne oraz zwigkszone ryzyko finansowe dla panstw cztonkowskich 1 rolnikow.

Sprawozdawca proponuje wykreslenia w artykule 15 w celu uproszczenia zasady zwrotu, jego
zdaniem powinny one by¢ regulowane przepisami aktu wykonawczego a nie zasada okreslong
w akcie bazowym.

Proponuje rowniez wykreslenie art. 35 z uwagi na fakt, ze mozliwos¢ wykorzystania rezerwy
wykonania nalezy uzaleznia¢ od wynikow, jednak kwalifikowalnos$¢ kosztow na poziomie
beneficjenta nie powinna by¢ wigzana z ,,odpowiednim zgtoszonym produktem”. Tego typu
podejs$cie wprowadzi zasadnicze ograniczenia i utrudnienia na etapie programowania oraz
wdrazania instrumentow.

Zdaniem sprawozdawcy nalezy wykresli¢ art. 37, art. 38 i art. 39 ze wzgledu na ich skutki
finansowe dla panstw cztonkowskich wynikajace z jednostronnie podejmowanych przez KE
decyzji zawieszajacych platnosci. KE przedstawiajac taka propozycje nie uzasadnita, jak taki

system realizacji wieloletniego planu strategicznego ma wptyna¢ na lepsza realizacj¢ celow,
niz ma to miejsce w przypadku stosowania zasady N+3.

POPRAWKI

Komisja Budzetowa zwraca si¢ do Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi, jako komisji
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przedmiotowo wiasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(la) W swojej rezolucji z dnia 30 maja
2018 r. w sprawie wieloletnich ram
finansowych na lata 2021-2027 i zasobow
wlasnych (2018/2714(RSP)) Parlament
Europejski wyrazit ubolewanie, ze
whniosek Komisji 7 dnia 2 maja 2018 r. w
sprawie wieloletnich ram finansowych na
lata 2021-2027 prowadzi do zmniejszenia
poziomu wspdolnej polityki rolnej o 15 %
oraz sprzeciwil si¢ w szczegolnosci
wszelkim radykalnym cieciom, ktore
moglyby wywrzeé negatywny wplyw na
samgq istote i cele tej polityki. W tym
kontekscie zakwestionowal tez propozycje
zmniejszenia Europejskiego Funduszu
Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow
Wiejskich o ponad 25 %.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1b)  Biorgc pod uwage znaczenie, jakie
majq dla rolnikow platnosci bezposrednie
oraz wszelkie inne platnosci w pierwszym
filarze, a takZe fundusze drugiego filara,
ktore w znaczgcym stopniu przyczyniajg
si¢ do inwestycji i zatrudnienia na
obszarach wiejskich, a takie majgc na
uwadze podstawowe znaczenie wspolnej
polityki rolnej, drastyczne ciecia
przewidziane dla drugiego filara WPR sq
nie do przyjecia. Dlatego te; konieczne
jest utrzymanie ltgcznych srodkow
finansowych przeznaczonych na wspolng
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Z mysla o zapewnieniu, aby kwoty
przeznaczone na finansowanie WPR nie
przekraczaly rocznych putapow, nalezy
utrzyma¢ mechanizm dyscypliny
finansowej, zgodnie z ktorym poziom
wsparcia bezposredniego zostaje
dostosowany. NaleZy jednak znies¢ prog
wynoszgcy 2 000 EUR. Aby wesprzeé
sektor rolnictwa w przypadku zmian na
rynku lub powaznych kryzysow majacych
wptyw na produkcje¢ rolng lub dystrybucje
produktow rolnych, nalezy utrzymywac
rezerwe rolng. Art. 12 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE, Euratom) [nowe
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polityke rolng dla panstw UE-27 w latach
2021-2027 co najmniej na poziomie
budietu na okres 2014-2020, a
jednoczesnie zaplanowanie w budZecie
wstepnej kwoty na rezerwe kryzysowq dla
rolnictwa w wysokosci 383 255 mld EUR
w cenach 7 2018 r. (tj. 431 946 mld EUR
w cenach bieigcych).

Poprawka

(Ic)  Rolnictwo nie moZe ponosi¢
Jjakichkolwiek konsekwencji finansowych
decyzji politycznych, takich jak
wystgpienie Zjednoczonego Krolestwa z
UE lub finansowanie nowych
europejskich strategii politycznych.

Poprawka

(14) Z mysla o zapewnieniu, aby kwoty
przeznaczone na finansowanie WPR nie
przekraczaly rocznych putapow, nalezy
utrzyma¢ mechanizm dyscypliny
finansowej, zgodnie z ktorym poziom
wsparcia bezposredniego zostaje
dostosowany. Aby wesprze¢ sektor
rolnictwa w przypadku zmian na rynku lub
powaznych kryzysoOw majacych wptyw na
produkcje rolng lub dystrybucje produktow
rolnych, nalezy utrzymywac rezerwe rolna.
Art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) [nowe rozporzadzenie
finansowe] stanowi, ze $rodki, na ktore nie
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rozporzadzenie finansowe] stanowi, ze
srodki, na ktore nie zaciggni¢to
zobowigzan, moga by¢ przenoszone
wylacznie na kolejny rok budzetowy. Aby
znaczqgco uprosci¢ kwesti¢ wdrozenia dla
beneficjentow i administracji krajowych,
nalegy korzystacé 7 mechanizmu
przenoszenia, wykorzystujgc wszelkie
kwoty niewykorzystane w ramach rezerwy
na wypadek kryzysow w sektorze rolnym
utworzonej w 2020 r. Do tego celu
niezbedne jest ustanowienie odstgpstwa od
art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
finansowego, umozliwiajacego
przenoszenie bez ograniczen czasowych
srodkow z rezerwy rolnej, na ktore nie
zaciagnigto zobowigzan, na finansowanie
rezerwy rolnej w kolejnym roku
budzetowym / kolejnych latach
budzetowych. Ponadto w odniesieniu do
roku budietowego 2020 niezbedne jest
drugie odstepstwo, jako Ze catkowitq
niewykorzystang kwote rezerwy dostgpng
pod koniec roku 2020 nalezy przenies¢ na
rok 2021 do odpowiedniej linii budZetowej
nowej rezerwy rolnej, bez zwracania tej
kwoty do linii budietowych obejmujgcych
interwencje w formie platnosci
bezposrednich w ramach planu
strategicznego WPR.

zaciagnigto zobowigzan, moga by¢
przenoszone wylacznie na kolejny rok
budzetowy. Do tego celu niezbedne jest
ustanowienie odstepstwa od art. 12 ust. 2
lit. d) rozporzadzenia finansowego,
umozliwiajgcego przenoszenie bez
ograniczen czasowych srodkow z rezerwy
rolnej, na ktére nie zaciggni¢to
zobowigzan, na finansowanie rezerwy
rolnej w kolejnym roku budzetowym /
kolejnych latach budzetowych.

Uzasadnienie

Nalezy utrzymac wylgczenie stosowania mechanizmu dyscypliny finansowej wobec
beneficjentow otrzymujgcych do 2000 EUR w platnosciach bezposrednich. Zaproponowane
przez KE objecie tym mechanizmem wszystkich beneficjentow rolnych nie zaowocuje
osiggnieciem celu zrownowazenia dystrybucji wsparcia bezposrednio pomiedzy
gospodarstwami roznej wielkosci. Nowo tworzona rezerwa rolna powinna stanowic¢ odrebng
pozycje budzetowq, finansowang bez ograniczania wydatkow na doptaty bezposrednie.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(16a) Wyrownanie poziomu platnosci
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W odniesieniu do zarzadzania
finansami EFRROW nalezy wprowadzi¢
przepisy dotyczace zobowigzan
budzetowych, terminéw, umorzenia

1 przerwania ptatnosci. Interwencje
zwigzane z rozwojem obszarow wiejskich
sg finansowane z budzetu Unii na
podstawie zobowigzan w ratach rocznych.
Panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ korzystania z funduszy
unijnych od momentu zatwierdzenia
planow strategicznych WPR. Niezbg¢dne
jest zatem ustanowienie odpowiednio
ograniczonego systemu ptatnosci
zaliczkowych, aby zapewni¢ regularny
przepltyw srodkéw finansowych
umozliwiajacy terminowe dokonywanie
platnosci na rzecz beneficjentow w ramach
interwencji.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) powazna klgska zywiotowa
powodujaca duze szkody w gospodarstwie
rolnym;
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bezposrednich miedzy panstwami
cztonkowskimi ma podstawowe znaczenie
dla zapewnienia rownych warunkow
konkurencji na jednolitym rynku UE.
Istnieje pilna potrzeba sprawiedliwego
podziatu platnosci bezposrednich migdzy
panstwa czlonkowskie.

Poprawka

(22) W odniesieniu do zarzadzania
finansami EFRROW ustanowionego na
mocy odpowiednich postanowien
rozporzgdzenia w sprawie wspolnych
przepisow nalezy wprowadzi¢ przepisy
dotyczace zobowigzan budzetowych,
terminéw, umorzenia i przerwania
ptatnosci. Interwencje zwigzane z
rozwojem obszarow wiejskich sg
finansowane z budzetu Unii na podstawie
zobowigzan w ratach rocznych. Panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢
korzystania z funduszy unijnych od
momentu zatwierdzenia planow
strategicznych WPR. Niezbedne jest zatem
ustanowienie odpowiednio ograniczonego
systemu platnosci zaliczkowych, aby
zapewni¢ regularny przeptyw srodkow
finansowych umozliwiajacy terminowe
dokonywanie ptatnosci na rzecz
beneficjentow w ramach interwencji.

Poprawka

a) kleska zywiolowa powodujaca duze
szkody w gospodarstwie rolnym;

PE629.392v02-00
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Uzasadnienie
Definicja zjawisk atmosferycznych majgcych znamiona kleski Zywiotowej jest opiera si¢ na
prawie krajowym. Stopniowanie stanu kleski zywiotowej powodowac bedzie niepotrzebne
trudnosci interpretacyjne.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W wyjgtkowych przypadkach Komisja Komisja moze na wniosek
moze na wniosek zainteresowanego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego
panstwa cztonkowskiego wydtuzy¢ termin wydhuzy¢ termin 15 lutego, o ktorym
15 lutego, o ktorym mowa w akapicie mowa w akapicie pierwszym, do dnia 1
pierwszym, do dnia 1 marca, jak maja, jak przewidziano w art. 63 ust. 7
przewidziano w art. 63 ust. 7 akapit drugi akapit drugi rozporzadzenia finansowego.

rozporzadzenia finansowego.

Uzasadnienie

Sugerowane cztery miesigce na zgromadzenie, zatwierdzenie informacji oraz
przeprowadzenie przez komitet zarzqdzajqcy procedury zwiqzanej ze sprawozdaniem z
wykonania mogtyby by¢ zbyt duzym wyzwaniem i bylyby okresem krotszym niz obecne ramy
czasowe sprawozdawczosci w filarze Il. Nalezy zapewnic odpowiednio duzo czasu na
zgromadzenie informacji.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ponadto, na zasadzie odstepstwa od skresla sie
art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzqdzenia

finansowego, catkowita niewykorzystana

kwota rezerwy kryzysowej dostgpna na

koniec roku 2020 zostaje przeniesiona na

rok 2021, bez zwrotu do linii budzetowych

obejmujqcych dziatania, o ktorych mowa

w art. 5 ust. 2 lit. ¢), i udostgpniona na

finansowanie rezerwy rolnej.
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Uzasadnienie

Nalezy odstgpi¢ od proponowanego przez KE braku zwrotu w 2021 r. niewykorzystanej w
2020 r. rezerwy kryzysowej producentom rolnym w formie podwyzszenia ptatnosci
bezposrednich. Nowa rezerwa rolna powinna stanowic¢ odrebng pozycje budzetowq (z
zaplanowanymi na ten cel wydatkami w ramach limitu na 2021 r.) bez uszczuplania wydatkow
na ptatnosci bezposrednie w latach 2014—2020. Jest to uzasadnione charakterem wyplat
srodkow z tej rezerwy, ktore majq wspieraé mechanizmy rynkowe w ramach przysztych WRF.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. Wspolczynnik korygujqcy dotyczy
Jjedynie platnosci bezposrednich
przekraczajgcych 2 000 EUR, ktore majq
zostadé przyznane rolnikom w danym roku
kalendarzowym.

Uzasadnienie

Nalezy utrzymac wylgczenie stosowania mechanizmu dyscypliny finansowej wobec
beneficjentow otrzymujgcych do 2 000 EUR w ptatnosciach bezposrednich. Zaproponowane
przez KE objecie tym mechanizmem wszystkich beneficjentow rolnych nie zaowocuje
osiggnieciem celu zrownowazenia dystrybucji wsparcia bezposrednio pomiedzy
gospodarstwami roznej wielkosci Zmiana ta wywola rowniez koniecznos¢ poniesienia
dodatkowych kosztow przebudowy systemow informatycznych.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 2 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) przed dniem 1 grudnia, ale nie a) przed dniem 1 grudnia, ale nie
wczesniej niz 16 pazdziernika — wyptacac wczesniej niz 16 pazdziernika — wyptacac
zaliczki w wysokos$ci do 50 % z tytutu zaliczki w wysokos$ci do 75 % z tytutu
interwencji dotyczacych ptatnosci interwencji dotyczacych ptatnosci
bezposrednich; bezposrednich;
Uzasadnienie

W duchu uproszczenia uzasadnione byloby ujednolicenie harmonogramow i wartosci
procentowych zaliczek pomiedzy interwencjami w postaci platnosci bezposrednich a
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interwencjami dotyczgcymi rozwoju obszarow wiejskich.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Anulowane kwoty finansowania unijnego
w ramach EFRROW i kwoty odzyskane,
wraz z odsetkami, s3 ponownie
przydzielane na inne interwencje zwigzane
z rozwojem obszaréw wiejskich w ramach
planu strategicznego WPR. Jednakze
anulowane lub odzyskane unijne $rodki
finansowe moga by¢ ponownie
wykorzystane przez panstwa cztonkowskie
jedynie na operacje zwigzane z rozwojem
obszaréw wiejskich w ramach krajowego
planu strategicznego WPR oraz pod
warunkiem, ze $srodki te nie zostang
ponownie przydzielone na operacje
zwigzane z rozwojem obszarow wiejskich,
ktore byly przedmiotem dostosowania
finansowego.

Poprawka

Anulowane kwoty finansowania unijnego
w ramach EFRROW i kwoty odzyskane,
wraz z odsetkami, sg ponownie
przydzielane na inne operacje zwiazane

z rozwojem obszardw wiejskich w ramach
planu strategicznego WPR. Jednakze
anulowane lub odzyskane unijne $rodki
finansowe moga by¢ ponownie
wykorzystane przez panstwa cztonkowskie
jedynie na operacje zwigzane z rozwojem
obszarow wiejskich w ramach krajowego
planu strategicznego WPR oraz pod
warunkiem, ze §rodki te nie zostang
ponownie przydzielone na operacje
zwigzane z rozwojem obszarow wiejskich,
ktore bytly przedmiotem dostosowania
finansowego.

Uzasadnienie

Zgodnie z projektowanymi przepisami UE stowo ,,interwencja’” oznacza instrument wsparcia
(art. 3 lit. ¢ projektu rozporzgdzenia dot. planow strategicznych WPR). Zaproponowany przez
KFE zapis art. 55 oznaczalby, ze srodki odzyskane od beneficjenta powinny zostaé
przeznaczone na realizacje innego dziatania, a nie ,,powrocityby” do budzetu tego dziatania,
w ramach ktorego zostaly odzyskane. Nie istnieje uzasadnienie merytoryczne, aby srodkow
odzyskanych od beneficjenta X nie mozna byto zuzytkowac na poprawnie zrealizowang w
ramach tego danego instrumentu wsparcia operacje beneficjenta Y.
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OPINIA KOMISJI KONTROLI BUDZETOWEJ

dla Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie
finansowania wspdlnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej
(COM(2018)0393 — C8-0247/2018 — 2018/0217(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Claudia Schmidt

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Komisja Kontroli Budzetowej z zadowoleniem przyjmuje podjecie przez Komisje proby
przejscia od modelu realizacji WPR opartego na przestrzeganiu przepisdw na model oparty na
wynikach.

Jednak, jak stwierdzil Europejski Trybunat Obrachunkowy w opinii 7/2018, ,,taki krok nie
wyeliminuje konieczno$ci sprawdzania legalnosci 1 prawidlowos$ci”. Jezeli we wniosku
Komisji nie zmieni si¢ rola nadzorcza panstw cztonkowskich, zdaniem Trybunatu kontrola
legalnosci 1 prawidtowosci przez jednostki certyfikujace nie bedzie juz obowigzkowa. Nie jest
jasne, czy kontrola jednostek certyfikujacych obejmowataby definicje i szczegdétowe kryteria
kwalifikowalno$ci ustanowione w planach strategicznych WPR. W znacznym stopniu
zmienia si¢ sprawozdawczos¢ 1 pewnos¢, jakie uzyskuje Komisja. Komisja nie
otrzymywataby ani statystyk dotyczacych kontroli od agencji ptatniczych, ani zapewnien
dotyczacych ptatnosci na rzecz indywidualnych rolnikow od jednostek certytikujacych.

Zgodnie z Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej Komisja pozostaje ostatecznie
odpowiedzialna za wykonanie budzetu we wspolpracy z panstwami cztonkowskimi, w tym za
dokonywanie ptatnosci w panstwach cztonkowskich. Wniosek Komisji spowoduje ostabienie
rozliczalno$ci Komisji w tym zakresie.

Komisja nie bytaby juz w stanie okresli¢ ilosciowo stopnia, w jakim platno$ci sg niezgodne z
zasadami. Ponadto wniosek utrudnitby stosowanie podejscia opartego na pojedynczym
audycie, zwlaszcza ze wzgledu na ograniczong role jednostek certyfikujacych. Niedawne
zabgjstwa dziennikarzy §ledczych przypominajg nam, ze nie ma czasu na oslabienie unijnego
tancucha kontroli transakcji finansowych az po beneficjentow koncowych.
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POPRAWKI

Komisja Kontroli Budzetowej zwraca si¢ do Komisji Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi, jako komisji
przedmiotowo wiasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) W komunikacie Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego 1 Komitetu Regionéw
zatytutowanym ,,Przysztos$¢ rolnictwa

1 produkcji Zzywnosci” z dnia 29 listopada
2017 r. stwierdzono, ze wspdlna polityka
rolna (zwana dalej ,,WPR”) powinna nadal
zwigkszaé swoja gotowos¢ do reagowania
na przyszle wyzwania i mozliwosci
poprzez zwigkszanie zatrudnienia, wzrostu
gospodarczego 1 inwestycji, zwalczanie
zmiany klimatu i dostosowanie do niej
oraz przeksztalcanie rezultatow badan
naukowych i innowacji z rozwigzan
teoretycznych w zastosowania praktyczne
na polach i rynkach. WPR powinna
ponadto stanowi¢ odpowiedz na obawy
obywateli zwigzane ze zrbwnowazong
produkcja rolna.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE629.392v02-00

Poprawka

(1) W komunikacie Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego 1 Komitetu Regionéw
zatytutowanym ,,Przyszto$¢ rolnictwa 1
produkcji zywnos$ci” z dnia 29 listopada
2017 r. stwierdzono, ze wspdlna polityka
rolna (zwana dalej ,,WPR”) powinna nadal
zwigksza¢ swoja gotowos¢ do reagowania
na przyszile wyzwania 1 mozliwosci
poprzez zwigkszanie zatrudnienia, wzrostu
gospodarczego 1 inwestycji, zwalczanie
zmiany klimatu i dostosowanie do niej, a
takze dostosowywanie rezultatow badan
naukowych 1 innowacji oraz przenoszenie
ich 7 laboratoriow na pola 1 rynki. WPR
powinna ponadto stanowi¢ odpowiedz na
obawy obywateli zwigzane ze
zréwnowazong produkcjg rolna.

Poprawka

(8a) Zgodnie 7 art. 208 Traktatu o
Jfunkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE) WPR musi by¢é prowadzona
zgodnie 7 celami wspolpracy na rzecz
rozwoju, w tym miedzy innymi zgodnie g
Agendq na rzecz zrownowazonego
rozwoju 2030. Srodki przyjmowane na
podstawie niniejszego rozporzgdzenia nie
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie akredytuje wiecej niz jedna
agencje ptatniczg, powinno ono wyznaczy¢
jedna publiczng jednostke koordynujaca,
aby zapewni¢ spojnos¢ zarzadzania
funduszami, kontakty mi¢dzy Komisja

a poszczegolnymi akredytowanymi
agencjami ptatniczymi oraz niezwloczne
przekazywanie zgdanych przez Komisje
informacji dotyczacych dzialalno$ci
poszczegbdlnych agencji ptatniczych.
Jednostka koordynujaca powinna rowniez
podejmowac 1 koordynowac dzialania

w celu eliminowania wszelkich
niedociggni¢¢ natury ogolnej ujawnionych
na poziomie krajowym i powinna na
biezaco informowa¢ Komisje o wszelkich
podejmowanych dziataniach nastgpczych.

Poprawka 4
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powinny zagrazaé potencjalowi w zakresie
produkcji Zywnosci i dlugoterminowemu
bezpieczenstwu ;ywnosciowemu krajow
rozwijajqcych sig, zwlaszcza krajow
najstabiej rozwinietych (LDC), ani
realizacji zobowigzan Unii w zakresie
tagodzenia zmiany klimatu podjetych w
ramach porozumienia paryskiego.

Poprawka

(10) W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie akredytuje wiecej niz jedng
agencje ptatnicza, powinno ono wyznaczy¢
jedna publiczng jednostke koordynujaca,
aby zapewni¢ spojnos¢ zarzadzania
funduszami, kontakty mi¢dzy Komisja

a poszczegolnymi akredytowanymi
agencjami ptatniczymi oraz niezwtoczne
przekazywanie zadanych przez Komisje
informacji dotyczacych dzialalno$ci
poszczegbdlnych agencji ptatniczych.
Jednostka koordynujaca powinna rowniez
podejmowac 1 koordynowa¢ dziatania

w celu eliminowania wszelkich
niedociggni¢¢ natury ogélnej ujawnionych
na poziomie krajowym i powinna na
biezaco informowa¢ Komisje o wszelkich
podejmowanych dziataniach nast¢pczych.
Agencje platnicze powinny wzmocnié¢
swojq roleg doradcow rolnikow i poczynié¢
starania na rzecz uproszczenia procedur i
zapewnienia przestrzegania norm
europejskich. Ponadto, majgc na
wzgledzie nowy model realizacji, panstwa
czltonkowskie ustanawiajq operacyjnie
niezalezny organ ds. mediacji i odwolan
dysponujqcy wymagang wiedzq fachowq i
repregentacjq zainteresowanych stron.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Z mysla o zapewnieniu, aby kwoty
przeznaczone na finansowanie WPR nie
przekraczaly rocznych putapow, nalezy
utrzyma¢ mechanizm dyscypliny
finansowej, zgodnie z ktérym poziom
wsparcia bezposredniego zostaje
dostosowany. Nalezy jednak znie$¢ prog
wynoszacy 2 000 EUR. Aby wesprzec
sektor rolnictwa w przypadku zmian na
rynku lub powaznych kryzyséw majacych
wplyw na produkcje¢ rolng lub dystrybucje
produktow rolnych, nalezy utrzymywac
rezerw¢ rolng. Art. 12 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE, Euratom) [nowe
rozporzadzenie finansowe] stanowi, ze
srodki, na ktore nie zaciggni¢to
zobowigzan, moga by¢ przenoszone
wylacznie na kolejny rok budzetowy. Aby
znaczaco uprosci¢ kwesti¢ wdrozenia dla
beneficjentéw i administracji krajowych,
nalezy korzysta¢ z mechanizmu
przenoszenia, wykorzystujac wszelkie
kwoty niewykorzystane w ramach rezerwy
na wypadek kryzyséw w sektorze rolnym
utworzonej w 2020 r. Do tego celu
niezbedne jest ustanowienie odstgpstwa od
art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
finansowego, umozliwiajacego
przenoszenie bez ograniczen czasowych
srodkow z rezerwy rolnej, na ktore nie
zaciagnigto zobowigzan, na finansowanie
rezerwy rolnej w kolejnym roku
budzetowym / kolejnych latach
budzetowych. Ponadto w odniesieniu do
roku budzetowego 2020 niezbedne jest
drugie odstepstwo, jako ze catkowitg
niewykorzystang kwote¢ rezerwy dostgpna
pod koniec roku 2020 nalezy przenies¢ na
rok 2021 do odpowiedniej linii budzetowe;
nowej rezerwy rolnej, bez zwracania tej
kwoty do linii budzetowych obejmujacych
interwencje w formie platnosci
bezposrednich w ramach planu
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Poprawka

(14) Z mysla o zapewnieniu, aby kwoty
przeznaczone na finansowanie WPR nie
przekraczaly rocznych putapow, nalezy
utrzyma¢ mechanizm dyscypliny
finansowej, zgodnie z ktorym poziom
wsparcia bezposredniego zostaje
dostosowany. Nalezy jednak znie$¢ prog
wynoszacy 2000 EUR. Aby wesprze¢
sektor rolnictwa w przypadku zmian na
rynku lub powaznych kryzyséw majacych
wplyw na produkcje rolng lub dystrybucje
produktow rolnych, nalezy utrzymywac
rezerwe rolng. Ta rezerwa na wypadek
kryzysow powinna by¢ sprawnym i
elastycznym narzedziem, mechanizmem,
ktory umozliwialby UE lepsze reagowanie
na kazdy kryzys o ogolnounijnych
konsekwencjach dla dowolnego sektora
rolnictwa, zwlaszcza pod wzgledem
gospodarczym. Art. 12 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) [nowe
rozporzadzenie finansowe] stanowi, ze
$rodki, na ktore nie zaciggni¢to
zobowigzan, mogg by¢ przenoszone
wylacznie na kolejny rok budzetowy. Aby
znaczaco uprosci¢ kwestie wdrozenia dla
beneficjentéw 1 administracji krajowych,
nalezy korzysta¢ z mechanizmu
przenoszenia, wykorzystujac wszelkie
kwoty niewykorzystane w ramach rezerwy
na wypadek kryzysow w sektorze rolnym
utworzonej w 2020 r. Do tego celu
niezbedne jest ustanowienie odstepstwa od
art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
finansowego, umozliwiajacego
przenoszenie bez ograniczen czasowych
srodkéw z rezerwy rolnej, na ktore nie
zaciagnigto zobowigzan, na finansowanie
rezerwy rolnej w kolejnym roku
budzetowym / kolejnych latach
budzetowych. Ponadto w odniesieniu do
roku budzetowego 2020 niezbedne jest
drugie odstepstwo, jako ze catkowity
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strategicznego WPR.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Rowniez w odniesieniu do
wieloletniego monitorowania realizacji
celow Komisja powinna mie¢ prawo do
zawieszenia ptatnosci. W zwigzku z tym
w przypadkach opdznionego lub
niewystarczajacego postepu w dazeniu do
osiggniecia celow koncowych okreslonych
w krajowym planie strategicznym WPR,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
zwrécenia si¢ do danego panstwa
cztonkowskiego, w drodze aktu
wykonawczego, o podjgcie niezbednych
dzialan zaradczych zgodnie z planem
dziatania opracowanym w porozumieniu

z Komisjg 1 zawierajacym jasno okreslone
wskazniki postepu. Jezeli dane panstwo
cztonkowskie nie przedtozy lub nie wdrozy
planu dzialania oraz w przypadku gdy plan
dziatania jest wyraznie niewystarczajacy
do zaradzenia sytuacji, Komisja powinna
by¢ uprawniona do zawieszenia platnosci
miesigcznych lub platnosci okresowych

w drodze aktu wykonawczego.
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niewykorzystang kwote¢ rezerwy dostgpna
pod koniec roku 2020 nalezy przenie$¢ na
rok 2021 do odpowiedniej linii budzetowe;j
nowej rezerwy rolnej, bez zwracania tej
kwoty do linii budzetowych obejmujacych
interwencje w formie platnosci
bezposrednich w ramach planu
strategicznego WPR.

Poprawka

(30) Rowniez w odniesieniu do
wieloletniego monitorowania realizacji
celow Komisja powinna mie¢ prawo do
zawieszenia ptatnosci. W zwiazku z tym
w przypadkach op6znionego lub
niewystarczajacego postepu w dazeniu do
osiggniecia celow koncowych okreslonych
w krajowym planie strategicznym WPR,
Komisja powinna by¢ uprawniona do
zwrécenia si¢ do danego panstwa
cztonkowskiego, w drodze aktu
wykonawczego, o podj¢cie niezbednych
dzialan zaradczych zgodnie z planem
dziatania opracowanym w porozumieniu

z Komisjg 1 zawierajacym jasno okreslone
wskazniki postepu. Jezeli dane panstwo
cztonkowskie nie przedtozy lub nie wdrozy
planu dzialania oraz w przypadku gdy plan
dziatania jest wyraznie niewystarczajacy
do zaradzenia sytuacji, Komisja powinna
by¢ uprawniona do zawieszenia platnosci
miesigcznych lub platnosci okresowych

w drodze aktu wykonawczego. NaleZy
wrocié szczegolng uwage na
przestrzeganie unijnego prawodawstwa w
zakresie ochrony srodowiska oraz
zobowigzan UE i panstw czlonkowskich
dotyczgcych Agendy na rzecg
zrownowazonego rozwoju 2030, a takze
obowiqzkow wynikajgcych z Traktatow.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47) Nalezy zachowa¢ glowne istniejace
elementy zintegrowanego systemu,

a w szczegolnosci: przepisy dotyczace
systemu identyfikacji dzialek rolnych,
systemu wnioskdéw geoprzestrzennych oraz
wnioskow z tytulu zwierzat, systemu
identyfikacji 1 rejestracji uprawnien do
ptatnosci, systemu rejestracji tozsamosci
beneficjentéw oraz systemu kontroli 1 kar.
Panstwa cztonkowskie powinny nadal
korzysta¢ z danych i produktow
informacyjnych dostarczanych przez
program Copernicus, a takze technologii
informacyjnych takich jak Galileo 1
EGNOS, aby zapewni¢ dostgpnos¢
kompleksowych 1 porownywalnych danych
z calego obszaru Unii w celu
monitorowania polityki rolno-
srodowiskowo-klimatycznej oraz
zwigkszenia wykorzystania petnych,
darmowych 1 otwartych danych

1 informacji uzyskanych przez satelity
Sentinel 1 ustugi w ramach programu
Copernicus. W tym celu zintegrowany
system powinien obejmowac rOwniez
system monitorowania obszaréw.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Zintegrowany system, jako cze$¢
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Poprawka

(47) Nalezy zachowa¢ gléwne istniejace
elementy zintegrowanego systemu,

a w szczegOlnosci: przepisy dotyczace
systemu identyfikacji dzialek rolnych,
systemu wnioskoéw geoprzestrzennych oraz
wnioskow z tytulu zwierzat, systemu
identyfikacji 1 rejestracji uprawnien do
platnosci, systemu rejestracji tozsamosci
beneficjentéw oraz systemu kontroli 1 kar.
Panstwa cztonkowskie powinny nadal
korzysta¢ z danych i produktow
informacyjnych dostarczanych przez
program Copernicus, a takze technologii
informacyjnych takich jak Galileo i
EGNOS, aby zapewni¢ dostgpnos¢
kompleksowych 1 porownywalnych danych
z calego obszaru Unii w celu
monitorowania polityki rolno-
srodowiskowo-klimatycznej oraz
zwigkszenia wykorzystania pelnych,
darmowych 1 otwartych danych

1 informacji uzyskanych przez satelity
Sentinel 1 ustugi w ramach programu
Copernicus. W tym celu zintegrowany
system powinien obejmowac rowniez
system monitorowania obszarow.
Wykorzystywanie takiej technologii
powinno mieé na celu ograniczenie liczby
wymaganych kontroli gospodarstw
przeprowadzanych na miejscu i
zmniejszenie obcigien administracyjnych
dla rolnikow.

Poprawka

(48) Zintegrowany system, jako cze$¢
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systemow zarzadzania niezbednych do
wdrozenia WPR, powinien zapewniaé
wiarygodno$¢ 1 weryfikowalno$¢ danych
zagregowanych ujetych w rocznym
sprawozdaniu z realizacji celow.
Zwazywszy na znaczenie prawidlowego
funkcjonowania zintegrowanego systemu,
nalezy okresli¢ wymagania dotyczace
jakosci. Panstwa czlonkowskie powinny
przeprowadza¢ coroczng ocen¢ jakosci
systemu identyfikacji dziatek rolnych,
systemu wnioskow geoprzestrzennych oraz
systemu monitorowania obszarow.
Panstwa cztonkowskie powinny rowniez
eliminowac¢ wszelkie niedociggnigcia i na

wniosek Komisji opracowa¢ plan dziatania.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 57

Tekst proponowany przez Komisje

(57) Chociaz panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ ustalania
szczegdtow dotyczacych kar, kary te
powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace oraz pozostawac bez
uszczerbku dla innych kar ustanowionych
w prawie Unii lub prawie krajowym.

W celu zapewnienia skutecznego

1 spojnego podejscia ze strony panstw
cztonkowskich niezbedne jest zapewnienie
na poziomie unijnym minimalnej stawki
kary za niezgodno$¢ wynikajaca

z zaniedbania wystgpujaca po raz
pierwszy, natomiast w przypadku
powtarzalno$ci niezgodnosci nalezy
stosowaé wyzsza stawke, a w przypadku
umyslnej niezgodnos$ci mozna stosowaé
catkowite wykluczenie z ptatnosci. W celu
zapewnienia proporcjonalnosci kar, gdy
dany przypadek niezgodnosci jest uznany
za nieistotny 1 wystepuje po raz pierwszy,
panstwa czlonkowskie powinny mie¢
mozliwos¢ wdrozenia systemu wczesnego
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systemow zarzadzania niezbednych do
wdrozenia WPR, powinien zapewniaé
doktadnos¢, wiarygodnos¢

1 weryfikowalno$¢ danych zagregowanych
ujetych w rocznym sprawozdaniu

z realizacji celow. Zwazywszy na
znaczenie prawidtowego funkcjonowania
zintegrowanego systemu, nalezy okresli¢
wymagania dotyczace jako$ci. Panstwa
cztonkowskie powinny przeprowadzac
coroczng ocen¢ jakosci systemu
identyfikacji dzialek rolnych, systemu
wnioskOw geoprzestrzennych oraz systemu
monitorowania obszarow. Panstwa
cztonkowskie powinny rowniez
eliminowac¢ wszelkie niedociggnigcia 1 na
wniosek Komisji opracowa¢ plan dziatania.

Poprawka

(57) Chociaz panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ ustalania
szczegotow dotyczacych kar, kary te
powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace oraz pozostawac bez
uszczerbku dla innych kar ustanowionych
w prawie Unii lub prawie krajowym. W
celu zapewnienia skutecznego 1 spojnego
podejscia ze strony panstw cztonkowskich
niezbedne jest zapewnienie na poziomie
unijnym minimalnej stawki kary za
niezgodno$¢ wynikajaca z zaniedbania
wystepujaca po raz pierwszy, natomiast w
przypadku powtarzalnosci niezgodnosci
nalezy stosowa¢ wyzsza stawke, a w
przypadku umyslnej niezgodno$ci mozna
stosowac catkowite wykluczenie z
ptatnosci. W celu zapewnienia
proporcjonalnosci kar, gdy dany przypadek
niezgodno$ci jest uznany za nieistotny i
wystepuje po raz pierwszy, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
wdrozenia systemu wczesnego ostrzegania
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ostrzegania.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 69

Tekst proponowany przez Komisje

(69) Jezeli osiggniety ma zostac cel
polegajacy na publicznej kontroli nad
sposobem wykorzystania srodkéw
pieni¢znych z funduszy, pewien zakres
informacji o beneficjentach musi zostaé¢
przekazany do wiadomosci publiczne;.
Informacje te powinny obejmowac dane
dotyczace tozsamosci beneficjenta,
przyznanej kwoty pomocy, funduszu,

z ktorego ona pochodzi, oraz celu

1 charakteru danej interwencji lub danego
srodka. Publikacja tych informacji powinna
by¢ dokonana w sposob, ktory w jak
najmniejszym stopniu ingeruje w prawo
beneficjentéw do poszanowania ich zycia
prywatnego, a takze w ich prawo do
ochrony danych osobowych, ktore to
prawa uznano w art. 7 1 8 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) »Systemy zarzadzania” oznaczaja
organy zarzadzajace, o ktorych mowa

w tytule II rozdzial II niniejszego
rozporzadzenia, oraz podstawowe wymogi
unijne okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu 1 rozporzadzeniu (UE)
.../... [rozporzadzenie dotyczace planu

PE629.392v02-00

154/210

i dania beneficjentom prawa do
uregulowania ich sytuacji osobistej.

Poprawka

(69) Jezeli osiggniety ma zostac cel
polegajacy na publicznej kontroli nad
sposobem wykorzystania srodkow
pieni¢znych z funduszy, pewien zakres
informacji o beneficjentach musi zostac¢
przekazany do wiadomosci publiczne;j.
Informacje te powinny obejmowac dane
dotyczace tozsamosci beneficjenta,
przyznanej kwoty pomocy, funduszu, z
ktérego ona pochodzi, oraz celu i
charakteru danej interwencji lub danego
srodka. Powinny byé tez publikowane w
otwartym i nadajgcym si¢ do odczytu
maszynowego formacie. Publikacja tych
informacji powinna by¢ dokonana

w sposob, ktory w jak najmniejszym
stopniu ingeruje w prawo beneficjentow do
poszanowania ich Zycia prywatnego,

a takze w ich prawo do ochrony danych
osobowych, ktdre to prawa uznano w art. 7
1 8 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej.

Poprawka

b) ,»Systemy zarzadzania” oznaczaja
organy zarzadzajace, o ktorych mowa w
tytule II rozdziat II niniejszego
rozporzadzenia, oraz podstawowe wymogi
unijne okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu i rozporzadzeniu (UE)
.../... [rozporzadzenie dotyczace planu
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strategicznego WPR], w tym system
sprawozdawczo$ci wprowadzony na
potrzeby rocznego sprawozdania

z realizacji celow, o ktorym mowa

w art. 121 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR];

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) badania dotyczace WPR i ewaluacji
srodkéw finansowanych przez fundusze,

w tym doskonalenie metod ewaluacji

1 wymiana informacji na temat praktyk

w ramach WPR, jak rowniez badania
prowadzone we wspOtpracy z Europejskim
Bankiem Inwestycyjnym (EBI);

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wydatki na $rodki okreslone

w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013,

o zwrot ktorych zwrocono sie do Komisji,
sg legalne 1 prawidlowe. ;
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strategicznego WPR], w tym obowigzki
panstw czltonkowskich zwigzane ze
skuteczng ochrong interesow finansowych
Unii, o ktorych mowa w art. 57
niniejszego rozporzgdzenia, oraz system
sprawozdawczo$ci wprowadzony na
potrzeby rocznego sprawozdania z
realizacji celow, o ktérym mowa w art. 121
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR];

Poprawka

f) badania dotyczace WPR i ewaluacji
srodkow finansowanych przez fundusze, w
tym doskonalenie metod ewaluacji i
wymiana informacji na temat praktyk w
ramach WPR, #gcznie 7 konsultacjami
lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i
miedzynarodowymi zainteresowanymi
stronami, ekspertami akademickimi i
organizacjami pozarzgdowymi, jak
roOwniez badania prowadzone we
wspoOtpracy z Europejskim Bankiem
Inwestycyjnym (EBI);

Poprawka

d) wydatki na $rodki, o ktérych zwrot
zwrocono si¢ do Komisji, zwlaszcza na
srodki okre$lone w rozporzadzeniu (UE) nr
1308/2013, rozporzgdzeniu (UE) nr
228/2013, rozporzgdzeniu (UE) nr
229/2013 i rozporzgdzeniu (UE) nr
1144/2014, s3 legalne 1 prawidiowe. ;
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Uzasadnienie

Kluczowe jest, aby jednostki certyfikujgce wydawaly opinie na temat wszystkich wydatkow
wyptaconych beneficjentom koncowym, o zwrot ktorych zwrocono sie do Komisji.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jednostka certyfikujaca musi
dysponowac¢ niezbgdng fachowa wiedza
techniczng. Musi by¢ niezalezna
operacyjnie zarowno od danej agencji
platniczej 1 jednostki koordynujacej, jak
rowniez od organu, ktory akredytowat te
agencje, oraz od organdw
odpowiedzialnych za realizacje

1 monitorowanie WPR.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Wydatki, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2
i art. 6, mogg by¢ finansowane przez Uni¢
wylacznie wtedy, gdy:
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Poprawka

2. Jednostka certyfikujaca musi
dysponowac¢ niezb¢dng fachowa wiedzg
techniczng nie tylko pod wzgledem
zarzqdzania finansami, ale i w zwigzku 7
osiggnieciem zatoZonych celow
interwencji i platnosci na rzecz dobr
publicznych. Wszystkie dane i informacje
wykorzystywane w celu umozliwienia
jednostkom certyfikujgcym stwierdzenia,
Ze cele WPR sq faktycznie osiggane, oraz
pryjete zatoZenia muszq byé
udostepniane w przejrzysty sposob,
opierad si¢ na dowodach i by¢ mozliwe do
zweryfikowania przez osoby trzecie. Musi
by¢ niezalezna operacyjnie zarowno od
danej agencji platniczej i jednostki
koordynujacej, jak rowniez od organu,
ktory akredytowat t¢ agencje, oraz od
organdéw odpowiedzialnych za realizacj¢

1 monitorowanie WPR.

Poprawka

Wydatki, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 1
art. 6, moga by¢ finansowane przez Uni¢
wylacznie wtedy, gdy zostaly poniesione
przezg akredytowane agencje platnicze i

gdy:

RR\1183861PL.docx



Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1 — litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-a) zostaly poniesione zgodnie
Z majgcymi zastosowanie przepisami
unijnymi lub

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1 — litera -a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-aa) w odniesieniu do rodzajow
interwencji, o ktorych mowa

w rozporzgdzeniu (UE) .../...
[rozporzgdzenie dotyczgce planu
strategicznego WPR]:

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) zostaly poniesione zgodnie

Z majacymi zastosowanie systemami
zarzadzania, ktore nie obejmujg warunkow
kwalifikowalno$ci dotyczgcych

Poprawka

(1))  zostaly poniesione zgodnie

Z majacymi zastosowanie systemami
zarzadzania, ktore obejmuja warunki
kwalifikowalno$ci dotyczgce

poszczegbdlnych beneficjentow 1 ustalone
w krajowych planach strategicznych WPR.

poszczegbdlnych beneficjentow
1 ustalonych w krajowych planach
strategicznych WPR.

Uzasadnienie

Przestrzeganie wszystkich warunkow kwalifikowalnosci w odniesieniu do indywidualnych
beneficjentow, w tym warunkow okreslonych w krajowych planach strategicznych, musi by¢
zagwarantowane przez agencje platnicze zgodnie z zasadq systemu pojedynczego audytu.

Poprawka 18

RR\1183861PL.docx 157/210 PE629.392v02-00

PL



PL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Akapitu pierwszego lit. ¢) ppkt (i) nie
stosuje si¢ do zaliczek wyplaconych
beneficjentom w ramach rodzajow
interwencji, o ktorych mowa

w rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPRY].

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku powaznych
nieprawidlowosci w funkcjonowaniu
systemoOw zarzadzania Komisja moze
gwrocic sie do danych panstw
cztonkowskich o podjecie niezbednych
dzialan naprawczych zgodnie z planem
dziatania zawierajacym jasno okreslone
wskazniki postepu, ktore majg zostac
ustanowione w drodze konsultacji

z Komisja.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do celéw art. 127 rozporzadzenia
finansowego Komisja uzyskuje pewnos¢

z prac jednostek certyfikujacych, o ktdrych
mowa w art. 11 niniejszego
rozporzadzenia, chyba ze Komisja
powiadomi wczesniej panstwo
cztonkowskie, Ze nie moze opierac si¢ na
pracach jednostki certyfikujacej

w odniesieniu do danego roku
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Poprawka

Akapitu pierwszego lit. b) ppkt (1) nie
stosuje si¢ do zaliczek wyptaconych
beneficjentom w ramach rodzajow
interwencji, o ktorych mowa w
rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR].

Poprawka

W przypadku powaznych
nieprawidlowosci w funkcjonowaniu
systemow zarzadzania Komisja zwraca si¢
w razie koniecznosci do danych panstw
cztonkowskich o podjecie niezbednych
dzialan naprawczych zgodnie z planem
dziatania zawierajacym jasno okreslone
wskazniki postepu, ktore majg zostaé
ustanowione w drodze konsultacji

z Komisja.

Poprawka

Do celéw art. 127 rozporzadzenia
finansowego Komisja moze uzyskaé
pewnos$¢ z prac jednostek certyfikujacych,
o ktorych mowa w art. 11 niniejszego
rozporzadzenia, chyba ze Komisja
powiadomi wczesniej panstwo
cztonkowskie, Ze nie moze opierac si¢ na
pracach jednostki certyfikujacej

w odniesieniu do danego roku
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budzetowego, i uwzglednia wyniki tych
prac w swojej ocenie ryzyka, czy
niezbedne jest przeprowadzenie audytow
Komisji w danym panstwie cztonkowskim.

budzetowego, 1 uwzglednia wyniki tych
prac w swojej ocenie ryzyka, czy
niezbedne jest przeprowadzenie audytow
Komisji w danym panstwie czlonkowskim.

Uzasadnienie

System pojedynczego audytu nie oznacza, Ze Komisja ma obowigzek uzyskacé pewnos¢ na

podstawie prac organow panstw czlonkowskich.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do
przypadkéw niezgodno$ci z warunkami
kwalifikowalno$ci w odniesieniu do
poszczegbdlnych beneficjentow, ktore to
warunki ustalono w krajowych planach
strategicznych WPR 1 przepisach
krajowych.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
stosowne $rodki ostroznosci zapewniajace,
aby stosowane kary, o ktorych mowa

w ust. 1 lit. d), byty proporcjonalne, a ich
wysokos¢ uzalezniona byta od wagi,
zasiggu, czasu trwania i powtarzalno$ci
stwierdzonej niezgodnosci.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 2 — akapit 1
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Poprawka

Akapit pierwszy nie obejmuje przypadkoéw
niezgodnosci z warunkami
kwalifikowalno$ci w odniesieniu do
poszczegbdlnych beneficjentéw, ktore to
warunki ustalono w krajowych planach
strategicznych WPR 1 przepisach
krajowych.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)
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Tekst proponowany przez Komisje

Kontrole operacji otrzymujacych pomoc
z instrumentdéw finansowych, o ktorych
mowa rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie wspdlnych
przepiséw — art. 52], przeprowadza si¢
tylko na poziomie podmiotow
wdrazajacych instrumenty finansowe.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Nie przeprowadza si¢ kontroli na szczeblu
EBI ani innych migdzynarodowych
instytucji finansowych, w ktorych panstwo
cztonkowskie posiada akcje lub udziaty.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Bez uszczerbku dla
odpowiedzialnos$ci panstw cztonkowskich
w odniesieniu do wdrozenia i stosowania
systemu zintegrowanego, Komisja moze
Zwrdcié sig o pomoc do
wyspecjalizowanych podmiotow lub 0so6b
w celu ulatwienia utworzenia,
monitorowania i prowadzenia systemu
zintegrowanego, w szczegdlnosci z mysla
o udzielaniu wlasciwym organom panstw
cztonkowskich porad technicznych.

Poprawka 26
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

Kontrole operacji otrzymujacych pomoc
z instrumentdw finansowych, o ktorych
mowa rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie wspdlnych
przepiséw — art. 52], przeprowadza si¢ na
poziomie podmiotow wdrazajacych
instrumenty finansowe.

Poprawka

Kontrole mozna przeprowadzac tez na
szczeblu EBI lub innych
mig¢dzynarodowych instytucji finansowych,
w ktorych panstwo cztonkowskie posiada
akcje lub udziaty.

Poprawka

3. Z zastrzezeniem odpowiedzialnosci
panstw czlonkowskich w odniesieniu do
wdrozenia 1 stosowania systemu
zintegrowanego Komisja gwraca si¢ w
ragie koniecznosci o pomoc do
wyspecjalizowanych podmiotow lub osob
w celu ulatwienia utworzenia,
monitorowania i prowadzenia systemu
zintegrowanego, w szczegdlnosci z mysla
o udzielaniu wlasciwym organom panstw
cztonkowskich porad technicznych.
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Artykul 65 — ustep 1 — akapit 1
Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie rejestruja

1 przechowujg wszelkie dane 1 dokumenty
dotyczace rocznych produktow
zgloszonych w kontekscie rocznego
rozliczenia z realizacji celow, o ktorym
mowa w art. 52, i zgtoszonych postepow
w osigganiu celow koncowych okreslonych
w planie strategicznym WPR

1 monitorowanych zgodnie z art. 115
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPRY].

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie ograniczajg
publiczny dostep do zbioréw danych,

o ktérych mowa w ust. 3 1 4, w przypadku
gdy taki dostep miatby niekorzystny
wplyw na poufnos$¢ danych osobowych
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679
Parlamentu Europejskiego i Rady.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga korzystac¢
z istniejgcych systemow kontroli

1 administracji w celu zapewnienia
zgodnosci z przepisami dotyczacymi
zasady warunkowosci.
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie rejestrujg i
przechowuja wszelkie dane 1 dokumenty
dotyczace rocznych produktow, ktére sq
zglaszane w kontekscie rocznego
rozliczenia z realizacji celow, o ktorym
mowa w art. 52, i zgltoszonych postepow w
osigganiu celow koncowych okre§lonych w
planie strategicznym WPR 1
monitorowanych zgodnie z art. 115
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu

strategicznego WPR].
Poprawka
5. Panstwa cztonkowskie mogqg

ograniczy¢ publiczny dostep do zbiorow
danych, o ktorych mowa w ust. 314,

w przypadku gdy taki dostep miatby
niekorzystny wplyw na poufnos$¢ danych
osobowych zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie korzystaja

z istniejgcych systemow kontroli

1 administracji w celu zapewnienia
zgodnosci z przepisami dotyczacymi
zasady warunkowosci.
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23.1.2019

OPINIA KOMISJI ROZWOJU REGIONALNEGO

dla Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie
finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajacego
rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013

(COM(2018)0393 — C8-0247/2018 — 2018/0217(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Franc Bogovic¢

ZWIEZLE UZASADNIENIE

We wnioskach dotyczacych przyszte; wspdlnej polityki rolnej (WPR) okreslono nowy model
realizacji tej polityki po 2020 r. Pakiet reform zaproponowany przez Komisj¢ Europejska
zawiera wniosek dotyczacy rezolucji w sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej,
zarzadzania nig 1 monitorowania jej (majacy na celu zastgpienie obecnego rozporzadzenia
horyzontalnego (UE) nr 1306/2013).

Komisja REGI wyznaczyta posta F. Bogovica na sprawozdawce odpowiedzialnego za opini¢
komisji w tej sprawie. Zgadza si¢ on z koncepcja proponowanego modelu realizacji WPR,
ktory odzwierciedla wigksza pomocniczo$¢ 1 elastyczno$¢ panstw cztonkowskich we
wdrazaniu tej polityki, dzigki czemu jest ona blizsza beneficjentom (z ktorych wigkszo$¢ to
rolnicy).

Ponadto sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje kontynuacje obecnej struktury
finansowania WPR, ktora jest podzielona na dwa filary, tj. Europejski Fundusz Rolniczy
Gwarancji (EFRG) 1 Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW), oraz zaproponowang przez Komisj¢ stabilno$¢ w odniesieniu do struktury
organdéw zarzadzajacych.

Jednak sprawozdawca nie jest pewien, czy nowy model realizacji zapewnia uproszczenie
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procedur i1 ograniczenie biurokracji. Prawdopodobnie pojawig si¢ w nim r6zne elementy
upraszczajace dla beneficjentow WPR, ale uproszczenie nie jest pewne w przypadku
organdéw administracji regionalnej 1 krajowej, ktore beda musiaty wdrozy¢ nowa polityke
ukierunkowang na wyniki. Sprawozdawca jest rOwniez zaniepokojony, ze wskazniki
realizacji celéw beda trudne do zdefiniowania i monitorowania, a ich strategiczna rola moze
by¢ postrzegana bardziej jako narzedzie kontroli, zwtaszcza w momencie rocznego
rozliczenia z realizacji celow (art. 52).

W zwigzku z tym proponuje, oprocz innych istotnych aspektéw, nastepujace poprawki do
wniosku Komisji:

— wyniki w zakresie monitorowania i logicznie wiarygodnos¢ dostgpnych danych moga
jeszcze bardziej skomplikowa¢ wdrazanie WPR 1 zmieni¢ role niektdrych organow
zarzadzajacych, dlatego sprawozdawca uwaza, ze wazne jest, by Parlament Europejski
odgrywat istotniejsza rol¢ w dyskusjach zwigzanych z wdrazaniem niektérych przepisow
(np. art. 52 1 53);

— w celu zapewnienia spojnosci sprawozdawca uwaza, ze niektore szczegoly powinny
stanowi¢ cze$¢ aktu podstawowego i nie nalezy ich wlacza¢ do aktéw wykonawczych (art.
39);

—nowy model realizacji WPR nie moze by¢ stosowany w 2021 r., lecz raczej w 2023 r., w
zwigzku z czym potrzebny jest dluzszy okres przejSciowy migedzy obecnymi a przysztymi
przepisami WPR (art. 104);

—do wyjatkow w przypadku wystapienia sily wyzszej oraz nadzwyczajnych okolicznosci
nalezy zaliczy¢ $mier¢ beneficjenta, jego dlugotrwata niezdolnos¢ do wykonywania zawodu
oraz inne uzasadnione przypadki okreslone przez panstwa cztonkowskie w ich planach
strategicznych WPR (art. 3);

— zasada proporcjonalnosci jest jedng z gtownych zasad rozporzadzenia finansowego,
dlatego nalezy ja zachowa¢ w obecnych wnioskach, gtownie w kontekstach zwigzanych z
obcigzeniami administracyjnymi dla rolnikdéw, z wtasciwymi organami i procedurami
akredytowania (motyw 47, art. 9, art. 10);

Ponadto sprawozdawca uwaza, ze zasadnicze znaczenie ma utrzymanie synergii mi¢dzy

EFRROW a funduszami strukturalnymi z korzys$cia dla obszaréw wiejskich; nalezy
zapewni¢ komplementarno$¢ i unika¢ wszelkich przeszkéd prawnych.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju Regionalnego zwraca si¢ do Komisji Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi, jako
komisji przedmiotowo wiasciwej, o wziecie pod uwage nastepujacych poprawek:
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) W komunikacie Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionow
zatytulowanym ,,Przysztos¢ rolnictwa

1 produkcji zywno$ci” z dnia 29 listopada
2017 r. stwierdzono, ze wspolna polityka
rolna (zwana dalej ,,WPR”) powinna nadal
zwiekszac swoja gotowos¢ do reagowania
na przyszte wyzwania i mozliwosci
poprzez zwigkszanie zatrudnienia, wzrostu
gospodarczego i inwestycji, zwalczanie
zmiany klimatu i dostosowanie do niej oraz
przeksztalcanie rezultatow badan
naukowych 1 innowacji z rozwigzan
teoretycznych w zastosowania praktyczne
na polach 1 rynkach. WPR powinna
ponadto stanowi¢ odpowiedz na obawy
obywateli zwigzane ze zrownowazong
produkcja rolna.

Poprawka

(1) W komunikacie Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionow
zatytulowanym ,,Przysztos¢ rolnictwa

1 produkcji zywnos$ci” z dnia 29 listopada
2017 r. stwierdzono, ze wspolna polityka
rolna (zwana dalej ,,WPR”) powinna nadal
zwigksza¢ swojg gotowos¢ do reagowania
na przyszte wyzwania i mozliwosci
poprzez zwigkszanie zatrudnienia, wzrostu
gospodarczego i inwestycji, zwalczanie
zmiany klimatu i dostosowanie do niej oraz
przeksztalcanie rezultatow badan
naukowych 1 innowacji z rozwigzan
teoretycznych w zastosowania praktyczne
na polach i rynkach. WPR powinna
ponadto stanowi¢ odpowiedz na obawy
obywateli zwigzane ze zrOwnowazong
produkcja rolng i rogwojem obszarow
wiejskich.

Uzasadnienie

Nalezy uwzglednic rozwoj obszarow wiejskich jako integralng czes¢ WPR w celach

dotyczgcych obaw wyrazanych przez obywateli.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(5a)  Panstwa czlonkowskie powinny
powstrzymywac sie od wprowadzania
dodatkowych zasad, ktore utrudniajg
beneficjentom korzystanie 7 EFRG i
EFRROW.
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Nalezy wprowadzi¢ przepisy
dotyczace akredytowania przez panstwa
cztonkowskie agencji platniczych

1 jednostek koordynujacych oraz
ustanowienia procedur dotyczacych
uzyskiwania deklaracji zarzadczych

i rocznych sprawozdan z realizacji celow,
a takze uzyskiwania certyfikacji systemoéw
zarzadzania i monitorowania, systemow
sprawozdawczosci, jak réwniez
zatwierdzania rocznych sprawozdan
finansowych przez niezalezne jednostki.
Ponadto w celu zapewnienia przejrzystosci
systemu kontroli prowadzonych na
poziomie krajowym, w szczegolnosci

w zakresie procedur dotyczacych
zezwolen, zatwierdzania i wyplaty
srodkow oraz w celu zmniejszenia
obcigzen Komisji 1 panstw cztonkowskich
zwigzanych z administracjg 1 audytem,

w przypadku gdy wymagana jest
akredytacja kazdej agencji platnicze;,
nalezy ograniczy¢ liczbg organow

1 instytucji, ktorym przydzielono te
zadania, przy jednoczesnym poszanowaniu
przepisoOw konstytucyjnych kazdego

z panstw cztonkowskich.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) W przypadku gdy panstwo
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Poprawka

9) Nalezy wprowadzi¢ przepisy
dotyczace akredytowania przez panstwa
cztonkowskie agencji ptatniczych

1 jednostek koordynujacych oraz
ustanowienia procedur dotyczacych
uzyskiwania deklaracji zarzagdczych

1 rocznych sprawozdan z realizacji celow,
a takze uzyskiwania certyfikacji systemoéw
zarzadzania i monitorowania, systemow
sprawozdawczosci, jak rowniez
zatwierdzania rocznych sprawozdan
finansowych przez niezalezne jednostki.
Rolnicy powinni otrzymywad
rekompensate finansowq za wszelkie
opozinienia w platnosciach dokonywanych
przez agencje platnicze spowodowane
bledami administracyjnymi. Ponadto

w celu zapewnienia przejrzystosci systemu
kontroli prowadzonych na poziomie
krajowym, w szczeg6lnosci w zakresie
procedur dotyczacych zezwolen,
zatwierdzania 1 wyplaty srodkow oraz

w celu zmniejszenia obcigzen Komisji

1 panstw cztonkowskich zwigzanych

z administracjg 1 audytem, w przypadku
gdy wymagana jest akredytacja kazdej
agencji platniczej, nalezy ograniczy¢ liczbe
organow 1 instytucji, ktorym przydzielono
te zadania, przy jednoczesnym
poszanowaniu przepisOw konstytucyjnych
kazdego z panstw cztonkowskich.

Poprawka

(10) W przypadku gdy panstwo
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cztonkowskie akredytuje wigcej niz jedna
agencje ptatniczg, powinno ono wyznaczy¢
jedna publiczng jednostke koordynujaca,
aby zapewni¢ spojnos¢ zarzadzania
funduszami, kontakty mi¢edzy Komisja

a poszczegolnymi akredytowanymi
agencjami ptatniczymi oraz niezwloczne
przekazywanie zagdanych przez Komisje
informacji dotyczacych dziatalno$ci
poszczegbdlnych agencji ptatniczych.
Jednostka koordynujaca powinna rowniez
podejmowac 1 koordynowac dzialania

w celu eliminowania wszelkich
niedociggni¢¢ natury ogélnej ujawnionych
na poziomie krajowym i powinna na
biezaco informowa¢ Komisje o wszelkich
podejmowanych dziataniach nastgpczych.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Z mysla o zapewnieniu, aby kwoty
przeznaczone na finansowanie WPR nie
przekraczaly rocznych putapow, nalezy
utrzyma¢ mechanizm dyscypliny
finansowej, zgodnie z ktérym poziom
wsparcia bezposredniego zostaje
dostosowany. Nalezy jednak znies¢ prog
wynoszacy 2 000 EUR. Aby wesprzec
sektor rolnictwa w przypadku zmian na
rynku lub powaznych kryzysow majacych
wpltyw na produkcje rolng lub dystrybucje
produktow rolnych, nalezy utrzymywac
rezerwe rolng. Art. 12 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE, Euratom) [nowe
rozporzadzenie finansowe] stanowi, ze
srodki, na ktore nie zaciggnieto
zobowigzan, moga by¢ przenoszone
wylacznie na kolejny rok budzetowy. Aby
znaczgco uprosci¢ kwestie wdrozenia dla
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cztonkowskie akredytuje wiecej niz jedna
agencje ptatniczg, powinno ono wyznaczy¢
jedna publiczng jednostke koordynujaca,
aby zapewni¢ spojnos¢ zarzadzania
funduszami, kontakty mi¢edzy Komisja

a poszczegolnymi akredytowanymi
agencjami ptatniczymi oraz niezwtoczne
przekazywanie zadanych przez Komisje
informacji dotyczacych dzialalno$ci
poszczegbdlnych agencji ptatniczych.
Jednostka koordynujaca powinna rowniez
podejmowac 1 koordynowa¢ dziatania

w celu eliminowania wszelkich
niedociggniec natury ogolnej ujawnionych
na poziomie krajowym lub regionalnym

1 powinna na biezaco informowa¢ Komisje
o wszelkich podejmowanych dzialaniach
nastepczych. W stosunkach z rolnikami
agencje platnicze powinny dgzyé do
uproszczenia procedur.

Poprawka

(14) Z mysla o zapewnieniu, aby kwoty
przeznaczone na finansowanie WPR nie
przekraczaly rocznych putapow, nalezy
utrzyma¢ mechanizm dyscypliny
finansowej, zgodnie z ktorym poziom
wsparcia bezposredniego zostaje
dostosowany. Nalezy jednak znie$¢ prog
wynoszacy 2000 EUR. Aby wesprze¢
sektor rolnictwa w przypadku zmian na
rynku lub powaznych kryzysow majacych
wplyw na produkcje rolng lub dystrybucje
produktow rolnych, nalezy utrzymywac
rezerwe rolng. Art. 12 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) [nowe
rozporzadzenie finansowe] stanowi, ze
srodki, na ktore nie zaciggnieto
zobowigzan, moga by¢ przenoszone
wylacznie na kolejny rok budzetowy. Aby
znaczaco uprosci¢ kwestie wdrozenia dla
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beneficjentéw 1 administracji krajowych,
nalezy korzysta¢ z mechanizmu
przenoszenia, wykorzystujac wszelkie
kwoty niewykorzystane w ramach rezerwy
na wypadek kryzysow w sektorze rolnym
utworzonej w 2020 r. Do tego celu
niezbedne jest ustanowienie odstepstwa od
art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
finansowego, umozliwiajacego
przenoszenie bez ograniczen czasowych
srodkow z rezerwy rolnej, na ktore nie
zaciagnigto zobowigzan, na finansowanie
rezerwy rolnej w kolejnym roku
budzetowym / kolejnych latach
budzetowych. Ponadto w odniesieniu do
roku budzetowego 2020 niezbedne jest
drugie odstepstwo, jako Ze catkowitq
niewykorzystang kwote rezerwy dostepng
pod koniec roku 2020 nalezy przenies¢ na
rok 2021 do odpowiedniej linii budZetowej
nowej rezerwy rolnej, bez zwracania tej
kwoty do linii budietowych obejmujgcych
interwencje w formie platnosci
bezposrednich w ramach planu
strategicznego WPR.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Aby unikna¢ nalozenia na
administracje krajowe 1 rolnikow
nadmiernych obcigzen administracyjnych,
nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
niedokonywania zwrotu kwot
przeniesionych z poprzedniego roku
budzetowego w ramach zastosowanej
dyscypliny finansowej, w przypadku gdy
stosuje si¢ dyscypling finansowg przez
drugi rok z rzgdu (rok N+1) Iub

w przypadku gdy ogdlna kwota srodkéw,
na ktdre nie zaciagni¢to zobowigzan,
stanowi mniej niz 0,2 % putapu rocznego
EFRG.
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beneficjentéw 1 administracji krajowych,
nalezy korzysta¢ z mechanizmu
przenoszenia, wykorzystujac wszelkie
kwoty niewykorzystane w ramach rezerwy
na wypadek kryzysow w sektorze rolnym
utworzonej w 2020 r. Do tego celu
niezbedne jest ustanowienie odstepstwa od
art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia
finansowego, umozliwiajacego
przenoszenie bez ograniczen czasowych
srodkow z rezerwy rolnej, na ktore nie
zaciagnigto zobowigzan, na finansowanie
rezerwy rolnej w kolejnym roku
budzetowym / kolejnych latach
budzetowych.

Poprawka

(15)  Aby unikna¢ nalozenia na
administracje krajowe 1 rolnikow
nadmiernych obcigzen administracyjnych
oraz w jak najwi¢kszym stopniu uproscié
procedury, nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
niedokonywania zwrotu kwot
przeniesionych z poprzedniego roku
budzetowego w ramach zastosowane;j
dyscypliny finansowej, w przypadku gdy
stosuje si¢ dyscypling finansowa przez
drugi rok z rzgdu (rok N+1) lub

w przypadku gdy ogoélna kwota srodkow,
na ktore nie zaciagni¢to zobowigzan,
stanowi mniej niz 0,2 % pulapu rocznego
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Aby dostarczy¢ Komisji,

w szczegblnosci, odpowiednich srodkoéw
zarzadzania rynkami rolnymi oraz utatwic¢
monitorowanie wydatkéw rolnych, jak
réwniez umozliwi¢ monitorowanie
zasobow rolnych w perspektywie §rednio-
1 dlugoterminowej, nalezy przewidzie¢
mozliwo$¢ korzystania z systemu
agrometeorologicznego oraz zakupu

1 poprawy jako$ci danych satelitarnych.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Zgodnie ze strukturg i gldéwnymi
cechami nowego modelu realizacji WPR
kwalifikowalno$¢ platnosci dokonywanych
przez panstwa cztonkowskie w ramach
finansowania unijnego nie bedzie juz
zalezata od legalnosci 1 prawidlowosci
ptatnosci na rzecz indywidualnych
beneficjentéw. Zamiast tego, w przypadku
rodzajow interwencji, o ktérych mowa

w rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], platnosci panstw
cztonkowskich powinny by¢ uznawane za
kwalifikowalne, jezeli mozna im przypisaé
odpowiedni produkt i jezeli sg zgodne

Z majacymi zastosowanie podstawowymi
wymogami unijnymi.
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EFRG.

Poprawka

(21)  Aby dostarczy¢ Komisji,

w szczegblnosci, odpowiednich srodkow
zarzadzania rynkami rolnymi, ulatwié
monitorowanie wydatkow rolnych, oceniaé
i terminowo zapewnia¢ pomoc w reakcji
na kleski Zywiolowe, jak réwniez
umozliwi¢ monitorowanie zasobow
rolnych w perspektywie srednio-

1 dlugoterminowej, nalezy przewidzie¢
mozliwo$¢ korzystania z systemu
agrometeorologicznego oraz zakupu

1 poprawy jakos$ci danych satelitarnych.

Poprawka

(25) Zgodnie ze strukturg i gldéwnymi
cechami nowego modelu realizacji WPR
kwalifikowalno$¢ ptatnosci dokonywanych
przez panstwa cztonkowskie w ramach
finansowania unijnego nie bedzie juz
zalezata od legalnosci 1 prawidtowosci
ptatnosci na rzecz indywidualnych
beneficjentéw. Zamiast tego, w przypadku
rodzajow interwencji, o ktérych mowa

w rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], ptatnosci panstw
cztonkowskich powinny by¢ uznawane za
kwalifikowalne, jezeli mozna im przypisaé
odpowiedni produkt i jezeli sg zgodne

Z majacymi zastosowanie podstawowymi
wymogami unijnymi. Nalezy podkreslié, ze
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28)  Panstwa czlonkowskie powinny
przesyta¢ Komisji roczne sprawozdania
finansowe oraz roczne sprawozdania

z realizacji celow planu strategicznego
WPR do dnia 15 lutego roku N+1.

W przypadku gdy dokumenty te nie
zostang przestane, tym samym
uniemozliwiajac Komisji przeprowadzenie
rozliczenia rachunkéw danej agencji
ptatniczej lub weryfikacji
kwalifikowalnosci wydatkow w stosunku
do zgloszonych produktéw, Komisja
powinna mie¢ mozliwos$¢ zawieszenia
miesi¢cznych ptatnosci i przerwania
kwartalnych zwrotdw do czasu otrzymania
zaleglych dokumentow.

nowy model realizacji WPR nie powinien
eliminowad koniecznosci sprawdzania
legalnosci i prawidlowosci wydatkow.

Poprawka

(28)  Panstwa czlonkowskie powinny
przesyta¢ Komisji roczne sprawozdania
finansowe oraz roczne sprawozdania

z realizacji celow planu strategicznego
WPR do dnia 15 kwietnia roku N+1.

W przypadku gdy dokumenty te nie
zostang przestane, tym samym
uniemozliwiajac Komisji przeprowadzenie
rozliczenia rachunkéw danej agencji
platniczej lub weryfikacji
kwalifikowalnos$ci wydatkéw w stosunku
do zgloszonych produktéw, Komisja
powinna mie¢ mozliwos$¢ zawieszenia
miesi¢cznych ptatnos$ci i przerwania
kwartalnych zwrotéw do czasu otrzymania
zaleglych dokumentow.

Uzasadnienie

Termin czterech miesiecy na ukonczenie, certyfikacje i procedure komitetu monitorujgcego w
odniesieniu do sprawozdania z realizacji celow moze stanowi¢ wyzwanie. Bytby krotszy niz
obecne terminy sprawozdawczosci w ramach drugiego filaru, dlatego proponuje sie 15
kwietnia N+1 jako termin przekazywania rocznych sprawozdan finansowych i rocznych
sprawozdan z realizacji celow planow strategicznych WPR.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47) Nalezy zachowa¢ glowne istniejace

elementy zintegrowanego systemu,
a w szczegOlnosci: przepisy dotyczace
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Poprawka

(47) Nalezy zachowa¢ glowne istniejace
elementy zintegrowanego systemu,
a w szczegOlnosci: przepisy dotyczace
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PL

systemu identyfikacji dziatek rolnych,
systemu wnioskow geoprzestrzennych oraz
wnioskow z tytulu zwierzat, systemu
identyfikacji 1 rejestracji uprawnien do
platnosci, systemu rejestracji tozsamosci
beneficjentéw oraz systemu kontroli 1 kar.
Panstwa cztonkowskie powinny nadal
korzysta¢ z danych 1 produktow
informacyjnych dostarczanych przez
program Copernicus, a takze technologii
informacyjnych takich jak Galileo 1
EGNOS, aby zapewni¢ dostepnos¢
kompleksowych i poréwnywalnych danych
z catego obszaru Unii w celu
monitorowania polityki rolno-
srodowiskowo-klimatycznej oraz
zwigkszenia wykorzystania petnych,
darmowych 1 otwartych danych

1 informacji uzyskanych przez satelity
Sentinel i1 ustugi w ramach programu
Copernicus. W tym celu zintegrowany
system powinien obejmowac rowniez
system monitorowania obszarow.

systemu identyfikacji dzialek rolnych,
systemu wnioskoéw geoprzestrzennych oraz
wnioskow z tytutu zwierzat, systemu
identyfikacji 1 rejestracji uprawnien do
platnosci, systemu rejestracji tozsamosci
beneficjentéw oraz systemu kontroli 1 kar,
na odpowiednim poziomie, a jednoczesnie
naleZycie uwzglednic zasade
proporcjonalnosci i potrzebe
nienakladania nadmiernych obcigzen
administracyjnych na rolnikow i organy
administracyjne. Panstwa czlonkowskie
powinny nadal korzysta¢ z danych

1 produktow informacyjnych dostarczanych
przez program Copernicus, a takze
technologii informacyjnych takich jak
Galileo i EGNOS, aby zapewni¢
dostepnos¢ kompleksowych

1 porownywalnych danych z calego
obszaru Unii w celu monitorowania
polityki rolno-srodowiskowo-klimatycznej
oraz zwigkszenia wykorzystania pelnych,
darmowych 1 otwartych danych

1 informacji uzyskanych przez satelity
Sentinel 1 ustugi w ramach programu
Copernicus. W tym celu zintegrowany
system powinien obejmowac rowniez
system monitorowania obszarow.

Uzasadnienie

Zasada proporcjonalnosci jest jedng z wiodgcych zasad okreslonych w rozporzqdzeniu
finansowym, dlatego nalezy zachowac jej role rowniez we wniosku horyzontalnym. W tym
przypadku w odniesieniu do obcigzen administracyjnych dla rolnikow i organow

administracji.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ,»Systemy zarzadzania” oznaczaja
organy zarzadzajace, o ktorych mowa

w tytule II rozdzial II niniejszego
rozporzadzenia, oraz podstawowe wymogi
unijne okreslone w niniejszym
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Poprawka

b) ,,Systemy zarzadzania” oznaczaja
organy zarzadzajace, o ktérych mowa

w tytule II rozdziat II niniejszego
rozporzadzenia, z wyjgtkiem wlasciwego
organu Zdefiniowanego w art. 9, oraz
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rozporzadzeniu i rozporzadzeniu (UE)
.../... [rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], w tym system
sprawozdawczo$ci wprowadzony na
potrzeby rocznego sprawozdania

z realizacji celow, o ktorym mowa

w art. 121 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR];

podstawowe wymogi unijne okreslone
W niniejszym rozporzadzeniu

i rozporzadzeniu (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR], w tym system
sprawozdawczo$ci wprowadzony na
potrzeby rocznego sprawozdania

z realizacji celow, o ktorym mowa

w art. 121 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR];

Uzasadnienie

Wprowadzenie terminu ,,system zarzqdzania”, ktory ma szerszy zakres niz ,, system
zarzgdzania i kontroli” na poziomie horyzontalnym, wykracza poza podstawowe wymogi
unijne. Pojecie ,,governance” jest szersze niz ,,management”, co oznacza na przyktad, ze
organy zarzgdzajgce (governance bodies) obejmujg witasciwy organ.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) powazna kleska zywiotowa

powodujaca duze szkody w gospodarstwie
rolnym;

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

a) klgska zywiotowa powodujaca duze
szkody w gospodarstwie rolnym;

Poprawka

da)  Smieré beneficjenta;

Uzasadnienie

Obecne brzmienie art. 3 nie obejmuje Smierci beneficjenta ani jego dtugotrwalej niezdolnosci
do wykonywania zawodu, uznawanych za przypadki sity wyzszej w rozporzqdzeniu nr
1306/2013. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ rozszerzenia wykazu sytuacji
uznawanych za site wyzszq w swoich planach strategicznych WPR zatwierdzanych przez

Komisje.
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

db)  dlugotrwala niezdolnosé
beneficjenta do wykonywania zawodu;

Uzasadnienie

Obecne brzmienie art. 3 nie obejmuje Smierci beneficjenta ani jego dtugotrwalej niezdolnosci
do wykonywania zawodu, uznawanych za przypadki sity wyzszej w rozporzqdzeniu nr
1306/2013. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ rozszerzenia wykazu sytuacji
uznawanych za site wyzszqg w swoich planach strategicznych WPR zatwierdzanych przez
Komisje.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — litera d ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

dc)  inne uzasadnione przypadki
okreslone przez panstwa czltonkowskie w
ich planach strategicznych WPR.

Uzasadnienie

Obecne brzmienie art. 3 nie obejmuje Smierci beneficjenta ani jego dlugotrwatej niezdolnosci
do wykonywania zawodu, uznawanych za przypadki sity wyzszej w rozporzgdzeniu nr
1306/2013. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ rozszerzenia wykazu sytuacji
uznawanych za site wyzszq w swoich planach strategicznych WPR zatwierdzanych przez
Komisje.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
EFRROW wykonywany jest zgodnie EFRROW wykonywany jest zgodnie
z zasada zarzadzania dzielonego miedzy z zasadg zarzadzania dzielonego mi¢dzy
PE629.392v02-00 174/210 RR\1183861PL.docx



panstwami cztonkowskimi a Unig.
EFRROW finansuje wktad finansowy Unii
na rzecz interwencji zwigzanych

z rozwojem obszarow wiejskich w ramach
planu strategicznego WPR, o ktérych
mowa w tytule III rozdziat 4
rozporzadzenia (UE) .../...[rozporzadzenie
dotyczace planu strategicznego WPR].

panstwami cztonkowskimi a Unig.
EFRROW finansuje wktad finansowy Unii
na rzecz interwencji zwigzanych

z rozwojem obszaréw wiejskich w ramach
planu strategicznego WPR, o ktérych
mowa w tytule III rozdziat 4
rozporzadzenia (UE) .../...[rozporzadzenie
dotyczace planu strategicznego WPR],
oraz dzialan okreslonych w art. 112 tego
rozporzgdzenia.

Uzasadnienie

Ze srodkow EFRROW nalezy tez finansowac z inicjatywy panstw czlonkowskich dziatania

zwigzane z pomocq techniczng.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — akapit 1 — litera j a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ha)  koszty posrednie i bezposrednie
koszty zatrudnienia ponoszone przez
lokalne spolecznosci wiejskie i inne
podobne podmioty lokalne realizujgce
dziatania LEADER, okreslone jako
rozwdj lokalny kierowany przez
spolecznosé w art. 25 rozporzgdzenia (UE)
[w sprawie wspolnych przepisow];

Poprawka

Jja) Co dwa lata Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie dotyczgce wykonania
niniejszego artykulu.
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Uzasadnienie

Obecnie sprawozdawczos¢ jest przewidziana wytgcznie w odniesieniu do lit. e) tego artykutu

(jak okreslono szczegotowo w art. 44).

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Agencje platnicze sg jednostkami lub
instytucjami panstw cztonkowskich
odpowiedzialnymi za zarzadzanie
wydatkami, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2
1 art. 6, oraz za ich kontrole.

Poprawka

Agencje platnicze sg jednostkami lub
instytucjami panstw cztonkowskich lub
regionow odpowiedzialnymi za
zarzadzanie wydatkami, o ktorych mowa
w art. 5 ust. 2 1 art. 6, oraz za ich kontroleg.

Uzasadnienie

Nalezy uwzgledni¢ fakt, ze agencje platnicze mogq funkcjonowac rowniez na szczeblu

regionalnym.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie akredytujg jako
agencje platnicze jednostki lub instytucje,
ktore dysponujg strukturg administracyjng
1 systemem wewnetrznej kontroli
oferujagcymi wystarczajace gwarancje, ze
platnosci sa zgodne z prawem, prawidtowe
1 wlasciwie rozliczane. W tym celu agencje
platnicze muszg spetnia¢ minimalne
warunki w zakresie akredytacji

w odniesieniu do struktury wewnetrznej,
dzialan kontrolnych, informacji

1 komunikacji oraz monitorowania
okreslone przez Komisje zgodnie z art. 10
ust. 1 lit. a).
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie akredytujg jako
agencje platnicze jednostki lub instytucje,
ktore dysponujg strukturg administracyjng
1 systemem wewnetrznej kontroli
oferujacymi wystarczajgce gwarancje, ze
platnosci sg zgodne z prawem, prawidlowe
1 wlasciwie rozliczane. W tym celu agencje
platnicze musza spetnia¢ minimalne
warunki w zakresie akredytacji

w odniesieniu do struktury wewnetrznej,
dziatan kontrolnych, informacji

1 komunikacji oraz monitorowania
okreslone przez Komisje zgodnie z art. 10
ust. 1 lit. a). Przed konncem 2023 r.
Komisja przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczqce funkcjonowania systemu
agencji platniczych w Unii, w stosownych
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep 3 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Do celoéw art. 63 ust. 51 6 rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2018/... [nowe
rozporzadzenie finansowe]
(,,rozporzadzenie finansowe”) do dnia 15
lutego roku nastepujacego po danym roku
budzetowym osoba kierujgca
akredytowang agencja ptatnicza sporzadza
1 przekazuje Komisji nastepujace
informacje:

przypadkach wraz 7 wnioskami

ustawodawczymi.

Poprawka

Do celéw art. 63 ust. 51 6 rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2018/... [nowe
rozporzadzenie finansowe]
(,,rozporzadzenie finansowe”) do dnia 15
kwietnia roku nastgpujacego po danym
roku budzetowym osoba kierujaca
akredytowang agencja ptatnicza sporzadza
1 przekazuje Komisji nastepujace
informacje:

Uzasadnienie

Termin czterech miesigcy na ukonczenie, certyfikacje i procedure komitetu monitorujgcego w
odniesieniu do sprawozdania z realizacji celow moze stanowi¢ wyzwanie. Dlatego proponuje
sie date 15 kwietnia roku N+1 jako date przekazywania rocznych sprawozdan finansowych i
rocznych sprawozdan z realizacji celow, jak rowniez deklaracji zarzgdczej.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W wyjatkowych przypadkach Komisja
moze na wniosek zainteresowanego
panstwa czlonkowskiego wydtuzy¢ termin
15 lutego, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, do dnia 1 marca, jak
przewidziano w art. 63 ust. 7 akapit drugi
rozporzadzenia finansowego.
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Poprawka

W wyjatkowych przypadkach Komisja
moze na wniosek zainteresowanego
panstwa czlonkowskiego wydtuzy¢ termin
15 kwietnia, o ktérym mowa w akapicie
pierwszym, do dnia 1 czerwca, jak
przewidziano w art. 63 ust. 7 akapit drugi
rozporzadzenia finansowego.
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) realizacj¢ zadan przypisanych d) realizacj¢ zadan przypisanych
wlasciwemu organowi na mocy wlasciwemu organowi na mocy
niniejszego rozdziatu. niniejszego artykutu, 7 uwzglednieniem

zasady proporcjonalnosci.

Uzasadnienie
Zasada proporcjonalnosci jest jednqg z wiodgcych zasad okreslonych w rozporzqdzeniu
finansowym, dlatego nalezy zachowac jej role rowniez we wniosku horyzontalnym.
Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Wiasciwy organ podejmuje, 2. Wiasciwy organ podejmuje,
w drodze formalnego aktu, decyzje w drodze formalnego aktu, decyzje
w sprawie wydania lub, po dokonaniu w sprawie wydania lub, po dokonaniu
przegladu, cofnigcia akredytacji agencji przegladu, cofnigcia akredytacji agencji
platniczej i jednostki koordynujacej platniczej i jednostki koordynujacej
w oparciu o badanie kryteriow akredytacji, w oparciu o badanie kryteriow akredytacji,
ktére zostang przyjete przez Komisje ktore zostang przyjete przez Komisje
zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. a). Wiasciwy zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. a), z
organ bezzwlocznie informuje Komisje uwzglednieniem zasady
o przyznaniu lub cofnigciu akredytacji. proporcjonalnosci. Wtasciwy organ

bezzwtocznie informuje Komisje
o przyznaniu lub cofnigciu akredytacji.

Uzasadnienie
Zasada proporcjonalnosci jest jedng z wiodgcych zasad okreslonych w rozporzqdzeniu
finansowym, dlatego nalezy zachowac jej role rowniez we wniosku horyzontalnym.
Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — akapit 1 — litera a
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Tekst proponowany przez Komisje

a) procedur wydawania, cofania

1 przegladu akredytacji dla agencji
ptatniczych i jednostek koordynujacych,
a takze procedur nadzoru akredytacji
agencji platniczych;

Poprawka

a) procedur wydawania, cofania i
przegladu akredytacji dla agencji
ptatniczych i jednostek koordynujacych, a
takze procedur nadzoru akredytacji agencji
platniczych, z uwzglednieniem zasady
proporcjonalnosci;

Uzasadnienie

Zasada proporcjonalnosci jest jedng z wiodgcych zasad okreslonych w rozporzqdzeniu
finansowym, dlatego nalezy zachowac¢ jej role rowniez we wniosku horyzontalnym.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Roczny putap wydatkow EFRG
sktada si¢ z kwot maksymalnych
ustalonych dla tego funduszu na podstawie
rozporzadzenia (UE, Euratom)
[COM(2018) 322 final].

Poprawka

Panstwa cztonkowskie, ktore
akredytowaly wigcej niz jedng jednostke
certyfikujgcq, mogq rowniez wyznaczyé
organ publiczny na poziomie krajowym
odpowiedzialny za koordynacje.

Poprawka

1. Roczny putap wydatkow EFRG
sktada si¢ z kwot maksymalnych
ustalonych dla tego funduszu na podstawie
rozporzadzenia (UE, Euratom)
[COM(2018) 322 final] okreslajgcego
limity dla panstw cztonkowskich.

Uzasadnienie

Bardzo wazne jest, by w panstwach cztonkowskich istnialy limity dotyczgce ptatnosci, co
pozwoli unikng¢ sytuacji, w ktorej panstwo siegajqce po srodki jako pierwsze miatoby ich

najwiecej.
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Ponadbto, na zasadzie odstepstwa od

art. 12 ust. 2 lit. d) rozporzgdzenia
finansowego, catkowita niewykorzystana
kwota rezerwy kryzysowej dostepna na
koniec roku 2020 zostaje przeniesiona na
rok 2021, bez zwrotu do linii budzetowych
obejmujgcych dziatania, o ktorych mowa
w art. 5 ust. 2 lit. ¢), i udostgpniona na
finansowanie rezerwy rolnej.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do dnia 1 grudnia roku
kalendarzowego, do ktorego dany
wspotczynnik korygujacy ma
zastosowanie, Komisja moze na podstawie
nowych informacji przyjac akty
wykonawcze dostosowujace wspotczynnik
korygujacy ustalony zgodnie z ust. 1. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
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Poprawka

skresla sig

Poprawka

Wysokosé dostosowania ma zastosowanie
Jjedynie do platnosci bezposrednich
przekraczajgcych 2000 EUR, ktore majg
zostacé przyznane rolnikom w danym roku
kalendarzowym.

Poprawka

2. Do dnia 1 listopada roku
kalendarzowego, do ktorego dany
wspotczynnik korygujacy ma
zastosowanie, Komisja moze na podstawie
nowych informacji przyjac akty
wykonawcze dostosowujace wspotczynnik
korygujacy ustalony zgodnie z ust. 1. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
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z procedura doradcza, o ktérej mowa
w art. 101 ust. 2.

z procedura doradcza, o ktérej mowa
w art. 101 ust. 2.

Uzasadnienie

Dostosowanie dyscypliny finansowej musi nastqpic jak najwczesniej, aby mozna byto

terminowo dokona¢ ptatnosci.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w 2021 r.: 1 % kwoty wsparcia z
EFRROW na caly okres trwania planu
strategicznego WPR.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w 2022 r.: 1 % kwoty wsparcia z
EFRROW na caly okres trwania planu
strategicznego WPR.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) w 2023 r.: 1 % kwoty wsparcia z
EFRROW na caly okres trwania planu
strategicznego WPR.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 4
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Poprawka

a) w 2021 r.: 2 % kwoty wsparcia z
EFRROW na caly okres trwania planu
strategicznego WPR.

Poprawka

b) w 2022 r.: 2 % kwoty wsparcia z
EFRROW na caly okres trwania planu
strategicznego WPR.

Poprawka

C) w 2023 r.: 2 % kwoty wsparcia z
EFRROW na caly okres trwania planu
strategicznego WPR.
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Odsetki od ptatnosci zaliczkowych
sg wykorzystywane na dany plan
strategiczny WPR 1 odejmowane od kwoty
wydatkow publicznych wskazane;j

w koncowej deklaracji wydatkow.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Platnosci okresowych dokonuje sie
w ramach kazdego planu strategicznego
WPR. Ich obliczenie nastepuje przez
zastosowanie stawki wktadu do kazdego
rodzaju interwencji w odniesieniu do
wydatkoéw publicznych dokonanych

w ramach danej interwencji, o czym mowa
w art. 85 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR].

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli instrumenty finansowe sg
wdrazane zgodnie z art. 52 rozporzadzenia
(UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie
wspolnych przepiséw], deklaracja
wydatkow zawiera catkowite kwoty
wyptacone lub — w przypadku gwarancji —
kwoty odpisane zgodnie z uzgodnieniami
zawartymi w umowach gwarancyjnych
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Poprawka

4. Odsetki od ptatnosci zaliczkowych
sa wykorzystywane na dany plan
strategiczny WPR lub na program pomocy
regionalnej i odejmowane od kwoty
wydatkéw publicznych wskazanej

w koncowej deklaracji wydatkow.

Poprawka

1. Platnosci okresowych dokonuje sie
w ramach kazdego planu strategicznego
WPR lub w stosownych przypadkach w
ramach kazdego programu pomocy
regionalnej. Ich obliczenie nastgpuje przez
zastosowanie stawki wktadu do kazdego
rodzaju interwencji w odniesieniu do
wydatkow publicznych dokonanych

w ramach danej interwencji, o czym mowa
w art. 85 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu

strategicznego WPR].
Poprawka
3. Jezeli instrumenty finansowe sa

wdrazane zgodnie z art. 53 ust. 1
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie wspolnych
przepisoOw], deklaracja wydatkow zawiera
catkowite kwoty wyptacone lub —

w przypadku gwarancji — kwoty odpisane
zgodnie z uzgodnieniami zawartymi
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przez instytucje¢ zarzadzajaca na rzecz
ostatecznych odbiorcoéw, o ktérych mowa
w [art. 74 ust. 5 lit. a), b) i ¢)
rozporzadzenia (UE) .../... —
rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR — zasady
kwalifikowalnosci lub instrumenty
finansowe].

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ust¢p 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Jezeli instrumenty finansowe sg
wdrazane zgodnie z art. 52 rozporzadzenia
(UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie
wspolnych przepiséw], deklaracje
wydatkoéw obejmujace wydatki na
instrumenty finansowe przedktadane sa

z uwzglednieniem nastgpujacych
warunkow:

w odnosnych umowach gwarancyjnych
przez instytucje zarzadzajaca na rzecz
ostatecznych odbiorcow, o ktérych mowa
w [art. 74 ust. 5 lit. a), b) 1 ¢)
rozporzadzenia (UE) .../... —
rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR — zasady
kwalifikowalnos$ci lub instrumenty
finansowe].

Poprawka

4. Jezeli instrumenty finansowe sg
wdrazane zgodnie z art. 53 ust. 2
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie wspolnych
przepisow], deklaracje wydatkow
obejmujace wydatki na instrumenty
finansowe przedkladane sg

z uwzglednieniem nast¢pujacych
warunkow:

Uzasadnienie

Punktem odniesienia powinien by¢ art. 53 ust. 2 rozporzgdzenia w sprawie wspolnych
przepisow dotyczgcy instrumentow finansowych zarzqdzanych na odpowiedzialnosé instytucji

zarzgdzajgcej.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Z zastrzezeniem dostepnosci
srodkéw Komisja dokonuje platnosci salda
po otrzymaniu ostatniego rocznego
sprawozdania z realizacji celow
dotyczacego wdrozenia planu
strategicznego WPR, na podstawie:
obowigzujacego planu finansowego
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Poprawka

1. Z zastrzezeniem dostepnosci
srodkow Komisja dokonuje ptatnosci salda
po otrzymaniu ostatniego rocznego
sprawozdania z realizacji celow
dotyczacego wdrozenia planu
strategicznego WPR, na podstawie:
obowigzujacego planu finansowego
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z podziatem na rodzaje interwencji
EFRROW, rocznego sprawozdania
finansowego z ostatniego roku realizacji
danego planu strategicznego WPR oraz
zwigzanych z nim decyzji w sprawie
rozliczen. Sprawozdania te przedstawiane
sg Komisji nie p6zniej niz sze§¢ miesigcy
po ostatecznym terminie kwalifikowalnosci
wydatkoéw przewidzianym w art. 80 ust. 3
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR] 1 obejmujg wydatki
dokonane przez agencj¢ ptatnicza az do
ostatniego terminu kwalifikowalno$ci
wydatkow.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja automatycznie umarza
kazda cze$¢ zobowigzania budzetowego
dotyczacego interwencji zwigzanych

z rozwojem obszaréw wiejskich w ramach
planu strategicznego WPR, ktora nie
zostala wykorzystana na ptatnosci
zaliczkowe lub ptatnosci okresowe lub

w odniesieniu do ktérej nie wptyneta Zadna
deklaracja wydatkow spetniajagca wymogi
okreslone w art. 30 ust. 3 dotyczaca
wydatkéw dokonanych do dnia 31 grudnia
drugiego roku nastgpujacego po roku,

w ktorym podjeto zobowigzanie
budzetowe.

Poprawka 40

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1 — wprowadzenie
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z podziatem na rodzaje interwencji
EFRROW, rocznego sprawozdania
finansowego z ostatniego roku realizacji
danego planu strategicznego WPR lub, w
stosownych przypadkach, programu
pomocy regionalnej oraz zwigzanych

z nimi decyzji w sprawie rozliczen.
Sprawozdania te przedstawiane sg Komisji
nie pdzniej niz sze$¢ miesigcy po
ostatecznym terminie kwalifikowalnos$ci
wydatkow przewidzianym w art. 80 ust. 3
rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR] 1 obejmujg wydatki
dokonane przez agencj¢ ptatnicza az do
ostatniego terminu kwalifikowalno$ci
wydatkow.

Poprawka

1. Komisja automatycznie umarza
kazda czg$¢ zobowigzania budzetowego
dotyczacego interwencji zwigzanych z
rozwojem obszaréw wiejskich w ramach
planu strategicznego WPR, ktora nie
zostala wykorzystana na ptatnosci
zaliczkowe lub ptatnosci okresowe lub w
odniesieniu do ktorej nie wptyneta Zadna
deklaracja wydatkow spetniajgca wymogi
okreslone w art. 30 ust. 3 dotyczaca
wydatkéw dokonanych do dnia 31 grudnia
trzeciego roku nastepujacego po roku, w
ktérym podjeto zobowigzanie budzetowe.
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Tekst proponowany przez Komisje

Wydatki, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2
i art. 6, moga by¢ finansowane przez Uni¢
wylacznie wtedy, gdy:

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zostaly poniesione przez
akredytowane agencje platnicze,

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w ramach rocznego rozliczenia

z realizacji celow, o ktorym mowa

w art. 52, Komisja stwierdzi, ze r6znica
migdzy zadeklarowanymi wydatkami

a kwota odpowiadajaca zgloszonemu
produktowi stanowi wigcej niz 50 %,

a panstwo cztonkowskie nie jest w stanie
przedstawi¢ naleZycie uzasadnionych
powodow takiej sytuacji, Komisja moze
przyjac akty wykonawcze zawieszajace
ptatno$ci miesieczne, o ktorych mowa
w art. 19 ust. 3, lub ptatnosci okresowe,
o ktérych mowa w art. 30.

Poprawka

Wydatki, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 1
art. 6, moga by¢ finansowane przez Uni¢
wytacznie wtedy, gdy zostaly poniesione
przez akredytowane agencje platnicze i

gdy:

Poprawka

skresla sig

Poprawka

Jezeli w ramach rocznego rozliczenia

z realizacji celow, o ktorym mowa

w art. 52, Komisja stwierdzi, ze r6znica
mig¢dzy zadeklarowanymi wydatkami

a kwota odpowiadajaca zgloszonemu
produktowi stanowi wigcej niz 50 % w
przypadku interwencji nieobjetych art. 68
[rozporzgdzenia dotyczgcego planu
strategicznego WPR], a panstwo
cztonkowskie nie jest w stanie przedstawi¢
uzasadnionych powodow takiej sytuacji,
Komisja moze przyjac¢ akty wykonawcze
zawieszajace platnosci miesigczne,

o ktérych mowa w art. 19 ust. 3, lub
ptatnosci okresowe, o ktorych mowa

w art. 30.

Uzasadnienie

Niezbedna jest prawdziwa elastycznosé, aby Komisja mogta uwzgledniac¢ uzasadnienia
panstw cztonkowskich. Na przyklad trudne warunki pogodowe to powod, ktory nalezy zawsze

bra¢ pod uwage.
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Komisja jest uprawniona do przyjecia skresla sig
zgodnie z art. 100 aktow delegowanych
uzupetniajgcych niniejsze rozporzqdzenie

o przepisy dotyczgce stawki zawieszenia
platnosci.

Uzasadnienie
W niniejszym rozporzqdzeniu nalezy okresli¢ przepisy dotyczqgce stawki zawieszenia platnosci.
W zwiqzku z tym nalezy skresli¢ ten akapit.
Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Komisja moZe przyjmowac akty Przepisy dotyczace elementow planow
wykonawcze ustanawiajqce bardziej dziatania i procedury ustanawiania planow
szczegolowe przepisy dotyczace elementow dziatania sq nastepujqgce [wymagajq
plandéw dzialania i procedury ustanawiania szezegolowego okreslenia przez Komisjef.

planoéw dzialania. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 101
ust. 3.

Uzasadnienie
Przepisy dotyczqce planow dziatania powinny znalez¢ sie w akcie podstawowym, a nie w
aktach wykonawczych.
Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2 — akapit 1
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Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli panistwo czlonkowskie nie
przedstawi lub nie wdrozy planu dziatania,
o ktorym mowa w ust. 1, lub jezeli taki
plan dziatania jest w oczywisty sposob
niewystarczajacy do zaradzenia sytuacji,
Komisja moze przyjac¢ akty wykonawcze
zawieszajace platnosci miesigczne,

o ktorych mowa w art. 19 ust. 3, lub
ptatnosci okresowe, o ktorych mowa

w art. 30.

Poprawka

Jezeli panstwo cztonkowskie nie
przedstawi lub nie wdrozy planu dziatania,
o ktorym mowa w ust. 1, lub jezeli taki
plan dziatania jest w oczywisty sposob
niewystarczajacy do zaradzenia sytuacji,
Komisja moze przyjac¢ akty wykonawcze
zawieszajace platnosci miesigczne,

o ktorych mowa w art. 19 ust. 3, lub
ptatnosci okresowe, o ktorych mowa

w art. 30. Kryteria adekwatnosci planow
dzialania obejmujq: [wymagajq
szczegolowego okreslenia przez Komisjel.

Uzasadnienie

Kryteria adekwatnosci planow dziatania nalezy uwzgledni¢ w akcie podstawowym.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjecia
zgodnie 7 art. 100 aktow delegowanych
uzupetniajgcych niniejsze rozporzqdzenie
o przepisy dotyczqce stawki i okresu
zawieszenia platnosci oraz warunkow
zwrotu lub zmniejszenia tych kwot,
uwzgledniajgc wieloletnie monitorowanie
realizacji celow.

Poprawka

skresla sie

Uzasadnienie

Kryteria dotyczgce stawki i okresu zawieszenia platnosci powinny znalez¢ si¢ w akcie
podstawowym. W zwiqzku z tym nalezy skresli¢ ten akapit.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
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Zawieszenie stosuje si¢ zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci do odnosnych wydatkoéw
dokonanych przez panstwo cztonkowskie,
jezeli nieprawidtowosci wystepuja

w nieprzekraczajacym 12 miesigcy okresie,
ktory nalezy okresli¢ w aktach
wykonawczych, o ktorych mowa w ustepie
pierwszym. Jezeli warunki zawieszenia
nadal sg spetniane, Komisja moze przyjac¢
akty wykonawcze przedtuzajace ten okres
o dalsze okresy nieprzekraczajace tacznie
12 miesigcy. Zawieszone kwoty sa
uwzgledniane przy przyjmowaniu aktow
wykonawczych, o ktorych mowa w art. 53.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 2 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) przed dniem 1 grudnia, ale nie
wczesniej niz 16 pazdziernika — wyptacac
zaliczki w wysokosci do 50 % z tytutu
interwencji dotyczacych platnos$ci
bezposrednich;

Zawieszenie stosuje si¢ zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci do odnosnych wydatkoéw
dokonanych przez panstwo cztonkowskie,
a nie do calego pakietu finansowego,
jezeli powazne nieprawidlowosci
wystepuja w okresie nieprzekraczajacym
12 miesigcy. Jezeli warunki zawieszenia
nadal sg spelniane, Komisja moze przyjaé
akty wykonawcze przedluzajace ten okres
o dalsze okresy nieprzekraczajace lacznie
12 miesigcy. Zawieszone kwoty sa
uwzgledniane przy przyjmowaniu aktow
wykonawczych, o ktorych mowa w art. 53.

Poprawka

a) przed dniem 1 grudnia, ale nie
wczesniej niz 16 pazdziernika — wyptacac
zaliczki w wysokosci do 75 % z tytutu
interwencji dotyczacych platnosci
bezposrednich;

Uzasadnienie

Poniewaz interwencje z obu filarow sq objete tym samym planem strategicznym WPR,
zharmonizowane harmonogramy i odsetki wyplaty zaliczek z tytutu interwencji dotyczgcych
platnosci bezposrednich i rozwoju obszarow wiejskich przyczynilyby sie¢ do uproszczenia.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep S — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku sytuacji nadzwyczajnej
Komisja moze przyjmowac akty
wykonawcze w celu rozwigzania
szczegblnych problemoéw zwiazanych ze
stosowaniem niniejszego artykutu. Te akty
wykonawcze moga stanowi¢ odstepstwo
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Poprawka

W przypadku sytuacji nadzwyczajnej
Komisja moze jak najszybciej przyjmowac
akty wykonawcze w celu rozwigzania
szczeg6lnych problemdéw zwigzanych ze
stosowaniem niniejszego artykutu. Te akty
wykonawcze moga stanowi¢ odstepstwo
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od ust. 2, ale jedynie w takim zakresie od ust. 2, ale jedynie w takim zakresie

1 przez taki okres, w jakim jest to 1 przez taki okres, w jakim jest to
absolutnie niezbedne. absolutnie niezbedne.
Uzasadnienie

Mozliwosc¢ jak najszybszego wykorzystania aktow wykonawczych w sytuacjach kryzysowych
jest bardzo wazna. Beneficjenci majgcy problemy finansowe z trudnoscig sq w stanie
doczeka¢ do konca procesu dotyczqcego aktu wykonawczego. Aby pomoc rolnikom i utatwic
ich sytuacje, nalezy wyeliminowac opoznienia i niepewnos¢ dla panstw czlonkowskich i
beneficjentow.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5. Co dwa lata Komisja przedstawia 5. Co dwa lata Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie dotyczace wykonania zgodnie 7 art. 7 sprawozdanie dotyczace
niniejszego artykutu. wykonania niniejszego artykutu.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Komisja jest uprawniona do przyjecia Komisja jest uprawniona do przyjecia
zgodnie z art. 100 aktow delegowanych zgodnie z art. 100 aktow delegowanych
uzupelniajacych niniejsze rozporzadzenie uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie
w odniesieniu do warunkow, na jakich w odniesieniu do szczegdlowo okreslonych
nalezy dokona¢ wyrownan miedzy warunkow deklaracji wydatkow, na jakich
niektorymi rodzajami wydatkow to warunkach nalezy dokona¢ wyréwnan
a dochodami w ramach funduszy. miegdzy niektérymi rodzajami wydatkow

a dochodami w ramach funduszy.

Uzasadnienie

Proponowane uprawnienie jest zbyt szerokie. Nalezy je ograniczy¢, na przyktad do warunkow
deklaracji wydatkow, w przeciwnym razie umozliwiatoby blokowanie wszelkich wydatkow
srodkow pomocy w zatwierdzonym planie strategicznym WPR.
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 47 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla kontroli
przeprowadzanych przez panstwa
cztonkowskie na mocy krajowych
przepisoOw ustawowych, wykonawczych

1 administracyjnych lub na mocy art. 287
Traktatu lub wszelkich kontroli
przeprowadzanych na mocy art. 322
Traktatu lub na podstawie rozporzadzenia
Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 Komisja
moze organizowac kontrole w panstwach
cztonkowskich w celu sprawdzenia

w szczegolnosci:

Poprawka

Bez uszczerbku dla kontroli
przeprowadzanych przez panstwa
cztonkowskie na mocy krajowych
przepisoOw ustawowych, wykonawczych

1 administracyjnych lub na mocy art. 287
Traktatu lub wszelkich kontroli
przeprowadzanych na mocy art. 322
Traktatu lub na podstawie rozporzadzenia
Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 Komisja
moze organizowac kontrole w panstwach
cztonkowskich, z wyjgtkiem kontroli w
zwiqzku 7 zasadq warunkowosci, w celu
sprawdzenia w szczegdlnosci:

Uzasadnienie

Istniejq procedury i zasady kontroli w odniesieniu do zasady warunkowosci, w tym kontroli
siegajqcej az do beneficjenta koncowego, co jest sprzeczne z ideq uproszczenia. Nalezy jasno
sprecyzowac w tym artykule, ze nie dotyczy on zasady warunkowosci.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie

z art. 100 uzupetniajacych niniejsze
rozporzadzenie o szczegdlne obowiqzki,
ktore muszq spetnié panstwa czlonkowskie
zgodnie 7 przepisami niniejszego
rozdzialu, oraz o przepisy dotyczgce

w szczegolnosci kryteriow ustalania
przypadkow nieprawidlowosci

w rozumieniu rozporzqdzenia (UE,
Euratom) nr 2988/95 oraz innych
przypadkow niezgodnosci z warunkami
ustalonymi przez panstwa czlonkowskie
w ramach planu strategicznego WPR,
ktore naleiy zglaszaé, oraz danych, ktore

PE629.392v02-00

190/210

Poprawka

1. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie

z art. 100 uzupetniajacych niniejsze
rozporzadzenie w odniesieniu do danych,
ktore nalezy przedktadaé na potrzeby
OLAF-u.
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nalezy przedktadac.

Uzasadnienie

Artykut ten powinien bardziej szczegolowo okreslac przekazanie uprawnien, zamiast mowié
tylko o ,,szczegolnych obowigzkach”. Zamiast odsytac do aktow delegowanych wskazujgcych
szczegolne obowigzki nalezy jasniej okreslic¢ przekazanie uprawnien. Jest to mozliwe w
odniesieniu do potrzeb informacyjnych OLAF-u. Ponadto definicje nieprawidtowosci nalezy
pozostawic¢ panstwom cztonkowskich, aby zagwarantowac pomocniczosc.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie dotyczgce wykonania
niniejszego artykulu.

Uzasadnienie

Nowy model realizacji WPR bazuje na wynikach, co moze skutkowa¢ korektami finansowymi,
w zwigzku z czym PE i Rada powinny by¢ regularnie informowane o wdrazaniu niektorych
przepisow.

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7a. Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie dotyczgce wykonania
niniejszego artykulu.

Uzasadnienie
Nowy model realizacji WPR bazuje na wynikach, co moze skutkowac korektami finansowymi,

w zwigzku z czym PE i Rada powinny by¢ regularnie informowane o wdrazaniu niektorych
przepisow.
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Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — akapit 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W razie wykrycia nieprawidtowosci oraz
innych przypadkéw niezgodnos$ci
beneficjentéw z warunkami interwencji
zwigzanych z rozwojem obszaréw
wiejskich, o ktérych to interwencjach
mowa w planie strategicznym WPR,
panstwa czlonkowskie dokonuja
dostosowania finansowego przez calkowite
lub czesciowe anulowanie przedmiotowego
finansowania Unii. Panstwa cztonkowskie
uwzgledniajg charakter 1 wage
stwierdzonej niezgodnosci, jak réwniez
rozmiar straty finansowej poniesionej
przez EFRROW.

Poprawka S8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Anulowane kwoty finansowania unijnego
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Poprawka

Panstwa czlonkowskie odliczajq wszelkie
kwoty nienaleine w zwigzku 7 nieusuniegtq
nieprawidtowoscig, za ktorq odpowiada
beneficjent, zgodnie z postanowieniami
niniejszego artykutu, od wszelkich
przyszlych platnosci dokonywanych przez
agencje platniczg na rzecz tego
beneficjanta.

Poprawka

W razie wykrycia nieprawidlowosci oraz
innych przypadkéw niezgodnos$ci
beneficjentéw z warunkami interwencji
zwigzanych z rozwojem obszarow
wiejskich, o ktérych to interwencjach
mowa w planie strategicznym WPR lub w
programach pomocy regionalnej, panstwa
cztonkowskie dokonuja dostosowania
finansowego przez catkowite lub
czgsciowe anulowanie przedmiotowego
finansowania Unii. Panstwa cztonkowskie
uwzgledniajg charakter i wage
stwierdzonej niezgodnosci, jak rowniez
rozmiar straty finansowej poniesionej
przez EFRROW.

Poprawka

Anulowane kwoty finansowania unijnego
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w ramach EFRROW i kwoty odzyskane,
wraz z odsetkami, sg ponownie
przydzielane na inne interwencje zwigzane
z rozwojem obszarow wiejskich w ramach
planu strategicznego WPR. Jednakze
anulowane lub odzyskane unijne srodki
finansowe moga by¢ ponownie
wykorzystane przez panstwa cztonkowskie
jedynie na operacje zwigzane z rozwojem
obszardéw wiejskich w ramach krajowego
planu strategicznego WPR oraz pod
warunkiem, ze $rodki te nie zostang
ponownie przydzielone na operacje
zwigzane z rozwojem obszaréw wiejskich,
ktore byty przedmiotem dostosowania
finansowego.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
odpowiedni poziom kontroli niezbednych
do skutecznego zarzadzania ryzykiem.
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w ramach EFRROW i kwoty odzyskane,
wraz z odsetkami, sg ponownie
przydzielane na inne interwencje zwigzane
z rozwojem obszaréw wiejskich w ramach
planu strategicznego WPR lub odnosnego
programu pomocy regionalnej. Jednakze
anulowane lub odzyskane unijne $rodki
finansowe moga by¢ ponownie
wykorzystane przez panstwa cztonkowskie
jedynie na operacje zwigzane z rozwojem
obszaréw wiejskich w ramach krajowego
planu strategicznego WPR oraz pod
warunkiem, ze $rodki te nie zostang
ponownie przydzielone na operacje
zwigzane z rozwojem obszarow wiejskich,
ktore byty przedmiotem dostosowania
finansowego.

Poprawka

Panstwa czlonkowskie odliczajq wszelkie
kwoty nienaleine w zwigzku z nieusunietq
nieprawidtowosciq, za ktorqg odpowiada
beneficjent, zgodnie 7 postanowieniami
niniejszego artykutu, od wszelkich
przyszlych platnosci dokonywanych przez
agencje platniczq na rzecz tego
beneficjanta.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
odpowiedni poziom kontroli,
proporcjonalny pod wzgledem
finansowym i administracyjnym do
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Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 60 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla przepisow
szczegblnych panstwa cztonkowskie
podejmujg skuteczne i proporcjonalne
kroki w celu unikania obchodzenia
przepisow prawa Unii 1 zapewniaja,

w szczegblnosci, aby osobom fizycznym
ani prawnym nie przyznawano
jakichkolwiek korzys$ci wynikajacych

z sektorowego prawodawstwa rolnego,
jezeli stwierdzono, ze warunki wymagane
do uzyskania takich korzys$ci zostaly
sztucznie stworzone, w sprzecznosci

z celami tego prawodawstwa.

skutecznego zarzadzania ryzykiem, w
Jformie, ktorq uznajq za najwlasciwszq.

Poprawka

Bez uszczerbku dla przepisow
szczeg6lnych panstwa czlonkowskie
podejmuja skuteczne i proporcjonalne
kroki w celu unikania obchodzenia
przepisow prawa Unii 1 zapewniaja,

w szczegblnosci, aby osobom fizycznym
ani prawnym nie przyznawano
jakichkolwiek korzysci wynikajacych

z sektorowego prawodawstwa rolnego,
jezeli stwierdzono, ze warunki wymagane
do uzyskania takich korzys$ci zostaty
sztucznie stworzone, w sprzecznosci

z celami tego prawodawstwa. Panstwa
czlonkowskie mogq wydaé dalsze i
bardziej szczegotowe przepisy krajowe
dotyczqgce sztucznie tworzonych
warunkow.

Uzasadnienie

Ten artykut okazat si¢ w praktyce nieskuteczny, jesli chodzi o przedstawianie dowodow
potrzebnych do udowodnienia obchodzenia prawa i podjecia stosowanych dziatan. Jesli
artykut ten nie zostanie ulepszony, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
wydawania dalszych, bardziej szczegotowych przepisow krajowych.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) »system identyfikacji i rejestracji
zwierzat” oznacza system identyfikacji

i rejestracji bydta ustanowiony
rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000
Parlamentu Europejskiego i Rady?? lub
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Poprawka

C) ,»system identyfikacji i rejestracji
zwierzat” oznacza system identyfikacji

1 rejestracji bydta ustanowiony
rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000
Parlamentu Europejskiego i Rady?? lub
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system identyfikacji i rejestrowania owiec
1 k6z ustanowiony rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 21/200434;

33 Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000
Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 17
lipca 2000 r. ustanawiajace system
identyfikacji 1 rejestracji bydta i dotyczace
etykietowania wotowiny i produktéw

z wotowiny oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97
(Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1).

34 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 21/2004
z dnia 17 grudnia 2003 r. ustanawiajace
system identyfikacji i rejestrowania owiec
1 koz oraz zmieniajgce rozporzadzenie
(WE) nr 1782/2003 1 dyrektywy
92/102/EWG 1 64/432/EWG (Dz.U.L 5

7 9.1.2004, s. 8).

system identyfikacji i rejestrowania owiec

1 k6z ustanowiony rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 21/20043%, lub system
identyfikacji i rejestracji swin
ustanowiony dyrektywq Rady 2008/71/WE
oraz inne wykorzystywane bazy danych
Iwierzqt;

33 Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000
Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 17
lipca 2000 r. ustanawiajace system
identyfikacji 1 rejestracji bydta i dotyczace
etykietowania wotowiny i produktéw

z wotowiny oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97
(Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1).

34 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 21/2004
z dnia 17 grudnia 2003 r. ustanawiajace
system identyfikacji i rejestrowania owiec
1 koz oraz zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 1782/2003 i dyrektywy
92/102/EWG 1 64/432/EWG (Dz.U. L 5

2 9.1.2004, s. 8).

Uzasadnienie

., System identyfikacji i rejestracji zwierzqt” nie obejmuje trzody chlewnej. Ponadto nalezy
wykorzystywac takze inne bazy danych zwierzqt ustanowione przez panstwa cztonkowskie,
nawet jesli nie dotyczq indywidualnych zwierzqt, aby unikngc¢ dwukrotnego przekazywania

tych samych informacji.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 4 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) »System bezwnioskowy” oznacza
system sktadania wnioskow w ramach
interwencji obszarowych lub interwencji

z tytutu zwierzat, w ktorym dane
wymagane przez administracje
przynajmniej na temat poszczegdlnych
obszaréw lub zwierzat, w odniesieniu do
ktérych sktadany jest wniosek o przyznanie
pomocy, sg dostepne w urzedowych
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Poprawka

f) »System bezwnioskowy” oznacza
wstepnie wypelniony lub inny system
sktadania wnioskéw w ramach interwencji
obszarowych lub interwencji z tytutu
zwierzat, w ktérym dane wymagane przez
administracj¢ przynajmniej na temat
poszczegolnych obszarow lub zwierzat,

w odniesieniu do ktérych sktadany jest
wniosek o przyznanie pomocy, sg dostepne
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skomputeryzowanych bazach danych
zarzadzanych przez panstwo cztonkowskie.

w urzedowych skomputeryzowanych
bazach danych zarzadzanych przez
panstwo cztonkowskie. System
bezwnioskowy umozliwia administracji
dokonywanie platnosci dla rolnikow
dotyczgcych wszystkich interwencji i
srodkow, do ktorych dany rolnik sie
kwalifikuje na podstawie szczegolowych
informacji zawartych w urzedowych
skomputeryzowanych bazach danych,
uzupetnionych w ragie potrzeby o
dodatkowe informacje od rolnika.

Uzasadnienie

Nalezy podkreslic zasade pomocniczosci, tak by panstwa cztonkowskie mogly wykorzystywac
krajowe systemy informatyczne i wszelkie informacje w sposob najbardziej im odpowiadajgcy
i z myslg o zapewnieniu utatwien dla rolnikow w jak najpraktyczniejszy sposob.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dokumenty 1 dane, o ktérych mowa

w akapicie pierwszym, dotyczace
biezacego roku kalendarzowego lub roku
gospodarczego oraz poprzednich dziesigciu
lat kalendarzowych lub lat gospodarczych,
sa dostepne do wgladu za pomoca
cyfrowych baz danych prowadzonych
przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka

Dokumenty i1 dane, o ktérych mowa

w akapicie pierwszym, dotyczace
biezacego roku kalendarzowego lub roku
gospodarczego oraz poprzednich dziesigciu
lat kalendarzowych lub lat gospodarczych,
sa dostepne do wgladu za pomoca
cyfrowych baz danych prowadzonych
przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego. Odpowiednie informacje
z bazy danych mogq by¢ takze
przedstawiane w formie podsumowan.

Uzasadnienie

Istniejq obawy co do kosztow zwigzanych z przechowywaniem wszystkich wymaganych
danych. Dostgpnos¢ przez okres dziesigciu lat moze okazac sie bardzo droga do
zrealizowania. Podobne i istotne informacje mozna przedstawia¢ w formie podsumowan, co

bedzie znacznie tansze.

Poprawka 65
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) zawieral wszelkie informacje skresla sig
istotne dla sprawozdawczosci w zakresie

wskaznikow, o ktorych mowa w art. 7

rozgporzqdzenia (UE) .../...

[rozporzgdzenie dotyczgce planu

strategicznego WPR].

Uzasadnienie

W lit. d) stwierdza sig, zZe system identyfikacji dziatek rolnych powinien zawierac wszelkie
informacje istotne dla sprawozdawczosci w zakresie wskaznikow, o ktorych mowa w art. 7
rozporzqdzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie dotyczqce planu strategicznego WPR]. Oznacza
to, ze system ten musiatby obejmowac warstwy danych dla kazdego roku przechowywane
przez 10 lat, co jest bardzo kosztowne. System ten powinien zawierac jedynie informacje
kontekstowe dotyczqce danego obszaru, gotowe do przestania do innych baz danych.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg 1. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
1 stosujg system monitorowania obszarow. 1 stosujg system monitorowania obszarow.

W nalezycie uzasadnionych przypadkach
Komisja moZe przyznad okres przejsciowy
dotyczqcy systemu monitorowania
obszarow panstwom czlonkowskim, ktore
w ostatnich latach nie wykorzystywaly
systemu teledetekcji.

Uzasadnienie

Powinien istnie¢ okres przejsciowy dotyczgcy nowego obowigzkowego systemu
monitorowania obszarow dla panstw cztonkowskich, ktore nie wykorzystywaty wczesniej
systemu teledetekcji, aby dac¢ im czas na dopracowanie systemu i zapewnienie jego dziatania
w praktyce.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 3 — litera d
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Tekst proponowany przez Komisje

d) okreslaja probe kontrolng do celow
kontroli, o ktérych mowa w lit. a) 1 ktore
majg by¢ przeprowadzane co roku na
podstawie analizy ryzyka, oraz
uwzgledniaja element losowy 1 zapewniaja,
aby proba kontrolna obejmowata co
najmniej 1 % beneficjentéw otrzymujacych
pomoc ustanowiong w tytule III rozdziat 1
sekcja 2 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR].

Poprawka

d) okreslajg probe kontrolng do celow
kontroli, o ktérych mowa w lit. a) i ktdre
majg by¢ przeprowadzane co roku na
podstawie analizy ryzyka, oraz
uwzgledniaja element losowy 1 zapewniaja,
aby proba kontrolna obejmowata co
najmniej 1 % beneficjentoéw otrzymujacych
pomoc ustanowiong w tytule III rozdziat 1
sekcja 2 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie dotyczace planu
strategicznego WPR]. Na zasadzie
odstepstwa od poprzedniej litery panstwa
czltonkowskie mogq podjqé decyzje o
zmniejszeniu minimalnego poziomu
kontroli 0 0,5 % w odniesieniu do kaZzdego
aktu czy kazidej normy lub grupy aktow
lub norm, jesli odsetek przypadkow
niezgodnosci w probce losowej
skontrolowanej na miejscu nie
przekraczat 2 % w dwoch poprzednich
latach sktadania wnioskow.

Uzasadnienie

W systemie warunkowosci powinno by¢ mozliwe zmniejszenie minimalnego poziomu kontroli
wynoszgcego 1 %, jesli w poprzednich latach znaleziono niewiele przypadkow niezgodnosci.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) przewiduja, ze kary
administracyjnej nie naklada sie, jezeli

niezgodnos¢ wynika 7 dzialania sily
wyziszej.
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Poprawka

C) przewiduja, ze kary
administracyjnej nie naktada si¢ w
nastepujgcych przypadkach:

(i) gdy niezgodnos¢ wynika z
dzialania sily wyzszej;

(ii)  gdy niezgodnos¢ jest wynikiem
bledu wlasciwego organu lub innego
organu, w priypadku gdy blgd nie mogt
byé w rozsqdny sposob wykryty przez
osobe, ktorej dotyczy kara
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administracyjna;

(iii)  gdy dana osoba moZe dowies¢

w sposob zadowalajgcy wlasciwemu
organowi, ze nie jest winna
niewypelnienia obowiqzkow, o ktorych
mowa w ust. 1, lub wlasciwy organ w inny
sposob przekona sig, e nie nastgpito to

z winy danej osoby.

Uzasadnienie

Artykut 85 ust. 2 lit. c) przewiduje, Ze kary administracyjnej nie naktada sig, jezeli
niezgodnos¢ wynika z dziatania sity wyzszej. Artykut 57 ust. 3 wylicza takze inne przypadki,
gdy nie nakitada sie kar, np. gdy niezgodnosc jest wynikiem bledu witasciwego organu.
Wszystkie te inne punkty wyliczone w art. 57 ust. 3 powinny miec tez zastosowanie do systemu

warunkowosci.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

W panstwach cztonkowskich, w ktorych
stosuje si¢ dobrowolne wsparcie zwigzane
z produkcjq zwierzecq i wsparcie wigzane
ze gwierzetami w ramach rozwoju
obszarow wiejskich, kara administracyjna
oparta na niezgodnosci ze zwigzanymi z
produkcjq zwierzecqg wymogami
podstawowymi w zakresie zarzqdzania
powinna mieé zastosowanie wylgcznie do
dobrowolnego wsparcia zwigzanego 7
produkcjq zwierzecq i wsparcia
zwigzanego ze wierzetami w ramach
rozwoju obszarow wiejskich dla danego
beneficjenta. Podobnie kara
administracyjna oparta na niezgodnosci 7
wymogami podstawowymi w zakresie
zarzqgdzania wigzanymi ze wsparciem
obszarowym lub normami dobrej kultury
rolnej zgodnej 7 ochrong srodowiska
powinna miec zastosowanie wylqcznie do
bezposrednich platnosci obszarowych i
srodkow wsparcia obszarowego w ramach
rozwoju obszarow wiejskich dla danego
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beneficjenta.

Uzasadnienie

Obecnie kary zwigzane z zasadq wzajemnej zgodnosci nie sq sprawiedliwe i proporcjonalne,
zwlaszcza dla rolnikow aktywnych w roznych sektorach produkcji (hodowla zwierzqt /
produkcja roslinna). Za przyktad wezmy gospodarstwa, ktore majq tylko kilka zwierzqt, ale
setki hektarow ziemi, i sq w sytuacji niezgodnosci z wymogami wzajemnej zgodnosci — gdy
kara zostaje zastosowana do wszystkich bezposrednich ptatnosci obszarowych i ptatnosci w
ramach rozwoju obszarow wiejskich, wydaje sie ona zbyt wielka w stosunku do liczby
zwierzqt. To samo ma miejsce w odwrotnej sytuacji w przypadku gospodarstw z matq liczbg
hektarow i duzgq liczbg zwierzqt. Ta niesprawiedliwa sytuacja powinna zostac¢ zmieniona w
systemie warunkowosci. Dlatego tez po pierwszym akapicie w art. 86 ust. I nalezy dodac
nowy akapit dotyczgcy tych panstw czlonkowskich, w ktorych stosuje si¢ dobrowolne wsparcie
zwigzane z produkcjg zwierzecq i wsparcie zwiqgzane ze zwierzetami w ramach rozwoju
obszarow wiejskich.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W celu obliczenia zmniejszen 1 wykluczen W celu obliczenia zmniejszen 1 wykluczen
uwzglednia si¢ wage, zasieg, trwalos¢, uwzglednia si¢ wagg, zasigg, trwatos$¢ lub
powtarzalno$¢ lub umysinosé stwierdzonej powtarzalno$¢ stwierdzonej niezgodnosci.
niezgodno$ci. Naktadane kary sa Naktadane kary sg odstraszajace
odstraszajace 1 proporcjonalne oraz 1 proporcjonalne oraz spelniajg kryteria
spetniajg kryteria okreslone w ust. 211 3 okreslone w ust. 2 1 3 niniejszego artykutu.
niniejszego artykutu.

Uzasadnienie

Ocena umyslnosci okazata si¢ niezwykle trudna i moze prowadzi¢ do niejednoznacznej
wykladni, a co za tym idzie nierownego traktowania rolnikow. Nalezy tez mie¢ na uwadze, zZe
definicja ,,umysinosci” nie ma zastosowania do systemow pomocy (zob. art. 57 ust. 3 akapit
pierwszy, gdzie nie wymienia sie ,,umysinosci”).

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku niezgodnosci wynikajqcej skresla sie
z zaniedbania wielkos¢ procentowa
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zmniejszenia wynosi z zasady 3 %
catkowitej kwoty platnosci, o ktorej mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu.

Uzasadnienie

W akapicie tym okresla si¢ rygorystyczng ogolng zasade (3 %) dotyczgcq kar. Nalezy albo
skresli¢ ten akapit, albo okresli¢ kary jako wynoszgce 1 %, 3 % i 5 %.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga stworzy¢
system wczesnego ostrzegania stosowany
w indywidualnych przypadkach
niezgodno$ci, ktére maja miejsce po raz
pierwszy 1 ktore z uwagi na swoja
nieznaczng wagg, zasieg i trwalo$¢ nie
prowadza do zmniejszenia lub
wykluczenia. Jezeli kolejna kontrola
przeprowadzona w ciggu nastepnych trzech
lat kalendarzowych wykaze, ze
niezgodno$ci nie naprawiono, zmniejszenie
zgodne z akapitem pierwszym stosuje si¢

Z mocq wstecing.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga stworzy¢
system wczesnego ostrzegania stosowany
w indywidualnych przypadkach
niezgodnosci, ktdre maja miejsce po raz
pierwszy 1 ktoére z uwagi na swoja
nieznaczng wage, zasieg 1 trwalos¢ nie
prowadza do zmniejszenia lub
wykluczenia. Jezeli kolejna kontrola
przeprowadzona w ciggu nastepnych trzech
lat kalendarzowych wykaze, ze
niezgodno$ci nie naprawiono, zmniejszenie
zgodne z akapitem pierwszym stosuje si¢
do roku, w ktorym ustalono, Ze
niezgodnos¢ nie zostala naprawiona.

Uzasadnienie

Jesli chodzi o system wczesnego ostrzegania, kary administracyjne nie powinny by¢
stosowane z mocq wsteczng, poniewaz jest to skomplikowane zarowno dla rolnikow, jak i dla
administracji. Wystarczajgce powinno by¢ zastosowanie kary wylqcznie do roku, w ktorym

ustalono, ze niezgodnos¢ nie zostata naprawiona.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W celu zapewnienia rownych
warunkow dzialania dla panstw
czlonkowskich oraz skutecznosci
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Poprawka

skresla sig
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i odstraszajgcego efektu systemu kar
Komisja jest uprawniona do przyjecia
zgodnie z art. 100 aktow delegowanych
uzupetniajgcych niniejsze rozporzqdzenie
o dodatkowe przepisy dotyczgce
stosowania i obliczania kar.

Uzasadnienie

Wszystkie zasady dotyczqce kar administracyjnych powinny by¢ znane panstwom
cztonkowskim od momentu przyjecia rozporzgdzenia horyzontalnego. Dalsze ich regulowanie
za posrednictwem aktow delegowanych nie sprzyja pomocniczosci i utrudnia proces
sporzqdzania planu strategicznego WPR.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie regularnie
informujg Komisje o stosowaniu systemu
zintegrowanego, o ktorym mowa w tytule
IV rozdziat Il. Komisja organizuje
wymiang poglgdow na ten temat

z panstwami czionkowskimi.

Poprawka

2. Komisja organizuje wymiany
poglgdow z panstwami czlonkowskimi na
temat systemu zintegrowanego, o ktérym
mowa w tytule IV rozdziat II.

Uzasadnienie

W artykule tym nie jest jasne, jakich informacji o stosowaniu systemu zintegrowanego
oczekuje Komisja i kiedy ich oczekuje. Sformutowanie powinno by¢ precyzyjniejsze.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 90 — akapit 1 — litera a — punkt vii

Tekst proponowany przez Komisje

(vii)  informacji dotyczgcych srodkow
wprowadzonych zgodnie 7 art. 57;

Poprawka

skresla sie

Uzasadnienie

Nie jest jasne, jakiego rodzaju informacji o stosowaniu ochrony interesow finansowych Unii
oczekuje Komisja; sformulowanie powinno by¢ precyzyjniejsze.
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Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 90 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) przekazywania Komisji przez skresla sig
panstwa czlonkowskie informacji,
dokumentow, statystyk oraz sprawozdan,

Jjak rownieZ terminow oraz metod ich
przekazywania.

Uzasadnienie

Z punktu widzenia planowania systemow danych bardzo wazne jest, by wiedzie¢ z gory, jakie
informacje, dokumenty itd. muszq by¢ przekazywane oraz jakie sq terminy i metody ich
przekazywania.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 96
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 96 skresla sie
Publikacja informacji dotyczgcych
beneficjentow
L Zgodnie 7 [art. 44 ust. 3-5
rozporzgdzenia (UE) .../... w sprawie

wspolnych przepisow] i ust. 2, 3i 4
niniejszego artykutu panstwa
czlonkowskie zapewniajg coroczng
publikacje ex post wykazu beneficjentow
funduszy.

2. [Art. 44 ust. 3—-5 rozporzqdzenia
(UE) .../... w sprawie wspolnych
przepisow| ma zastosowanie,

w stosownych przypadkach, do
beneficjentow EFRROW i EFRG;
jednakze kwot odpowiadajqcych wkltadowi
krajowemu i stopy wspdlfinansowania, jak
przewidziano w art. 44 ust. 3 lit. h) i lit. i)
tego rozporzqdzenia, nie stosuje si¢ do
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EFRG.
3. Do celow niniejszego artykutu:

- woperacja” oznacza Srodek lub
interwencje;

- wlokalizacja” oznacza gming, na
ktorej terenie beneficjent ma miejsce
zamieszkania lub jest zarejestrowany, oraz
o ile to mozliwe, kod pocztowy lub jego
czes¢é pozwalajgcq na identyfikacje gminy.

4. Informacje, o ktorych mowa

w art. 44 ust. 3-5 tego rozporzqdzenia,
udostepnia si¢ na jednej stronie
internetowej w kazdym panstwie
czlonkowskim. Informacje te pozostajg
dostegpne przez okres dwoch lat od dnia
ich publikacji.

Panstwa czlonkowskie nie publikujg
informacji, o ktorych mowa w art. 44

ust. 3 lit. a) i b) rozporzgdzenia (UE)
.o/o.. [rozporzgdzenie w sprawie
wspdlnych przepisow], jezeli kwota
otrzymanej pomocy rocznie na danego
beneficjenta jest rowna lub mniejsza niz 1
250 EUR.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 96 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 96a (nowy)
Publikacja wykazu beneficjentow

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
coroczng publikacje ex post wykazu
beneficjentow funduszy. Publikacja
takiego wykazu obejmuje:

a) nazwe beneficjenta, jak nastepuje:
(i) imie i nazwisko, jesli
beneficjentem jest osoba fizyczna;

(ii)  pelna nazwa oficjalna w formie, w
jakiej zostala zarejestrowana, w
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przypadku gdy beneficjentem jest osoba
prawna posiadajqgca niezalezng osobowosé¢
prawngq zgodnie 7 ustawodawstwem
danego panstwa czlonkowskiego;

(iii)  pelna nazwa stowarzyszenia w
formie, w jakiej zostala zarejestrowana
lub w inny sposob urzedowo uznana, w
przypadku gdy beneficjentem jest
stowarzyszenie nieposiadajqgce wlasnej
osobowosci prawnej;

b) gmina, na ktorej terenie
beneficjent ma miejsce zamieszkania lub
jest zarejestrowany, oraz o ile to moZliwe,
kod pocztowy lub jego czes¢ pozwalajgcq
na identyfikacje gminy;

¢ kwoty platnosci dla kaidego
srodka finansowanego przez fundusze,
jakie kazdy beneficjent otrzymat w danym
roku budzetowym;

d) charakter i opis srodkow
finansowanych przez ktorykolwiek 7
Sfunduszy ze wskazaniem, 7 ktorego z
Sunduszy przyznano platnosci, o ktorych
mowa w lit. ¢).

Informacje, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, udostepnia si¢ na jednej
stronie internetowej w kaZdym panstwie
czltonkowskim. Informacje te pozostajg
dostegpne przez okres dwoch lat od dnia
ich publikacji.

2. W odniesieniu do platnosci
odpowiadajgcych dzialaniom
finansowanym w ramach EFRROW, o
ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit.
¢), kwoty, ktore majg by¢é opublikowane,
odpowiadajq catkowitym kwotom
publicznych srodkow finansowych,
obejmujgcym zarowno wkiad unijny, jak i
krajowy.

3. Panstwa czlonkowskie nie
publikujg nazwy beneficjenta zgodnie

7 akapitem pierwszym lit. a), jezeli kwota
otrzymanej pomocy rocznie na danego
beneficjenta jest rowna lub mniejsza niz
1250 EUR.
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Uzasadnienie

Ze wzgledu na znaczne obcigzenia administracyjne, ktore spowodowatby proponowany
system, lepiej bytoby zachowac obecny system publikowania wykazu beneficjentow EFRG i
EFRROW (publikacja roczna, obowigzek publikowania danych przez agencje ptatniczg,
aktualna lista danych, jedna strona internetowa dla EFRROW i EFRG), bazujqcy wylqcznie
na podejsciu horyzontalnym.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 103 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Komisja jest uprawniona do przyjecia Komisja jest uprawniona do przyjecia
zgodnie z art. 101 aktow delegowanych zgodnie z art. 101 aktow delegowanych
uzupelniajacych niniejsze rozporzadzenie, uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie,
w stosownych przypadkach, w odniesieniu w stosownych przypadkach, w odniesieniu
do odstepstw od przepisow przewidzianych do odstgpstw od przepisoOw przewidzianych
W niniejszym rozporzadzeniu oraz W niniejszym rozporzadzeniu oraz
uzupeltnienia tych przepisow. uzupeltnienia tych przepisow. Akty te sq

sporzgdzane bezzwlocznie po pojawieniu
si¢ zapotrzebowania na nie.

Uzasadnienie
W celu zapewnienia pomocy beneficjentom mogq by¢ potrzebne roznorakie odstepstwa itd.,
poniewaz nie jest mozliwe przewidzenie wszystkiego z gory. Akty te powinny by¢ sporzqdzane
Jjak najszybciej po stwierdzeniu potrzeby ich przyjecia.
Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od
dnia 1 stycznia 2021 r. dnia 1 stycznia 2023 r.
Uzasadnienie

Trudno bedzie dotrzymac terminu stosowania od 2021 r., biorgc pod uwage, Ze nalezy przyjgc
na czas przepisy wykonawcze, dostgpne muszq by¢ niezbedne srodki finansowe i potrzeba
dos¢ czasu na opracowanie nowych systemow IT (monitorowanie, rejestrowanie postepow w
realizacji celow z wykorzystaniem wskaznikow itd.).
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